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ARGOMENTO. 


S/WS.VK 


JL etide arreca a suo Jiglio le arme fabbricate 
da Vulcano, Achille s* incammina ni Parlamento 
seguito dai Capitani y e dal popolo. Parlate re- 
ciproche d^ Achille y e d* Agamennone, Achille vuol 
condor sul fatto i Greci alla battaglia y ma le. ■ 
ragioni e - V insistenza d* Ulisse V inducono ad 
acconsentire che in prima i soldati prendano cibò. 
Agamennone presenta ad Achille i doni promessi y 
e gli restituisce Briseide. Suo giuramento di con- 
ciliazione e sacrifizio solenne, lamenti di Bri- 
seide sul corpo di Patroclo. Achille immerso nel 
suo .cordoglio ricusa pstincUamente qualumfue ri- 
storo, 1 soldati compiuta la cena si apparecchiano • 
al combattimento. Aspetto terribile d* Achille, che 
si-arma y e monta sid carro,- ■ 
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i Aurora è- in ciel. Teli alla spiaggia; Il figlio 
Trova che steso sul giacente amico . . v- - ^ 

TuCtor lo chiama*' amaramente e stringe. 

Con caldi, amplessi , 6’ in lagrime. si stempra > 
Tra’ piagoeotj Mirmidoni. >-La ^Diva^ ‘ . .5' 

,Go» lo scuote: Amato figlio,' or bastia ' ' 

liascialo ornai volle sua morte il. Fato 
Noi ricompri còl - pianto : alzati , osserva .* '' i 

Qual- presente t’arreco? arme si. belle '■ < 

Non han gli- Dei non che uii mortale:' e ranófe 
di mette- innanzi. > Abbarbagliatigli guardo .,' • 

Ritorsero.! guerrieri alta sorpresa». >' r - 
Scote Achille al mirarle, c già la speme •* 
Di vicina .^vendetta ia< sulle ciglia- v , ■ 

Le lagrime sospender, e al cor gl' inspira • « 
Jeroòe gioja: in se non cape, or., l’elmo, ' ^ • 
Or r usbergo ,1’ arresta , ,€» agli occhi al’ volto -, 
Di bellicoso arder- fuma , .e sfavilla. •' • , ' 

Alfin parlò: L’ impareggiabil opra . 
lien d’ artefice Dio la mano , attesta. .. , 2 q 
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Già d’ usarne m’ è tardo: io'yOt ma' intanto 
Del mio caro che fia ? lasciar degg' io ' > 

Quel saorp avanzo a sozzo sciame in preda 
Che infetti gennl nelle- piaghe infonda, 

E mel guasti c disfonui i’ ah madre ! È vano 
Il tuo timor, la Dea rispose, io prendo ' 

Di ciò la cura; a luuga etide io posso • ■ ■■•>> 
Incorrotto serbarlo: or vanne, e t’arma: , ' 

Esulti il campo al tuo ritorno, Atride 'i 

Ti* rivegga placato, a’ Troi tremendo, »'• 

Graude ai Greci ti mostra , ed al par degno ^ 
Del tuo nome , e del mio. L’ abbraccia , e lascia : 

E volta al corpo esanimato , il tiuge 
D’eletta essenza di nettareo spirto > 

Che intemerato il serba , e in esso istilla 35 • 
Vapor d’aura immortale; al volto esangue 
Torna il color nativo , e ’l morto Eroe 
Sembra posar di molle sonno in braccio. 

• Ma per. la spiaggia a lunghi passi Achilie 
Move al Consiglio, e in alte voci e lunghe 4<> - 
Gli^ Achèi risveglia; il popolo s’ alTolla 
Dietro a’.suoi passi , e van tra lor confusi 
Soldati e ^ciurma , e timonieri e Duci : ' 

L’uno all’altro l’addita. Oh vedi! è desso: 
Achille. Andlam: che vuol? che ila? S’aB'retta 45 
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Di sua ferita immemore coll’ asta 
Reggendo Ulisse U tardo piè , nè resta 
Tidide addietro, accorron gli altri: alfine 
11 Re dei Regi Agamennón s’ avanza 
Lento per piaga ancor non salda, e agli atti So 
Commosso , incerto ; gli traspare in volto 
Speme e timor che gli fan lotta in core:.^ 

Ei coir emulo Eroe tutti divide 
.Dell’oste i guardi. Ognun già siede; Achille 
S’alza, e favella: Cupidi pendenti SS 

Quasi immobili forme in pietra scolte 
Stanno i Greci ad udirlo. Atride, Atride , .» 

Ohimè che amaro deplorabil frutto 
Cogliemmo noi di nostre risse ? il sai , 

Rancori e lutto : mille Greci ancisi , 6o 
Mordon la polve , e quel che tutto avanza , • 
Patroclo non è più: sorte più grande 
Potea Troja bramar ? di lei nemici ' 

Per lei pugnammo. Dolorosa istoria ^ ^ , 

Anco a’ tardi nipoti, e tristo esempio fiS 

Fia questo nostro; e ciò che l’onta accresce .. 
•Del reo trasporto, a tal furor ne spinse -.7 
Una donna , una schiava. Or vìa , ci basti , 
eia spirò l’ ira mìa , la tua s’ estingua ; 
Torniamo , amici f le sciagure nostre 7® 
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TjìH' gi Kan rèsi Vial tra più nobll gaì-à ^ . 

Tra noi s’ accenda Vas-sai fu lieto Utorre 
Delle' Creclic discordie , 'il peso or senta * \ 

jf^’ un concorde valor: corrasi all’arme, 
lS<Mi.si tardi un istante, io giù mi struggo ^y5 
Per desio di p'ugnar: Veggiam^se Troja ' v '' 
Osi aspettarmi , e se ravvisi Achille. ^ 

' Dal petto. degli Achei scoppia a tai voci ’) 
Grido d’ alta"'esultania : Alfin pi a cossi ^ 

Di Grecia il Nume 4 al nostro Duce unito 
S’egli è per noi chi ci resiste? Allora 
Levossi in dolce maestà raccolto ' 

A Inde , e disse : Eccelso Eroe , s’ espande 
Tutto il mio core a ricettar T invito 
Di tua cara amistà. Sasselo il cielo ** ’ t ^ ^ 
Sc/ognor t’aniai, se in riverenza c^in spregiò ^ 
Ehhi il* valor che sul mollai t’ inalza ; 

salilo i G^^eci , e ’l sai tu pur se tristo 
Fui del mio fallo , e con preghiere e doni 
Ripararlo bramai : tardi , il confesso ; 

Ma chi r.ebhrezza dell’ iroso Orgoglio 
Mai non' provò ? Questo mal Genio^ altero 
Ghé pur;di Giove e di Potenza è figlio, 

Ffra d'intórno ai troni, e ronza e bolle 
Per io_teste dè’ grandi e de’ più saggi 
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* BBCIMONONO. ^ 

Gode 'sovente scompigliar lo spirto. ‘ . ' v.^ 
No, ’d’ Stride il voler , no,' la sua mente ■ 

IVoii t’ offese , o Pclide : ei fu die tutta ^ . '* 

Abbacinò di sue fumose vampe ’ . ' 

La turbata ragione', ed ei , perdona',", A , - loo ' 
Te pur sedusse rii mio superbo ì usuilo , . ,v.* 

La tua lunga vendetta a lui'si denno.' > j. « 
Ma r incanto è già sciolto: a‘ rioi ritorno.',' \ 
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Feron senno e concordia : obbli'p ricopra 
Le funeste memorie , e le compensi 
La vittoria e l’onor. -• Guerrieii 'e Duci, 

Udiste i sensi miei de’ nostri falli* 

Testimoni dolenti,- il siate adesso 

^ V 4 ' ’ 

Della nobile ammenda.^ Invitto Achille-, 

Guida tu le mie genti ; a chi posa’ io 
Meglio affidarle ? in te tutta trasfondo , 

La lillà regale autorità : ma pria 
Soffri che innanzi a te rechino 1 Duci / 

I promessi miei doni. I doni tuoi', . 

Monarca eccelso, io non esìgo, o sdegno^ ii5 

L’interruppe il Peli'de; alla mia pace 

JNon prescrivo compensi , e dar ti lice 

O ritenerli .a posta tua. Ma tempo 

Non è questo da ciò: doni più grati a f'- 

Or. agogna il mio cor, battaglia ,c morti, . ijao j. 
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M*è supplizio ognr imluj'io : ancllàm, compagni , 

Seguileini , emulatemi. Che fai ? ^ ^ 

Cosi Ulisse T arresta ; Eroe sublime, ^ : 

Non ti seduca il tuo gran cor, deh! penw , 

Che la il’ Achille adamantina tempra'- i 

Non è dono comun ; digiuni i Greci 

••Vuoi tu spingere al campo? Insino a notte 

‘Aspra, immensa, instancabile n’attende 

Opra di Marte ; d’ inesauste posse , 

Di rinascente indomita fermezza 

Avran d’ uopo le schiere ; onde sperarla 

Se dai frutti di Cerere e di Bacco , . ^ 

: Tesor di forze e vena ampia di spirti" ^ 

Non attingono innanzi? arida paglia v. » 

■’ Son vuoti corpi che del ferro ostile 

. Cede' al tocco e* si curva. Il tuo coraggio 

Ceda al mio senno che d’ etade è figlio ; , 

Ltascìa che i Greci da bevanda ed esca 

• Abbian ristoro, e vigoria, poi tutti 

Scnz’ altro avviso dalla mensa al campo 

. Correranno animosi , e le tue gesta 

Più pronti a secondar : d' Atride intanto i- 

Accogli i doni preziosi, e godi 

ui si noljlle omaggio : il He de’ Regi 

ScD pregia ei stesso, e lo desia j fia questo i45 
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JDcl suo cor generoso, e del tuo merlo -, 
Vanto, comune e d' amistà^ suggello; * -, V 

Non ficusailo. O saggio Ulisse , esclama ' 

Il Sir de’ Greci. , interprete, verace \ 2 ~_' 

,Séi'de’jniei voti ah ! sia compiuto c pronto i5o 
Alto Peh'de,-e memorando e'sacro . 

L’ atto che ne concilia ; uomini e'Numi s- *' 
Testimoni ne voglio : al ricco omaggio _ . r;i 

Che 4’ offrirti promisi , aggiunger bramo 
Forse più /grato giuramento: alfine - i55 

Del sommo Giove un sacrifizio augusto 
SuHa concordia, e sulle imprese nostre /. - 
Chiami i sguardi propizj , e insiem ne -accolga 
Convito d’amistade.' Ite,.o .Toante , 1 * 

Licomede, Merióné , e qua s1en tratti . • ’i6o ‘. 

Dalle 'mie tende '( vi sia scorta Ulisse ) 

Gli apprestati tesori; a me tu guida r . 

La vittima, Taltìbio. E ben, tu ’l vuoi, 

Cedo al voto comun , ma cedo a stento , ' • ^ . 

Achille ripigliò : chè non poss’io *' i65 , - 

Tutti infiammar' di quella soàania ardente / 

Che mi divora? O d(Ai,’o riti, o menfiW'f- ^ 
Non fora] alcun che rammentasse innann^V* ' 
Che avesse in parte delle «Troiche stragi 
L’avido'^cor fatto satollo. Or dunque' • 


•prenda cibo dii vuol ( cibo ! in qual plinto ! 

JWa tosto il faccia, e se ùe spacci e pensi 
tibie Acliille attende : il tuo convito , Alride , * 
Mon fa per me ; no di licor nè d' esca . ' ^ ^ 
Stilla non fia die le inie fauci allegri. 17^ 
Patroclo è là nudo giacente , e attende - ' 

Là vendetta e la tomba, ed io potrei ■ * ’ 
Pascermi d’altro che* di pianto o sangue - 
Ma 'dalla tenda imperiai già pronti' "i 

Escono i scelti Duci, c innanzi a^i occhi 180. 
Deir ammirato popolo festante 
Spiegano tutta dei regali doni j *'•» 

La magnifica pompa , e 1 ’ auree masse, , - 

E' gli splendidi bronzi, ed i superbi ^ ’ 

Dodici corridori, e' le di Lesbo * '•< i 85 

•' Sette donzelle, a cui splendeva in mezzo . 
D’amabile rossbr distinta il volto fi V •». 

Quasi rosa tra fior Briseide bella. • • < ì 

lì cigliai sacro da più funi avvolto - 
.Teuea Taltibio ; Agamennón s’accosta, 190 
E ’l cottel tratto dell’ irsuta fera 
'Le' dure sete pria divelle offerse 
Primizie à Giove, e a lui le mani alzando ^ 
Riverente .pregò : htciti intenti'' - ' . ' , , 

Slamio i- Greci a quel prego. .Odimi, augusto 19&'' 
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JRcgnator delle cose, e voi in’ «dite, 

O* Sóle, o Terra, o venerande Erinni ■'^^.■‘7*. 

Puùitrici degli empj , a tiilti io giuro 

Ciiè ’l pudor di tìrlseide e la’ beltadc •' ’ \ 

I Mi fu^on sacri che T '»mor e i dritti aoò 
D’ Achille rispettai , chè intatta e pura 
ló. gliela rendo ( ella al Signore un guardo 
yolse loquace*, indi il chinò ); sSo mento, ’ *7' 
Quante inai pene hanno i spergiuri al mondò ^ 
Piombili sul capo mio. Disse, c le fauci aoS* 
Del cigliai trapassò; l’araldo il teschio - . ' - 

Spiccò , rotollo , e lo scagliò nel mare 
Carco di tutti sopra se raccolti 
1 tristi augurj , e i minacciati danni. 

'Ai doni , al sacrificio , alla solenne r ,210 

Ì*rotesta e sacra la nebbiosa fronte • 

Parve Peh'Ue rasserenar. Veraci,. t, ' 

Disse, o gran Re, credo i tuoi détti, e’I freno 
Ch’hai posto al tuo poter, chiaro mi rende 
Che la rapita donna e ’l grave insulto 21 S 
Fu trasporto fatai più che tua colpa. ' . 

'Son pago appieno, e in testimonio anch’io 
De’ sensi miei, se pur n* ha d’uopo Achille , " 
Chiamò il" gran Giove, e a te limpida, e ferma ,,, 
Giuro amistà che quanto onoro il vedi.. 220 
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Or via. sciolgasi il popolo e s’ affretti _ 

Al cibo , indi alla pugna ; a questa mensa V 

Di guidarlo sospiro. Ognun partissi . 

'Colmo di speme , alto gridando i nomi 

.£'d'Atride e d’Achille. Alla' sua tenda ' 22 S 

'* * * » 
Già questo avviasi, e si ri n fosca appresso. 

I fedeli Mirmidoni con gioja 

-Portare i doni. Ma confusa incerta . U 

Fra la gioja e ’l dolor tacita il passo ' 
Movea-Briseide; il timidetto sguardo ' 

Cerca del suo Signpr , quando lo' fere » 

II giacente cadavere, di botto . r' . ^ 

Su vi si getta , e divellendo il crine , .» 

K '1 beh seno battendo , amare strìda • . . 

Manda, e lo, chiama: O mio fedele amico*, ^23S 
Mio conforto, mia speme, io pur te vivo 

' Lasciai partendo , e vigoroso : oh cielo ! 
''Bitorno e più non sei l Miserai a quale 
Vicenda lagrimevole d’ affanni 
Nacqui soggetta! di frate! , di sposo 
fOrba, cattiva, di discordie e doglie . 
Sventurata cagione , ecco per colmo 
,Per4o anche . te consolator pietoso 
Delle mie pene : i tuoi soavi detti . 
BaddoIcia|^o U mio cor, tu la mia sorte 
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Far men Irìsta bramavi , e *prometl€sti 
(ìhe’ine per opra tna di' schiava Achilie 
Fatta avn'a sua compagna, e che tu stesso - 
Nella casa -di Péleo esser godresti >• 

^Pronubo di' mie nozze. Ah l non credea 
Di ricambiar con si dogliosi ufiìci 
La tua chiara pietà: pur queste* accogli 
(Queste idie sopra te , Pàtroclo , io verso 
Del mio misero affetto unici pegni 
Lagrime inconsolabili. La voce 
Le interruppe il singulto: allor levossi t • 
Lungo concento di sospiri e lai ' 

Dell’ altre schiave, che gcmca ciascuna ' ' , " 
Coi -labbri il morto , e i mali suoi col core. 

Ma più geme Pelide ; al paro abborre 260 , 
Cibo e conforto, e agli affannati amici 
Che stangli intorno : Ah ! se pietà vi stringe , , 
Grida de’ mali miei, non mi si parli 
D’aliménto o ristoro, assenzio e tosco 
Auco il nettar mi fora ; itene , e tutto 
A quel dolor che 1* anima m’ inonda 
Lasciatemi in balia: chi me ne stogile, 

Tenhi strapparmi il cor. Parte la turba 
Impietosita; ma gli Atridi ,. Ulisse , 

Fenice ,‘ldomenéo , Nestore al . tutto 

Cesar. Diade. Tom. 111. Il 
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■ *■ . "CANTO 

- Non soffron di lasciarlo ; essi ìu disparte 
^ ('oV rispettosa e tacita tristezza* 

'Lo stau guai'dando-, e i suoi dolenti' sfoglili» 

' Coi sospiri assecondano-: Pelide 

Posa non trova , a Pìitróclo d’intorne 27 5 

Or s’ aggiia , or s’ arresta, e in lui si pasce}- . 

: ‘E scoppia in tai querele ; E tu pur anco . 

Cara parte di me, pria che a battaglia*. /* 
Meco t’ armassi, cpn attenta cura. 

Con* la tua stessa man cena gradita- • • 280 

D’ apprestarmi godevi : ahi che più cena 
Non appresti e non gusti. In (piai sembiante, 

^ ]\li stai dinanzi! trapassato il' petto,. . ' '*♦ 

Freddo, immobile, esangue: oh lutto estrem'o! 
'^• Oh peua ! oh strazio ! ah che più acerbo e crudo 
Risentir noi potrei se a me la morte 
Rapito avesse il vecchio padi’e, o ’l caro ' * ' 
Unico figlio che alla madre accanto 1 • j 

Passa in Sciro i suoi giorni. Ohimè! eh-’ ei stesso, 
-' Diletto amico, al tuo morir si resta ^ siyo 

- Orfano desolalo , e sparsa al vento 

■’‘È-,la mia speme : io mi credeu che in Troja 
'Solo morrei , che alla tua sacra fede * 

Commesso il figlio mio novello* padre ' 

Avrebbe in. tc , ‘che nel retaggio avito ' 2^5 
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t6 rimesso apj'M’erulcrin coq gioja »** *t 
Dalla tua voce clclla"^ gloria i scasi, / ; 

'li’ aiti di pace, i militari studi, - 

L’imprese mie; che a lui saresti ognora ' '-1 

Wclla prospera sorte, e nell’ ayvem 3oo ’ W i 

^ quida, norma, sostegno: or che cadesti 

Che fia di 1011 * da chi sperar consiglio ' 

^ soccorso poti'u t di me già certo ^ 

È il iato in ciel ; poco di vita avanza 

Al vecchio Péleo, e il doloroso annunzio 3o5 ^ 

. Della mia morte de’ suol di cadenti 
Xioncherà l filo ornai logoro c i'rale> '' 

Cosi seiiza di te solo e diserto 
.Debbo lasciarlo del suo stato in forse, 

E per te solo tenebria lugubre 
*1 ulta la schiatta mia , misero , avvolge. 

Si. parla, e piange, e dagli astanti elice 
Pianto simil , che a Cjiielle voci ognuno 
, *.Le domestiche ambasce, 1 duhhj eventi, 

Quanto lasciò , quanto perde raimnenta. 

Partirò aitine i primi Duci , e a stento 
Seguendo Atride a procacciar n’ andaro - 
Contro il vicino Murzial travaglio 


Copia, di spirti, .e iiigoria di lena 
Alia meusa* regai ; rcstossi Achille 
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^ #; 'CANTO ^ T •>, 

,ln alia <idi;Ha insta n cabile. Dall' alto ^ 

♦ Palla* l’ osserva c n’ ha piélade , èitein<5 - r , 
. •* • ;No ’l^diginno e ’l cordoglio alle sue forze 1/ 
asciano olti’agglo onde nel gran couillUO' / 
Mal secondino il cor : rapida scende r ' 32^5 

- Xotto forcna invisibile, c nel péttO'" 

Del ficr Peb'de inosservata instilla ‘ • .' V 

V )i qu<d ambrosia che de’ Numi è vita ', . - 

.. ' tjJ^^listoratricc amabile rugiada -_Ti 

^ " (.^h’ eterea possa entro le vene infonde , 
di cibo terrei! sdegna il soccorso^ 

• 3Nón però questa è a disgombrar possente 
T * . ^ L’ ostinato dolor*, so non che albne ^ 

Scuote il prode c conforta -un auìpròvviso*^ >V* 
■.9j 'Strepito d'arme; che sopito appena 335 

L’ importuno desio correa no i Greci - 

.* rivestir le invigorite membra » 

k;Degli arnési di Marte, e già di scudi ^ 
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Pi (li corazze mescolate , e d’elmi 

;e un cigolio confuso, 




per l’aer 
' ■'; > cl un incessanl 
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incessante luccicar. Di verno • * • ;* 

Gor»é sovente iu selva alta ramosa ' -*7 

I Tutto cospersa di nevose brine, 

".Se il Sol yi splende , e la ite\;cpte il vento , ' 

•Vedi'Spieciàr dalie gelate cime . . . 345 
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Vrvldi sprizzi di vibrante luce ^ . 

('he iii'fugaci color lieve si tinge: • '-C. 

Tal dai diversi bellici nielalli * ^ 

Seuppah teli raggianti , e l’ aria intorno 
Tutta ne brilla , e in vario lume ondeggia. 3bo^ 
Esulta Achille , e a tutto il campo in vista ' . 
Le^indomite ammirande arme celesti ' . 

('upido stringe; al sol toccarle un forte ^ 
al}rìto interno , un raccapriccio , un fremito ^ 
Tuttofi! ricei'ca, il cria si rizza , i denti 35o 
Scricchranò, avvampa il guardo, il capo e’I gesto 
Troja ^minaccia, e non ha libra o nervo ^ 

(^be nou: gridi vendetta e sangue agogni. 

■Tutte ad 'un tratto le Vulcanie spoglie 
Vestir vorria ; già dei scliinier lucènti 
Calza r agile piede , al petto adatta 
La pesante lorica , appesa al fìanco 
Trema T avida spada : il vasto e tondo 
, Colmeggiante broccbler spande una luce 
Quasi d’ estiva rigonfiata Luna 
A cui fan cerchio rabescate faide 
D’ effigiate, nubi ; alfin s'inalza 
Sul capo il torreggiante elmo chiomato •. 

Di folte abbagUatrici orride creste ' > > 

Spargitor di spavento y astro di morte. ’ Syo 
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L’ eroe .'s'ìapplaùtle in tali spoglie ,’ "'e ’l braccio - 
‘lifaiKlcnilo ai'tneggia c variitineute t»lteina .. 

*■ Moti di guerra, e*non che graverò lardo 
' Lo rendan Tarme, agili penne e lievi . ./ 

Sono al suo corpo, c’I fan più snello e sciolto. ■ 

'' Quindi al Peli'aco smisurato pino' , . ' * 

l^à domestica lancia, e di lui degna 
\ J Stende la man robusta, e la palleggia . 

Come verga il pastor. Già presto ’e/ accinto. ' 

. ' Vedi il iviarté de’ Greci eccogli innanzi 58o 

' L’aurato carro, ecco r corsieri ardenti''* ; 
Guerra nitrir, guerra sbuffar, gli affiena , ~ - 
Con aureo morso che di spuma, imbianca; 
Automedonte , e gli governa Achille. 

Balza il cocchio d’ un salto, e ritto intorno 385^ 
^ Volge le luci animatrici, e larga ’ 

Del furor che T inonda ardente vena ^ v*? 
Sgorga ‘in petto agli Achei, Troja da lungi ^ 
Addita, e già coll’ infocato sguardo 
-Par che T incenda , al grido suo la sferza 3g# 
'Batte i corsiere stridon le ruote: o Teucri, . 
Ei viene, ei vien. Tal fra le nubi avanza 
Sul Carro formidabile del tuono 
• Pregno di lampi il. sen fulmineo nembo 

•' Delie messi stermiùlo , orror dei campi. 39 S 
■ ■ ■ ' ' ^ ' ò 
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ondlio generale degli Hei y' ed allocuz^me di ' 
Gto^e. Gli Dei calano ii^ terra per assistere , ài 
cornhaltintenlo delle dvu‘. uniate. Sconvolgimento 
della natura foriere della prossima terribile bai^ 
'taglia. Achille trascura gli filtri .Trof ani ^ e va -, 
in traccia 'di 'Ettore. Suo scontro , colloquio , e 
combcUtimento con Enea, che sul punto d' esserne 
appresso y è salvato da Mettùno. Polidoro il pia 
giovine dei fgli di Priamo è ucciso da Achille: 

■ Ettore a quella vista non può trattenersi y ed esce 
^<L sfidarlo Y ma Apollo rasfvolgendolo in una 
nebbia lo sottrae all* estremo pericolo. Achille 
hifuriato si scàglia in mezto ai Projani ^ e ne 
fa, un gran'" macellò . Pittura sublime^ e ' spaven” ^ 

• ièyol^ di questo Eroe. ^ 
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la .siilìa mossa del Pclide arresta . 'x 

Giòve lo sguardo , ed ali-augusta Teim •’ k'. 

Che^ stagli a fianco', d’appellar comanda-^' •** 
'Putti ^d’ Olimpo i luminosi figli, < 

Quanti ba ’l màr Dei v quanti in terra, e quanti 5' 
Delle vicende de’ moitali‘-han cura v . 

Al, celeste. CoBcilio.''Alcan de* Numi ‘ 

Non fa lento o ritroso, ognuno accoi^-, ' • 
.'Are e tempi lascbado e grette. e selve ' 

Al grande invito, e già seduti ìntoirno 
Stavamo al soglio riverenti. in atto., t • v 
Interrogando cogli attepti sguardi * ^ 

Del Re la mente: egli' in stienzio augusto 
Restò per- poco, indi, tre volte in giro * 

'\|Dlse le luci, imperiose,' e disse: 

' ( .Muto si stette ad ascoltarlo il cielo. ) > 

Ombre del mio ^ter, vassalli, e figli,. > 
Minori a. me quant’ io lo~ sono al Fato , " 

De’ miei disegni-che. bia'smaro osaste 
O ibllemeute inter^ùu:'i l’oggetto - > . ' 
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Or v’ è' palese ; v. già compito in patte . - ^ 

«ovri^ia Pi'ovlclenza eterna “ < i - 

L’ incfltabll consiglio : il di^o Achille 

V Della sua. trasmodata ira feroce ' 

' Provò la pena, e indenta sua s’ è scosso. s.S 

Quel duto cor cl»e ad espugnar non valse- f 

. ISè ragion nè pietà , sente or con doglia . • 

Cli’ ogni mal nato o 'mal guidato affetto'- 

tl a chì’l nudri più che ad- altrui funèsti)*' 

Qu’^csta è legge fatale, uomini e Numi'; 

Vi soggiaccion del pari , e i» pieno lume . .. 

Bipor la dee con mììmorando esempio ; 

La Troica guerra. Io d’ ogni cura sgombro. • 

Fuorché del giusto a regolarne il corso 

Qui sol mi sto ; voi che favore o sdegno 35 

Spesso trasporta oltre il confin del dritto ^ • 

. 'Liberi si^e ; a voi d'andar, di starvi 

Non comando e non vieto ;-^ognun pur segua *. 

L’ impulso del suo cor , s’ adopri, assista ," • 

' Provi 1’ arte o la forza , ah non per questo 4<> 

• Altro sarà che quel eh’ è fisso e scolto 

.Nella’ mente del Fato e in cor di Giove. 

GIÙ tra gli Dei d’un cieco zelo ardente 

Girne poi debba più superbo 0. tristo 

•Diialló il fin dell’ ardua impresar Intanto 

' • ■ ' r 
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VIGESIMO. 1 ' 

Inaspettato formidabil segno' -• v 
Al ufiortali ed al- inqmlu annunzio sia ^ 

Del mio compiuto alto volere, e insiemo' 

D’iiltri più varj e niemprandi ^eventi rv ,-', / . 
Degno preludio. L'univèrso ' apprenda- , 5& , 

CihetnulU è senza me; che alquanto in terra''*’ 
Ciedon caso gli stolti, arte è di cielo ' 

Che l orgoglio dell' uoin doma e confonde. ^-4' ’ 
Tacque ciò detto ; ma confusi, incerti 
Tra vergona e rancor , temenza e speme 55 ' 
Gli Dei partirò, e con discordi alletti 
Calaro a Trcqa a contemplar le" gesta -j • - i ' 
Del carapion degli Achèi : spettacol grande 
I>ÌDii indegno de’JNumi. Ei vien , s’ arresta 4^. , 
Ili vista ad Ilio, e col focoso. sguardo 6o*^ 

'1 ulta l’oste de’ Troi squiidra , e sovr’ essa >. 
.Slancia vampe funeste :*orror di morte *• ì ' 
Fiapprende il sangue a’ Teucri in cor, che incerto 
Non. più nè iuernie, ma verace e grande • 
^utto qudnt’ è nel' suo guerricr sembiante • ^5 
Si mostra Achille. Ah! gli è pur desso; ah dove" 
Tniboccheri la disfrenata piena 
Del raccolto furor? Sospeso, intento r, ^ 

Par cielo e terra ad aspettar ; quaud’ ecco •> ^5^ 

-D* Olimpo il Hegnaior manda mio, scoppio \yo 
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ifì noh più intéso altomuggbiante immenso-",’^* 
Tuo» che fimbHlza'per T eteree volte 
Rinfranto in iinlle% e 1’ universo assorda. " ^ 

IVettun risponde a quel .rimbombo , e squassa 
La vasta mole' della terra, e l’ alte ^ ^ 

Petrose masse: a quel gran colpo _ a' un. punto • 
Tutte dell’ Ida le selvose teste ' ^ ^ ^ A 

Tutti ì ferrigni piè , l’ Iliache torri 7 ^ 

ri navil degli Achei , le prode , il campo'* 

<, Tremar, crollarsi, barcollar. Dell’ ombre 80 
Si scosse il regno ; attonito dal soglio • ^ 

Slanciasi PÌuto irto le chiome, e manda ' 

DLulo di spavento, ahi! clic sul capo 
Il signor dell’indomito tridente . 

^on .gli' squarci la .terra, e non dischiuda 8S^ 
Degl’, immortali e dei mortali al guardo 
J rugginosi' suoi squallidi alberghi, . V. 
Abbomiuio del cielo, orror del mondo. ^ 

~ Ma parteggiando in due diverse file ; *• , 

.Schierarsi i JNumi :alli salvezza iiitenti^^ -^ 

Dcf Greci, quei » questi de Teucri. Ai j^imi 
Prestan gloria e favor l’ altera Giuno , ^ ^ 

L’ egidarmata Palla , il poderoso . ^ . . " * . : 7 ^- 

Scolitqr della terra, il divin Fabro *7 
Dèi Pelide prmatòr , Mercurio accorto - 9l> 
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. • ^ * ' . . 

D’-tiìgegnì è d'arti e di guadagni amico : ^ --i 

Zelò, e pietà SentoU s de’ Teucri Apollo' 'v ' ^ 

D’ inviolata chioma, e con Latoua *•' *’r . 

La Cacoiatrice suora , e.Vener bella^ ~ 

i)' Epea madre'e d' Amore, é ’l fèrreo Marte loó' 

Che presta armato alla sua Diva il hraccic^,^ ^ 

li,’l patrio Xanto protettor del suoFo 

Clr ei fa coll’ onde sue vago e fecondo. . 

Tjii due* divine opposte ban^e augusta' - 

formali, corona e non più .vista in terra *io5 * 

A4 gran gioco di Marte, e, all’arme all’ afme‘<- - 

Suonano «in . voci oltre il mortai: Minerva ‘ ^ 

Ella sul vallo acuto strido inalia >’*y; 

Di pugna èccitator, Marte risponde v - ' • ,< 

lu siion di tromba clangorosa, or alto' ^ ifó ' 

Dalla ròcca di Troja , or via correndo -'‘v 

Ppecipitoso al Sinioenta in riva -r_ j ^ 

Con scivolo di turbine. Le vossl . ‘ • •*’; 

... - . ■ . . . 

Nettuno allora, e ai collegati 3\umi ' ; / ’ 

Saggio parlò : Compagni Dei, che siete " • iia 

L)eUu causa miglior fidi sostej^i , ■ • 

Giove ànteudeste , ali mal s’addice a noi., ^d' . 

Sovrumane adoràbili Possaaz:e''<ri • ' 

* - * • ^ 

Nello inife incschiarsl , .ed ai mortali . ’ ’ \ 

Dar- d’ Ire *i osane 'e di discordia ‘^eàcmpj - > 
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MI Re d’Olimpo, assai, credo, *si scorgè" <■ S 
,Clie la spergiura Troja alla sua sorte i:( >1 
Giove abbandona; anticiparne il iato » . -v. y 

'Vano saria, nè dei soccorsi nostri • / i-jaS 
H:» d’uopo Àcbilie ; ah! contro luì quaKregge 
Fo'^sa, terrena ? Che se Febo o Marte 
Mover, osasse a soperchiarlo allora ' , i •a/' c'* 
Sorger lìa giusto e ripulsar coll^ arme * ' 

O 1 'assalto o 1’ insidia. Ognun ’s’ arrende * f3o 
AL saggio avviso , ognun Incossi a cerchio • • ^ 
Su)l’ argine d’ Alcide; i Troici Numi ^ ’J*- 

VeggQnl,o^ e punti di vergogna aneli’ essi 
l^à dóve sorge di Colone il paggio ' 

assido no à rincontro, e mal securi i3h5 

Or sulla pugna che s’ accende, cd ora ‘ " 
Su^ra. "li emuli Dei pcndon col guardo.-'ìj» vW ’ 
•^;'Giil si góntiu la zutVa"', e Greci o Teucri 
Mille .colpi avvicendano ; ma solo 
Tra cujHì smanie ira sballante Achille 
-Marcia pel campo e gira , e guarda. In vista _ 
Tal è. leon che pria proteso e lento ' 

^Dmatui all’ autro,^suO;,giacea guatando . ' * 
Spcegiaiitemcnte rustica! masnada , . ' 

D’ iutoruò accollai se viilau rubesto ^ r' .i43 
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vigemmo. 

Trapasso il Gaitco al non giubbàto figlio’ 

Sbalza, e dull^ ìumì viscere scavei na - 
Ruggiiio d’ orrido duol , rabida spuma ^ ^ 

Sozza, il muso , ardon gli ocelli, e zaune.e scahè 
St-ciiduusi a strazi, apronsi a sangue, L liuuebi>'’' 
.Tutto ammassando il suo velen llagclla , . ’ 
Con la velluta coda, e’ già si slancia ' * . 

Fra clave e spiedi: ad una' squadra in mezzo- 
Sol un persegue, e pria che ip lui satolli ^ 

La lame del dolor, colpi uoii sente,*' ' r55 
^lon cura offese , e par che al fero in petto *• 

L’ eccesso del furor T ire sospenda : 

Tal 1’ amico di Patroclo fremendo '*ì *'* 

Fr^a un nembo d’ aste e di scagli atr.slràll 
Tutto obblia, tutto spregia, Ettór sol cerca, i6o 
Sfida EUói’, grida fcttor, primo il suo sangue. • 
TiiigerUee questa lancia* Ettore intanto'' 

Beiicbè gli serpa' mal distinta in petto 
Un’ aura 'di timor, con fermi detti ’ ' 

Le sue schiere avvalora', e ’l suo coraggio, i65- 
Inspirandolo altrui rinforzar tenta. /: " ’ v 
Su 'su^miei fidi , ei si gli sprona, Achille •-' * 

INon vi' sgomenti , égli è piir'uom, più destre 
]Mon ha che voi:. che? sol costui di Troia 
Potrà il fato espugujarT colla mia. vita.* 'Ijo 
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Gli'-farò scliermo ; abbia le man di. foco •- 
Si di foco abbia man , carni di bronzo , ' L » ^ 
L’ affronterò. Mentr’ ei dicea , s* accosta f- 

m ^ • •, ' J ^ 

• Invisibile Apollo, a cui la cura . ‘ 

Della vita d* Ettór finché al ciel piaccia . 17S 

Giove commise, c con sommessa voce 

Dosi gli parla : Eroe che tenti ? ah solo 

INon cimentarti .con quest’ uóm : di troppi, ' 

Numi al banco ha la guardia ,^armc celesti . 

‘ ^ • . — 
Intatte ancor lo fan securo ; a fronte ' i8o 

Delle tue, schiere sull’ Achée falangi ' 

Piomba , che ’l puoi , schiva il Pelidc , almeno 

Non provocarlo , di tenzon privata , - 

Non V assalga il desio , s’ oggi sei salvo 

Vincesti’ assai. Smarrito il Duce a stento . r 85 

L’impeto affrena , ’e dispettoso e tristo . , 

Fra’ suoi si mesce. Ma in disparte altrove 

Stava il bglio d’ Anchise : acerbo cruccio ' 

Nudre egli in core, ed a ragion, col. vecchio 

I>ebóle Re, coi sconoscenti tigli,; ^ i^o 

Che lui' rampollo deLUardanio sangue' Z' */• 

.E pili- prossimo al -soglio invidi e biechi ? 

Guardar soleaud, a’ suoi servigi , a) merto-, • 

D’onore-di mercè scortesi e parchi. 

Eglr all’ ingiusta ed' insensata guen*a. JQS 



Digitized.By 


* > 




7 


•V 




\ ' 


«■ 


cJCT 


• - 1 


ir r» 

205 




VIGESIMO. • . • 

. ' - ■ * ' ■-■ Z > 

- Fu sernpre avverso, e se combatte, è zelp> 

Di patrio amor, non del àuo core assenso * 

Si sta'ndo Enea vede a rincontro Achille 

Cbè dritto , 0* pargli , a lui s| avvia : sospeso 

Resta oi ; che fo? della mia vita a rischio aoo 

La (jòercla di Paride e la colpa ^ 

Dovrò far mia?, si perché largo fratto - *V 

Colgo de’ miei sudor ; ma che ? fuggendo 

Vòrrè gli oltraggi della regià stirpe 

Giustificar con mia vergogna? in Troja 

Glie sP dirà ? che al mio pi ivato orgoglio 

I dritti della patria e la salvezza 

Osai pospor? No no, si pugni: a Giove ' '*'V * 

Noto è ’l mio cor, del mio destin la cura* 

Si lasci -a lui che tutto regge.’ Inalza - aio/*' 

L’ asta e s’ inoltra : il Mirinidón lo sguarda . 

Sorpreso e torvo , e pur del Teucro in fronte. . 

Pargli un vivo mirar candido lume ? * ‘ 

Che tempra il suo furor: Folle,, die pensi .■ 

Grida, tu me? te non cerch’io, T amico 

Non, m’ uccidesti tu, scostati, vivi; ^ • 

.Nato di Dea, d’ un’ altra Dea nel sàngue. ' ' 

Non vo’ bruttarmi , alla celeste madre " 

Dono i giorni del figlio. Eroe superbo,-; *. 

Ripiglia Enea, tenti avvilirmi indarno 220 * 

Cesar. Iliade. • Tom, 111. C 
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Hotì villana pietà; la sprezza e iaegna---' ' 
y- 11 mio braccio, il mio cor: del retto amàiitéi 
‘ Kisclfj non Aiggo, ove T onor m’ appeilu ' * .• ' 

-*K civile dover; nemico a Tro^u •' .V - - 
- Lo sei di me; qual di due dive madri ' àaS' 
.Pianger oggi 'dovrà sassclo Giove 
. Che a suo gitalo il valor \loiia‘^ e ritòglie',' ’ ^ i 
•^ou tu. Ma basta ormai • zull'a di vanti / y.* ■ 
Non decide le gare;, alza la lancia, . V 
La 'Tina già ti previen. Disse , e sì fermò ^ào 
Colpo scagliò che quasi obblia Pt^litle 
•Dcir arme sue la non domabil tempra , ^ ^ ^ 

K il ferro aver crede nel petto; avvampa • 'r ' 
L’jra.e d’orgoglio: È duo(|ue vero i* esclainà , 

•• Cerchi^ morte ? T avrai. Già sulla punta ’ - 
bddva della Pcliaca asta; già scende... 

‘ .y.c qerq tramortì : se non che al primo* 
•Ap'parir‘del periglio il Dio dell’ onde . *(/ ' 

Scossesi e favellò: Numi consorti, .• • 1 ' 

Deh qual onta per noi qual cruccio à Giove^ 
Cóntro. d’ Achille e /de’ suoi Dei, se avvciign 
Che «otto agli occhi' nostri estinto pera , 

31 inngùaulmo Enea! si pio; sì giusto, ‘‘ V 

D’.ìnnoeeute vator^ d’ alto coìisigUo , ' ' ' 

‘Cui'o iid nomini e Dcf, degno del soglio 24 S 
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Che PriauK) profanò ! salvisi ,* avremo - ’ • '* ' - ' 

Da Gijove onor del grato uHulo ci l* arpa y • 
'K'SOl'*per lui di Dardano esser padre • 

Gradisce ancor, che Laomedohtc avverso ^ 

. A se Ip rcse c al suo legnaggio ( àrris'e ‘2^6' ' ' 
t’ Olirapio al detto-, e l’ imiuortal sua testa 
i Approvando crollò ) .- Giunó severa"^ ' 

Tacendo assente , Ogu’ altro "ap”plaude. Accoit’O 
-IVcltùno, e ’l Prence di sua vita in foi’se ^ 


Sottrae d’im punto al ferro ostil, dal suolo. a 55 ^ 
^L’rnza, e con forte turhinosó impulso .“'Tx ** '- 


Oltre* fanti e cuvnlU in sull’ estremo • , f 

• Co II fin dèi campo, ove disposte e spargo 
Son le tehde de’ Cauconl lo spinge 
Senza lena a respiro ; e poiché lungi ' ' afSo.' 
Fu .dal conllitlo, Enea, disse, sei salvo^ . 

«k ^ ^ 

Fruito di tua pietade: un Dio che a Troja . 
Giurò sterminio, i giorni tuoi difende',' .. V * 
Te, stèsso non 'tradir; rispetta Achille ' 

Di • ie più forte, e degli Del ministro; 

Serbati ‘a miglior uopo: è giù. vicino 
Del^ perversa Laouicdbnzia stirpe 
*L’ nltnno di: tu non te^iuer , dal rogo 
•Ti^oja risorgerà, florido sccLUxi • ^ 

-.Avrai sovi^ essa, e -dèglr Eueadt’il regno.^ .- -'>70 ' 
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. . ^e’ figli tuoi, de’ figli tuoi ne’ figli 

- Piopagherassi alla più tarda elude. 

'.Cosi lo lascia: attonito frattanto" 

Resta Peh'de , Enea sparito osserva , ^ - 

Colpe sparve non sa ; lampo fu 1 ’ atto v *275 
. .Cile ahbarhaglia , e passò. Che? dunque, ai- Num 
, Carolò davver , disse, quest’ uoin, nè vano ^ <’ 

* , ■ ÀqgtijLÌo fu che gli splendea sul capo \ 

, *■ :\oii usato chiaror; splenda, ma fugga. . 

^ Giù 'non cred’ io che più vaghezza il còlga 280, 

' ' Di. saggiar la mia lancia ; assai dappresso ^ 

' ' • Vide la moi'fe : ah ! ch’io la immerga in core' 

V * Pel mio nemico; ov’ è ’l fellon ? Si volge - * 

■ E mira accolta a contrastargli il passo 

• . > Eolia calca di Troi, che Palla istessa-^/ 

; - ‘ ?Con dono insidioso a’ Teucri in petto 
'1,' ' inaspettata insolita lerme/.za 

lyérsò solo a lor danno, onde alle mura 

V . ' ^pù -uparin si tosto, e gloria e sangue 

' Diano air*asta d’ Achille., Ei pui^ d’ usarne 290 

, ' Sembra che sdegni , e ’l primo ouor del colpo 

^ . Serbi ad /^Ettór cui di cercar non resta • . * 

* Entro*' un’ bosco di dardi , e se dà lungi 
' . V^'ede.o pargll .ondeggiar le folte piume 

Del beh nòto eimiero assalto , incia'mpo '29S 
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Non è più che l’arresti, o lo distorni 
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Dall’ agognato segno : ei dello scudo' : 

Sol' colla mole e col toroso braccio 
La piena aCfronta e la travolve atterra ^- 
Urla , sbaraglia , e qual d’ birculca clava . 'ooo * 
Dell’asta usando in suo camtuin costante* '• 
Spwza arme, armati schiaccia. Ahimè clic fai?- 
Perchè, premi la serpe, incauto Prence, . 
Sciaùrato Polidoro , ultimo germe ' < 

Della stirpe' di Priamo , e sol conforto’ ’• 

De’ cadenti suoi giorni ? il vecchio padre ‘ 

Sei presagi'a che dal pugnar col pianto 
Lo rattenne finor;' l’audace alfine . 

Si sottrasse di furto , e mal fidando ■ • • ' 

Nelle piante agilissime trascorse ' 3io 

Fuor delle file, e sin d’ Achille a fronte ' 
Sospinse il piè, ma noi ritf asseta tempo, 

Che il prevenne Pelide. Oh grida, all’elmo,^ . 

A’ fregi tuoi della Dardania schiatta ‘v v*. 

Ben ti conosco, ah nelle vene 'adunque . 3i5 
Pórti il sangue d’ Ettór ? vieni e lo versa ^ 

Sótto la lancia mia ; pasto condegno 
Fia questo a lei, tu del fraterno strazio ‘ * 

Vanne a Dite forier. Nel tergo infitta ' , 

Esce l'asta pel ventre il giovinetto ^ 3aa< 

_ * i. * ^ 
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PerW ampio varco. Ettór sei mira , ambascia 
Gli striuj^e il cor,' gli appanna gli occhi A pollo 
Scoj'da e r consigli suoi fuor delle schiere 


Slanciasi furibondo , e sciama : Indegno ^ 
D’ un garzone uccisor , meco t’afl'routa, * *' 




T’ invita Ettór. Cielo! c l’ascolto, e ’l veggó Ut 



Pelide , ah sei pur desso ; o fera , o mostro 

Che me... che a me... qual scempio mai? sul labbh 

Strozza i detti il furor. Che dunque ? il Teucro 

Cosi l'ipiglia , se ’l mignon t’ uccisi , 

Pia solo a te di trucidar permesso ^ 335 

-Fratelli e lìgli non che amici ^ e noi 

Vittime volontarie offrir dovremei ^ 

• . * » — 

Al tuo ferro e de’ tuoi ? non io: sei forte ^ _ : 

Ma Ilo bore anch’io che ’l suo valor conosce, 

Nè misura 1’ altrui. Tremito d’ ira ; 34o >■ 

•Reride il braccio mal fermo e vacillante *v\ 
11 Tessalico pino : il Troico Duce " 

Primo scagliò; fallisti Ettór, ma quale ». f 
Gloria pareggia il fallo tuo i’ Minerva . 


Temè del colpo , .e i geiierosi. delH 34S 
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Scordando di Nettun la destra óppdse \ 

Al inicidial tuo terrò, e lo distolse ' ' ■' ’ 

Dal suo cainaiin. L’atto non degno Apollo 
M^ò- crùccrofo, ed a protrarre i giorni '' 

Del Trojano canipion tutto raccerchia 35b 
DI . tenebria palpabile profonda , , ^ • 

Che do toglie alla vista; il cerca ^Achil le , - 

Noi vede più , credei fuggito : Ah dove" , 

Dove ti celi? e torna e va , la lancia ^ ^ ^ 

Vibra tre volte , e ti e 1’ aftbnda c perde 355 
Entro* nebbioso baratro. Che/ dunque 
Grida rabbioso, oggi a’ miei danni il cielo * ^ :• 
Di prodigi è fecondo? ecco lé fauci . j 
flai deluse di morte, o di quest’alma' ; - , 
Esecrabile orror; d’ Apollo è questa " ‘ 

Tm presa , il veggo : al Ranco tuo fia sempre 
Qu.csto Nume import un ? ma sialo: a Dite- u 
Sacro è ’l tuo capo e al ferro mio , ti chiudi 
Entro muro settemplice di bronzo ^ / 

Negli abissi del mare , alle mie mani * 365** 
La vittima dovuta il fato istesso ‘ 

Ricondurrà; fin del tuo Febo in braccio ' 

.'l'’ ucciderò; con cento vite intanto ' ' 

L’indugio della tua Troja compensi. .. 

Or s» ch’ei si risveglia, or si. ebe tolto. 370 _ 
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.Disserra Achille : ,o ciechi Troi , dolenti 5^ 
Perché pestar? sognate pugne o scolte 
'Pur l altre al paragon; nè pugna é questa 
;^*Ma folgoroso turbine, ma vasta ' . • 

^&ngulnosa bufera. Invan domandi * ' 37 S 

y Qual pria cada, qual poi, se lancia o spada 
.'Fulmini più, si rapide' si spesse ‘ I 

,Pioccafi le morti accavalcate, e tanto n ‘ " • / 

•^Quasi in Costante simuUanea gara ' ’ i*. - 

l^ilreccian 1’ arme i colpi 'lor: lo scado 38o 
Non che 1’ asta e i pugnai , la voce e ’l guardo 
Tutto in Achille è micidiaU A un punto 
tlriope sfracella , Ifizion scoscende ' 

^ Dabeapo al collo di Biante i figli , 

Mcntr* un s’atterga al suo fratei, tra varca' .385 ’ 
D’ nn sol colpo due petti , e 1’ un nell’ altro ’ 
Monda confitti al suol; di tempia in tempia . 
Passa l' asta a Demóleo , e vi s’ intride '?• 

, Nel minuzzato oérebro : non salva 
Bigtno la forza , e non pietà difende 3g<> 

Dalla morte Alasìorre , a cui piagnente ' 

Sega Ic; fauci , e chiude ai preghi il varco f 
Superbo in sua ferocia; Eclieclo un gelo ''' 
Passi per tema, e pria che morto esangue 
Bocoon cidègli a’ piè : compie sparj 3 uto 3^5 
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' ’ J " ' , ^ 

•Lo 'scempio (leU- acciaro , 'é-V Troi non lascia . 
Lena a pugnar, moto a fuggir. Qual fora*^'^.. 
Da folgore di Giove accesa fiamma * 

In ampia selva, ingagliardita e sparsa' - ^ 

Da cnido sbuffo Aquilouar ,. si slancia ' \ %oo 
Vo'race il foco all' immensa esca, e« pasce ' . 

Frónde e rami, orni e - querce , ‘ignudi , incotti 
Sqiiai'ciansi i tronchi, ’e fossi un''rogo il -bosco; 
Cosi struggendo', imperversando, ardendo*: *• 

Spandrsl Achille, e più e più propaga 4bi>. 
Lo’ sterminio ‘e F orrore. E qual se maschi 
,Buoi^d’.ampià fronte e ‘ muscolose cblla^ '*• 

Tritano in appianata aja le masse • • ■’ ' * 
Di candid’ òrzo , al calpestar pesante / . 

Del saldo, piè dallo spigoso guscio 4io‘ 

Scìiizzanò i grani, e con obbliqui sUnci 
Vanno l’aria a ferir; tal • sotto d ' colpi : 

Della ferrigna infaticabil zampa • ' ' '> • 

Dei corsieri Achillèi di spezzate arme , ^ ^ 

Di stritolate membra, e d’ ossa' infrante 4*^ 
Balzan qua là spicchi sanguigni^ in sangue 
Guazzan le^ ruote, e fuma sangue e sbull’a -* 

L’ ardente coppia , a sanguinosi sprazzi 
Segnato orribilmente , e, fronte' e petto 
Di grosso atro sudor grondìinte e lordo 
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L Trojani spaventati fungono altri verso la ciltc^y 
altri vèrso le rive del Xanto ^ € si giltano nèl^ i.‘ 
fiume 'per ' sottrarsi al furore d* Achill^. Questi^ ' 
li perseguila sin dentro il fiiimef'e ne fa ui^ ampia 
strage^ 'e solo salva' dodeci prigionieri per sacri^- 
Jicarli all’ ombra di Patroclo, ' Dialogo interes- . 
osante fra- Licaone ed Achille ^ e morte del primo, ' 
Incontro c morte d’ Asteropeo. Il Xanto irritato . 

' attacca- Achille con tutte le sue onde per affon^ 
il urlo. Contrasto singolare. Achille ojrpresso vien ' 
riconfortato -da 'Netlufio e JMinerva. Il Simoenta^ 
si unisce ' a f Xanto ^ e i due fiumi piombano sopra 
Achille con tal furia ch’.egli è sul punto di pe~ 
riref Vulcdìiò per isti'gazion di Giunone investe ^ . 
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il 'Spanto colle sue Jiamìne, Pittura vtvisdmci 

^cll* incendio e disseccamento del fiume. llXanto-^ ' 

domanda pietà , e Vulcano si titira. Achille 

rimonto marcia furibondo 'verso Tcpja. Spaventi 

e ordini di riamo. Agenore tenta d* firre'star 

'Achille e lo affrontar Apollo in sembiat^ia di 

<juel guerriero . delude . Achille fuggendogli ' di- " 

nunzi j e lo svia dalla : città per 'dar agio 

Trojani di sali’arst dentro le mura. ' ' I- . T. 

'Continua la stessa giornata, ha scena è pdr^ ' ' 

^ • • * 

dentro .il fiume parte nella pianura del Xanto.P-. 
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.Jol turWne alle spalle i Teucri alfine 



Uccidendo inseguiano ! Ora tremanti ‘■'. 5 . V 
, Abbarbagliati dal timor divisi «. '* ;<*. * •- . 

In due torme smarrite , e mal di fuga ‘ i*’* • ' 7 • w> r,; ^ 

c*‘ 1 • ' • 1 I • • - ' N. . *1 

J>in le Vie ravvisando ,, altri sen. porta ^ v 

L’errante piè ver la cittade , ed altri Ai 

•Tendono al fiume; -e ,qual s’ivi luen certa 'io/ '• •>, 

Credali la morte, o se una. piaggia erbosa *À :^ <- ► 

Rassembri lor 1’ umido letto , in meùo ^ 

Precipitosamente oltre si slanciano,- 

O cieclii vi traboccano. Qiial vedi i’. 






D' istupidite e trepide locuste . 

Larga falange se col fumo e’iVocoi,/* ’ . 


Duro villan dall’ assediato campo ^ ' ' ’• 'i 

.Vie via la caccia, abbrustolita e cieca ' / 
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Fuggir strideudo, e nel «vicino" fiume '' 
Tiiflar--1' incotto colepo, e Ctlùjbiàr morte; \p 
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. T<»i colla Siilma inùtile dell’arme' ' 
pecioni d cavalier, soldali e Duci - 
•Si ‘rovescia n nel Xante.- Alto.-iVacassd , * 

* Inaudito tremor, quasi di colpo . , 

D^l -Nettunio trideiitc , introna. e crolla :ì, 5 
' L’ acquose grotte : spaventata e gonfìa ' 
'Sbalza r onda e gorgoglia, e d’ urtatb arnie,-'^’ 
^‘DLscosse c calpekate acque, e di g^riday-'^, > 
‘K di avi tri ti un liinbomljar confuso •. ' ' 1- 

^ProJe e campo flagella : avvolta attorta . 3o 
..Nei perigliosi vortici la turb^ ‘ ^ 

• Nuota qua là senza disegno , e ’l lito ^ • >. 

‘.('crea e fogge, ad un tempo, e guata e, torna.' . 
. Miseri"!' ubi die del paro* e lito ed onda 

. Per loro è mòfle ; furibondo Aclillle . j* ' 35 . 

L’ asta Ulle sponde' accomandata ,* impugna 
L\ orrido brando, e’ dietro lor si caccia 
•Per .'mezzo il fiume, c,gik di Troice sangue ^ 
Lo .-colora e funesta.,- Allor si sparge 
Un iVisperato gemito, è chi nuota - , 

; .Verso il’ opposta spiaggia, a chi nell’ onde' 

Tuffa la testa indr la sporge , ed altri , 

Fra i c.espugli del fiume', altri s’ appiatta 
Soho i, petrosi sporti , 6 dentro un fes.so 
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Ddl’.aspra-.rlpa : il "hiuto gregge ondoso^ 
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Così tra cupe liuiaccioscf tane 
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Corre scampò a cercar dal fero dente* - ^ 
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DeV vorace Delfin, Di tronclii e ttsclil , . . 

• . - . ' . ; V .> ,f 

Kd>occu il fiume : .a dritta a manca il brando ’ 

Ruota Peli'de, e stanco alfìn non sazio .5o’ 

Del lun£;o' trucidar , dodici Teucri,' ” . 

.Fior della turba ostil , sceglie ed annoda 

_^Con saldo cuojo , indi del fiume uscendo V-. 
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So 


•A’ suoi gli allida,^ di scortargli impone 
'•Alla sua tenda. ^ Ohimè , sorte più d^lce 
, Sijcraté indarno ; il viucitor crudele * ' • *. 

TuttP vi serba dell' estinto amico ’ ‘ ’ ' ** 

L’ombra { e sei credè ) a rallegrar col sangue. 

De’ Troi dolenti a consuulnr lo scc'inpio^ 

• Ri vola al fiume, e mentre già non lungi 6(> ’ • 

Sta dalla ripa'^ uscir vede dall’ onde j ’• ^ 

, Senz’ elmo e scudq , spaurato', ansante, “y ^ 

!>’ acqua è d’ alghe te sudor gi’ondante e sozzo s 
Di Pnaino il germe Licaoix. Bersaglio •; • 

D’ acerba sorte, in altro tempo Achille • '•..GS • 
Cattivo il fé’, poi di Giasojpè^al figlio ’ 

Vendelto in Leimo ad alto prezzo, ci quindi . - , 
Rivenduto in Arisba , àHin si tolse 
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Dàl 
Tornò 


rlo^.^en'agglo , cd alla patria , al padre ’ 
lò^rr gioja , e ’f dodicesiiio' Sole èu* ' Jn 
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■'Quello'era appunto che spirava in caima 
L’ aura dì libertà. Corso era al eampo 
' Mentre Achille era lungi , or dal suo braiido 
Fuggì nell’ onde « e poi che alfìn discosto 
Sei. vide alquanto , di scampar fe’ prova 
lì ritrarsi alle mura; il suo mal fato 
elici npiuge tra’ piedi : egli a tal vista 
Kincula di.terror. Guardalo Achille, * 

É. SI parla con se: traveggo? è questo * 

.Pur Lìcaon ; come da Lenno a Troja 
Tornar potè ? de’ ceppi miei noh pago ' 

llrama la morte: e che? del mar la sbarra . 
‘Non lo ritenne? e ben 'mandisi all’Orco 
Non più a Leuno costui; vedrem s’ ei possa 
Con cjuàlchc ingegno anco sforzar le porte 85 
Della chiostra d’ averuo. E già coli’ asta 
-Gli sta sopra e la stende; ei tosto a terra 
Steso ^ol ventre il colpo schifa , e ’l ferro 
Gli rade il dorso. '11 mescliinel tremante 
■Con cieco impulso, alla pendente lancia 
Porta la destra e ia» ritien; la manca 
Stringe al Peli'de le ginocchia , g tatto 
Col volto in preghi , b Dio dell’ arme , esclama , 
C>hiiuè t’ aiTcsta ; ah' mi rispetta ; i dritti 
Ilo di supplice tuo; lo fui^ io sono, ^ .q5 
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Mi raccòlse il tuo letto, e la tua mensa 
Mi nudr'i per più gioroi, ed or vorresti * 
Smentir la tua. bontà? Deh ! ^qual mia colpa ‘ 
Mi ti rende s'i .crudo? o madre, mja , 

O Laotoe infelice! ah! che in mal punto loo 
Da Pedaso partendo al Re di Troja - • 

Sposa ti festi ; ebbe di luì due figli» ^ ,‘;X 

L’ un Polidor, l’ altro són ib : ti basti *'.•* 

Cile hai spento il primo ; desolata ed orba 
Che far dovrà s’ io pur le manco? ah pensa*' jo5 
Che d\un ventre medesimo alla luce ^ 

Non uscii con Ettór, ch'io non ho parte 4^ 
Nelle colpe di lui : renditi, avrai 
Da’ miei congiunti inusitato innnepsò ' ' 

Prezzo di tua pietà. Pietade o prezzo» '' iioa^ 
Stolto, non rammentarmi i ratamente . ♦ 

Riprende Achille insili che i rai dèi giorno* 

M irò Patroclo mio , sapea quest’ alma 
Impietosirsi» nè sdegnò talvolta ’ •• 

Sopra il nemico conquistato sangue ' \V • 1 15 

Cedere i dritti suoi ; poich’ egli è spento , 

Fatto è selce il mio cor. No, Tròi malnati , 
Nulla è più che vi scampi , è te nieu^ eh’ altri. 
Stirpe iniqua di Priamo ; Ettore solo, 

Si, tutta ei sol nel suoodestin t’avvolge. i 20 
Cesar. Iliade. Tom. Ili, ^ \ l) 
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iVIa tu vii di cliR piagni ? c che? pretendi ^ 

Ipuggir l’ora fatai? Patroclo, o folle, - -af 

■Tanto maggior di te, Patroclo è morto.j , 4*’^' 
K V® grave il morire? Io pur, mi vedi , 

Sì bel , sì grande, e rinomato e foi*te. iz5 
Figlio d’ Eroe , nato di Dea , * pur debbo 
Bestar qui spento ; per qual mano o quando ' “ 

• Noi so , nè ’l curo io già ; basta che Achille 
Fi .par morrà: moyi tu dunque e taci, = 
Alma di prezzo vii. Solo a quei detti -iSo 

diente il Trojan la raoi'te; ambe le* braccia' 

Dilata e stende , del Pelide in volto 

' • 

Fissa le luci, irrigidite, e al ferro ’ 

Presta la gola: ve. P immerge il truce ^ 
Senza 'guardar ; poi per un piè 1’ afferra r35 
Spregiantemente , e ue’ /vicini gorghi 
Allo lo scaglia. Or là ti giaci, esclama^" *' — 
Es^ de’ pesci tuoi ,‘così sen vada ' - 7 

Ciascun dell' empia stirpe: oltre alla morte 
; Sozza feccia di Troja | il vostro Fiume. - r4o 
A cui sì ^spesso di cavalli e tori , ^ 

SacrIBzj offeriste, ora cortese - • 

Vi sarà della tomba; è questo il solo . '* ^ 

- Condegno guiderdou eh’ ei render” possa - ^ 

ÀUa vostra pietà* Su venga ei stesso - 4 43 
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E vi salvi se -può : nell’imo fondo ' 

V’inseguirò: sino all’ estrema stilla . 

Scontar dovete per mia mano il sàngue . 

Che versaste de’ miei , scordando, o stolti", .. 
Che. Achille è vivo, c mal s’ offende Achille. ,i5o 

f • 

Crucciossi il Xauto a quelle voci, ed alta '• 
Giurò vendetta : a procacciarla instiga * \ 
Aslerópeo , Sir de’^ Peonj. Avea , - • ^ 

Costui le manT in armeggiar gemelle ’ ; 'v ' 
Di vigor, di destrezza; ei sulla sponda -i55 
Fermo si pianta , e due squassando a un tempo 
Aste pesanti baldanzoso attende ’ ^ . 

La furia di Pelide : un ghigno amaro 
Spunta a questo sul labbro, e : Chi sei, cbifede’. 
Temerario guerrier che solo ardisci * 

Meco pugnar? chi la mia possa affronta, ''‘ 5 . 
Sposar brama la Parca. Lccelso Achille jì .,- ■ 
Vana è minaccia ove* il cimento è presso , ^ 

L’altro rispose: di Peonia io vegno , • . 

tacqui di Pelagón , d’ Assio discendo i65 ; 

Che con fonde d’argento il suolo abbella ; . 
Chiaro di sangue , e non oscuro ài braccio 
Di te son degno; or lo vedrai^Conginnte ^ - 

Le d no lande già vibra , una ,lo scudo > 

Dritto iaveslia; ma la divina tempra 170 
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.Viplò l’ingresso: più felice colpa 
Uscio ddr altra , die clisLriusc il polso, 

E ’l sangue delibò. Sorpresa ed ira 
Men pronta fer Tasta Peliacn , e tempo 
Dicro al Peonio onde aiTctrarsi : l asta 

• Delusa in suo camini u mc/.;fca s’ udisse 
Dentro la ripa. Asteropeo che inerme ^ 

Fatto si vede , di ritrae s’ adopra ^ ' 

Il pino ostili crolla e ricrolb , indarno , . _ 

• Spiccar noi può: ma giù soltentra Aclnlle 18 
li error dell’ asta ad emendar col brando , 

Brando fatai, che il petto squarcia e dentro ^ 

* Pei 'seni delle viscere serpeggia, 

E con quelle esce e colla vita ; a teria 
Cade 11 guerrier colle prosciolte membra, .8» 

’e gib del elorao il vacillante lume 
■ Su gU occhi gli s' iiiteiichra. Dell' arme . ^ 

■'.Lo spoglia Achille; ludi col pie nell onda 
■ -Nudo lo spinge, e Un rampogne amare ^ . 

- ■ tìodiV iusultarlo ; Or del congiunto Fiume 1901 
■' Corri’ alle Iviaecia, ospite grato , a questo 
■,iVanta 1 tuoi gesti , e ’l tuo lignaggio ondoso 
Cdie tanto ti giovò ; lignaggio augusto. 

Che quel di dove al pi»ragoii uoii teme; 

• ' 'Forsennato, il provasti. E si dicendo 19 
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L’asta infìtta nel margine, qual fossHì 

»^V. 


Leve canna a staccar, divelle e passa. .«^y. 

Vola ai Pconj che in balfa dell’ onda, , >- ^ 

Ivano errando sbigottiti e sparsi . -r' 

Privi del'Duce lor : dietro i suoi passi > 200 

Li spinge Achille, un presso l’altro uccide. 
A'sjfpilo , Tersiloco, Mcdonte, 

Luio , Trasio , Ofeleste : e forse alcuno 
Non uscfa salvo , se 1 ’ algosa testa 





Cessa una -Vòlta , imparcggiubil mostro 
Di forza e crudeltà : nulla fia sacro 
Al tuo cieco furor? Se ancor non hai , ; 
Di tanto sangue dissetato il core, " «'i 
Esci' dal letto mio, rivOla al campo , 
Seggio di guerra, ivi t’ in ebbri a e pasci 
Liei piacer delle belve: e che? scacciarmi 
Vuol forse ancor dal mio retaggio? assai 
Lo profanasti : imprigionate e lente 
L'onde mie si condensano; di teschi 
Sanguigni c tronchi'^ spaventevdl siepe 


1- T 





• ■ y** 

’ 

. . 

vr« •. 


- 

. w 

. V # - • 

^ , • 1 

àio 

f 

^ 





« . 

21^ 


'■''•si'' 




V... 


■h: 




' ' •. r*’ . • 

.• »■ 


Chiude le foci , e più gli usati varchi ■ 

Non trovo al mar : son stanco ornai ; te prole 


Della mario'a Dea', sceeo' 'da Giove 
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Troppo già nspeltai ; tu me rispetta, ''-i 
^Me Nume, il sono, e con tuo danno ed onta ^ * 
.11, puoi Torse provar. Calma il tuo sdegno, 
Venerato Scaraandro , a lui rispose 
■^•^•••’^iuentc placido e sommesso; ^ ' aaS 

Ubbidito sarai, sol pochi istanti _ r: 

' £)onami ancora; il fuggitivo avanzo ^ ^ - 

Di quel gregge colà picciolo mdugió ' } 

OBre al mio brando, or or mi spaccio ed esco : 

' • Dice ed uccide. Allor disfiena il Xanto aSa 
La compressa ira sua, tutti i suol rivi * . 

Chiaina d intorno a se, tutte spalanca 
L* umide bocche e le caverne ondose. *\ì 
E pria con possa 'di torrente il tristo ' 

Ingombro di cadaveri respinge a35 

Al vicin prato, e a’Troi liventi ancora i * 
Chiusi d’iutorno in vorticosa chiostra ’ ^ 

Securo appresta asciutto fondo; ei poscia ’ 
i Colla fronte^ di toro in mezzo all’ onde - 

• S’ alza gigante , e manda orrido mugghio 2/^0 
' Di batt'iglia forleiv forbido enorme 
Emulo d’ Oceiin fiotto già pende , ^ , - 

. Sulla testa d’Achille: Achille al 'colpo ^ ' 

•' • Tutto ló scudo oppon , lo scudo * oppresso ’ " 

'•Cux’vasi; rovinoso, acquoso inòzite . / 1, 245 * 
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Pesta l’elmo, urta il capo, il volto alloga 
Dol Mirraldón , cieco stordito alironta 
L’ umido suol col Fermo piè, ma ’l piede 
Striscia, sobbalza ; egli boccon pi:v)8tcso ^ 

TulFasi a forza , c dol fangoso gorgo - 260 
Luoghi sorsi si l>ec. Pendea sul fiume ^ 

Un vasto amplo-frouzuto olmo che larga' ' . 

Ombra spandcavi : egli V approda , e ui? grosso,' 
llamo n’ abbranca; esso all’enorme pondo 
Cede e si squarcia , dicrollato il segue 
Dietro traendo la sfasciata ripa 
L’ antico tronco , e del ramoso dorso 
OiTre un ponte all’ Eroe ; ratto ei vi poggia, •4 - 
.Toccalo appena, impetuoso un salto j \ 

Ben oltre il fiume in sul terreo sei porta. 260^ 

, Non s’ arresta però , che d’ esser salvo 
Crede appena a se stesso, e ancora a 
Fargli d’aver Tirato Dio. Nè vana 
Era la tema ; inferocito il Xanto 
Sbalza del fondo, e torreggiante in piena 2^5*, 
Rabbia'spumante, alto rugghiante al piano' 

Si riversa, e precipita sii i passi- v- ' ' 

Del suo nemico, inabissar, bramando -- - . 

Lo sterminio d^^roi. Volgesi e fiigge 
Felide in fretta, *e slanci alterna, e vibf'a ^70’' 
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fSwiiza posa le pi»iute ; aquila il credi 
Cli’ agllissioiamente il ciel travarchi, ^ 

' ^ alato piè , scoccato dardo 

' Corre spazio minor: che prò? trascende 
'di Nume ogni portento ; avanza- ' 

,^L onda Sovrana , e' lo precorre e incalza 
'Con diluvio sonante ; ei pur co’ salti ’ 

Cerca schermirsi, e pur talor sofferma ' ’* 
L’orma mal certa, è guarda alto e d’intorno 
Cupido di saper se a sua ruiua ' ;*à8o 

Tutto congiuri il ciel; ma lo soppianta' » 

La ringróssata ampia marea thè s’alza T, 

Sul conquistato campo. Il Duce i flutti 
«Col^petto adronta , e delle lìraccia remi 
Forma e dei piè ;n,è già nuotar, ma sembra va8S 
Squarciar con Tra e conculcar coi calci . 

11 Dio persecutor. Ma ’l Dio non^cessa ' » 

ll)i bersagliarlo; in vorticose spire . ' ? ^ 

Qual orrid’ angue ora 1’ accerchia , ed ora 
Gorghi su gorghi accavallando', il^capo ' 290 
.P’alto minaccia, e piomba già, nè' pago' - ' 

Teschj e membra disperse, e busti ed arme 
Natanti .accozza , e le contorce e scaglia '' ’ 

Contro^ 1’ Acheo quai travi o . massi. , Esausto 

tanto Jotia ornai se stesso Achille il . -auS -s 
1* ‘ • 'Ir 
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4t ^ ^ • 

Non sente più, dov’ei si volga o slanci \ 

Trova un abisso, o vi ripiomba, assorto ■> 

Già già tei ci*etli ; ^didle inan cadenti 
Scappò la lancia , rallentato 1’ elmo 
.Butte- le spalle: dinerbuto ’ ansante ' 

Colle prosciolte abbandonate membrà , - 
)1 terror degli Eroi n>ette uno strido ; . 

Che 4’ere il ciel : Giove possente, ci grida , ; 

Non e Dio che m’ alti ? ali chi mi tragj^ 

Da SI misero stato ? o madre , o madre , ' 3o5^ - 
È questo il fin die m’ atlendea ? Più. volte 
Pur mi dicesti che di nobil morte o- 
Sotto Troja> morrei : m’ avesse almeno: 

Ucciso Ettór; cosi d’ un forte avn'a 
Altro forte le spoglie ; ah no , m’ è forza 
Dunque perir d’abbietta morte oscura ^ 

Come bifolco vii di^uotte colto 
^ Da torrente rigonfio ; onta vi punga,- 
Se non pietà, Dei del valor. Contida,^!^^ ^ 

Gridan Palla e Ndtdn , conhda, Aclii^^ 3i5 * 
^Sei caro al ciel, non perirai, siam tcco“, / A,: 
Cesserà la tempi'sta, il tuo travoglió, . ^ 

Memorando sarà, largo compenso . _ • ì?. 

N’avrai, non dubitarne", .Ettore ucpiso.. - 

Couforta) il core e vigoria le membra^. • 
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^ tnn d' AcÌjiUe a queste voci : a un tratto 
,.nton d Acl J ^Uiocchio in lunghi 

I,x 7 .a 8 i , e il fondo algoso 

Passi con pie cavallou frementi 

Calpesta, e 3 Ì caccia 

Collo scudo e col petto ^ 

Quasi mobile il Xanto 

Vra.ello,eiS.iaa, 

L. altro fiume^na^.^ al mio consiungi 
Tutto l'ondoso ““ammassa ' 

Ì^Luo’li e ùonebi, e con fmnmnste posse . 

Precipiti»» sopra , Numi 33 i 

Questo audace morU , ^ 

c.,r<c2za del pai o . ah • ^ i 

‘ La città nostra, e ^'oppressa. 

u uostro letto e no. “e «glia 

•-Provi il .mstro fo--; 34». 
• A camparlo da no _ieae, e l’arme 

■ V altera f«rr ’.® . \nAV arme assorte ? 

' -, Chc’l fanno invitto, 4 ^ 

• Entro cupa voragine sa >ra . - 

. .,K„se dall' onde-, e lu. J^i 345 

.. -Sotto «n monte d' arena e,fa»go. 0 .. 

• * ' .A 




SaS 


33o 




- V 


Digitized by ^ 



59 


* * 
'•'tv 

350'" 




TlGESllVIOPIirMO. 

Sprofondar, seppellir; solo fia noto 
Al mio gregge squamoso ; esso lo pasca 
t Delle sue membra alfine ; esso che tanto 
Godea sfamarlo colle carni e_’l sangue 
De’ miserandi Troi : stormato tronco . 

Costui sol resti, *éd ossa Ignude; io queste. 
Cacciando dal mio letto _al niar di Troja^ ^ 

Ne- farò dono: in questa guisa Achille . . 

Torni al.seu della madre, essa lo stringa. 

Disse, e con doppia smisurata piena 555 

.Contro il Duce avventandosi dal fondo 
Kisbalzato lo scaglia, e lo sospende 
Sulla spumosa cresta, e a’ Troi sei mostra: j- ^ 
Poi nell’ ondose spalancate fauci " 

L’attrae di nuovo, e’I crudo gioco alterna. 36<^i 
Trema Giunon pel 'suo Pellde , e in frelto ' 
Mette un grido a Vulcan: Figlio, mio figlio»- 
Corri Achille a salvar,- tu solo opporti • 

Puoi con successo al tuo nemicò ; accendi 
forza tua distruggitrice ; al Xanto ^ 

{sgorga nel seno una fiuinana ardente » 

Spegni , infiamma , divora , ai sforzi ^oi 
Docili venti appresterò consuma, , 

Nè t’arrestar finché da me non. senti' 

Voce cUe te ne storni. Ancor conipiato 
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Non ha .la Dea, che il gran Signor del foco* 
Dille terrestri viscere sprigiona 
[ ■ •> llituminosa , solforosa fonte * 

k ' Di quel foco .terribile che accende 

p • ■ Del Tonante le folgon, di quello ..j." < 375 

I- • <*. Che dalie^faucì di THéo sboccando'' .. 

|w * , , , 

Sciuarcia d’ Arimo i balzi , e dal suo lito • 
Con torrente di (iamrue il mar respinge. 4-^ìM 
. Con tale scoppio di Vulcan la possa. * 

Va contro il Xanto, ioiliizzarrisoe il, tìume, 38o 
'Nè eterne ancor, ma de' suol tìutti armato , 4 
. Cprre alla pugna , e in sua folle baldanza 
t)io d' augusta epiccabile corrente ' . 

I Sin ^a fonte del foco affogar crede, ^ ' *. 

^nie i zampilli ne sopeix^hia. Incerta ' 385 

Ferve alquanto la lotta, e vain|>a ed ond» 

Gli sgorghi alterna , e ne rinih.dzu e stride 
I Couìe iucresca a se stessa , or quella ór questa 
' Cede , avanza , ritorna, è spenta e spegiie.,^^ 

'E s’avviva e s’inforza, or scema ór cresce 
^ ‘Di mole e di furor ; tenzone orrenda, ì 

■ ’ ' ^ Ida non lunga però: tratilta , ipqesa , 

Da strali cocèntissimi e* consunta . ’ " /• 1 

L4ònda rincula, e dal terreno oppresso/ 

‘ ^Vié via sospinta si ramasòa eVtorna 3^5 
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VIGESIMO'PRIMO. 6t' 

Al SUO letto nati'o. Non cosi tosto 
olta marea vede calai'sl , e il fondo 
Libero .ili parte uu solo istante Achille* " 

Più nt)ii attende ; ma d’ un salto enonne . " ' ^ 

Pe'r tìomnie e gorghi alto si'seagiia, edove 4 oo ■ 
Mal rasciutto terrea fangoso letto / • 

Pur gli appreseli ta, di sudor, di spume .^j|r -4^; 
llrulto .e grondante a respirar si stende. 

Signor del campo, allor Vulcan lo scoiTe ; 

(ion vampe essiccatrici , e qual tu dianzi . ,40$ ' , 

Stabil lo rendere in cenere coovei'si r-, y. 

Tutti i corpi de’Ti'oi lo purga e sgombra. / 

Poi ricrescendo in suo fìaminante corso, - 
Volgcsi al Xante, e a divezzarlo appieno r 

Del suo zelo pe’ Teucri , in seu gli piove.. 4.10* 

Una procella d’ infocati lampi, v.^ *, il ^ 

E sulle ripe e sul suo capo estende' ’ .y ^ 

Lhi grand' arco di lìamiue : avvampar ci'edì . '-y 3 ' . 
Troja dal fondo, e la riflessa Imago _ '*'f ' 

Fin sotto 1 ’ onde un- novo incendio adouabriu ' 

Tutta del fiume la fronzuta ciiiostra 
Vedi in faville, ardon coi lenti salci . 

Ploppi ,,olmi , ed orni ; gli squarciati tronchi T, . 
Cadou riversi, e pur tuttora ardendo.*.- 
NuoUu pei gorghi; i muti pesci à torme *.^4^® ' 
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^ Scappano incerti , e V abliorrita terra .. 
Cercano a scampo; arroventata, incotta. “ ‘ 

urna, e spuma, e gorgoglia, e bolle, e'stncle’ 
L onda, e m vapor già già si stempra, o fo^ge, 
fi del terreo nell’ intime làtèbre : 

Cerca un asilo. Attonito, smarrito ' 

Chino suir urna inaridita il Xanto . 

Nel più cupo antro avvaporar si sente 

i>al Dio pcrsecutor; fumagli in tronte '* 

La cannosa corona , anela e suda , 

Schermo non trova; e se perir di morte 
Nume non può , che sia di morte angoscia ' 
Com uoin terrei! la prima volta apprende : 
^ulcan , Qvida , pietà , cedo , vincesti , . 

Chi ti resiste? ab sia che vuoi d’Achille, /35 
Non mi cal che di me; gran Dio., t’arresta. 
Spento in tutto nii vuoi ? sordo a’ suoi preghi 
L altro non cessa, e lo rincalza e stringe, 
Gia.sfuma il Xaiuo , e di se stesso in iovse 
Mette una voce illanguidita: O Giuno //q 
G iuno crudel, deh perchè mai tuo figlio 
'Me prende in segno al suo furor i' son io 
fiorse il solo fra’ Numi a cui di Tt'oia 
Volga. la sorte? ma di Troja ornai - ‘ 

, compiscaci destino., arda, , soccomba , 446 
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• VIGÉsiMOnVIMot 6^ 

^ Non temer chMo 'ini scuota, a te lo giuro, ■ ^ 

, Dèli mi salva che '1 puoi : fiasta , mio figlio y 
Grhiò allora la Dea , Pelide è salvo , ♦ ^ 

Pentito il Xanto, ah si l isparmj , è-Nunie; 

Nè per la causa' de’ mortali è dritto . ' ,v; 4^d ' 
Che strazj soffra un immortal. QueL tosto ' v 
Le’sue fiamme rappella , il foco è spento, 
lliede la calma:, la dimessa testa 
Rizza alfin lo Scamandro , ancor dubbiando ' 

Se pur sia fiume i. dissipa ti avanzi .4^. 

' Di sue linfe raccoglie; e quel pur ora 
'Si ricco d’ onde e romoroso e vasto , 

Or con tacito piè languido e lento 
■ Qual umile* rigagnolo serpeggia. 

Rimbaldanzito rincrudito intimto 
Lena e rabbia raccolta il fero Achille 
Con larga strage a risarcir s’oppresta 
L’odiato indugio e i rischj suoi: tal sozzo. !*..{- 
Dragon che algente bruma entro lo speco ^ •. , l 

Intorpidito disteuea , se splende ^ 

Tiepido il Sol, di rinnovate squame / ‘ 

Riugiovinisce orribilmente , e ritto 
In sue spire rattorto il tosco accolto " . ' 

Spande dagli ocelli.' il sol vederlo ^è morte ^ ^ i . 
Al tremante pastor. --l’uggitj; , o*'l>ccri, 4-7 
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CANTO 

.Fuggite, egli si" desta : invan dell’ onde ^ 

Certa preda credendolo, è superbi •• y. Ss»».., 
Sol 'deir assenza sua , d’ Ettór sull’ orme . 

Volser la faccia, e gli scorati Achi^i 
. Baldanzosi -inseguiano : or eh’ ei -risorge 4?^ 
Speme ‘Svanì spira il cora ggio; a Troia , ^ 

Sbrigliatamente corrono, s’ incalzano ’ .'V 

INè lena han più che per fuggir, chè astergo , 

‘ Sente, ciascun l’aura d’Achille. Il vede 

Dall’ atto di sue torri il Re dolente ‘ ^4^® , 

' (’oine lontano tùrbine avanzarsi ♦ - v. 

Fiungo la piaggia , e : Su , custodi , ei grida , •* 

Spatancaie'’ le porle, i, varchi sgombri _ 

il’rovin le genti fuggitive , e tosto 
‘ ' .CÙe sienO'^in salvo,' non si tardi un punto 4^5 ‘ 

A riserrai'ie ’, assicurarle ; imposte ! , 

.E Raddoppiale sbaree oltre l’usato 
Ijc’ rendati salde , su gli acconci istanti 
Da voi-^si vegl' : ab se' costui pur entra, 

'-Trojan è perduta. E f»Rse Be_ra, e forse 
.. . ll'figliuol di Peléo portalo a volo 
. • “. IJal procelloso piè sempre alle spalle 

■ Dèlia’ turba affollautesi con essa ^ 

. • Gìùv prorompea dentro le porte, in mandra , 

' Chiuso lebn^ se non destava Apollo ' '49® 
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VtGESIMOPRlMO: 

Sublimi sensi tV Ageuorre in petto ‘ 

Chiaro figlio d’Antenore. Ch'aio fugga f 
Pensa tra se ^ <]ual prò 'n’avrò? ben tosto/’ 

Raggiùngeranimi , ucciderainmi : e s' altrJ r/ ' ' ’ , 
l\)l non l’ arresta , e cb’ ei si itpinga in Trofia'-- ' 'y-*« ìi 

Da’ suoi Greci seguito, ah che • dal fondo’. *” 



/• 


Ella cndi’à; sì , .vò’ pugnar, .1’ attendo, v- 


vincer noi poss’ io , posso ritardo , 

Fargli ed inciampo; molti Troi respiro 
A’ avranno ed agio onde ritrarsi a tempo boS'*. 
Dentro le mura : il^ ciel forse a l mio ielo ' ' 

Darà" mercede , e se pur vuole il fato ' - . *■ 
Ch’oppresso io resti, alla mia patria almeno, 7 
Ulil Ha la mia morte , e nòn oscura. ‘ r " 

Con tai pensieri a desviar da Trpjà. - i ^ Sio 
D’Achille il corso, dal cammin che dritto ^ ‘ 

Mena alla porta Scea scostasi, e quanto 
Un trar d’arco avanzandosi cogli atti " . 

Pelide arresta; e a se lo tragge. Oh,. grida, ’/•' 
Dove , o superbo ? e che pretemli ? iorse^ ' 6i 
D’ espugnar Troja ? ah di sudor , di sangue .* 

Più che non pensi al tuo feroce orgoglio ' -.V- 


r 








Costar dovrà : l’ alta cittade augusta 
Non <è di Dei nè di campioni ignuda. 

D' una straniera rainassata turba 

Cesar. Iliade. Tom. IH, E 
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Trionfa pur , ma uno squadron di prodi 
Talteiìdè al varco, chò peiigU o moite 
Per La piitria non teme : ognun si sfugge 
Di pugnar tecò-, io gli avaniai ; se cado - 
Molti vindici avrò: ma forse , o spero, 

•TJopo non Ha di vendicami. E -vana 
^on fu del tutto la minaccia ^ un colpo 
Vibrò ,con forza allo scbinler che..scouc^ 
Percossa diè se non ferita , e scosso. , , 

Fe’ Vahallar J’ offeso /piè : ben altro • 

Però dall’ a^a del rugghiante Achille 
Pende suLTrqe fulmineo colpo. Un faggio 
Di vasta mole'Crà l'i presso; a" quello 
Pur si ripara Agenore e del tronco 
' \ se ta .schermo e de’ suoi rami, e aggira 53 5f. 
'.Per qtuildm spazio il Mlrmidon cl^ ardente 
Tuttòr l’incalza, e già 'I cogliea. accori e « 
; Pi^pizio Apollo, e le sembianze e gli atti > / 

••Presi del %liod’ Antenore . ~ 

.Di suà. fonmi adombrando, esce e si caccia 5.*o 
Dinanzi Achille, e ne delude il guardo,* 

E a- sé lo volge,. e lo desvia da Tro)a 
Con' simulata fuga. Il passo allretta . 

.Per sentieri agglrcvqli distorti 
Lpnèo il campo di Cerere c|w gui^ . 
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_ • VIGESIMOPRIMQ. * 67 

Sulle ripe del Xanto; Achille' il segue* . .. 
Dispettoso, cruccioso, e ad ogni istante . ‘ 

. Di raggiunger sei crede; il Dio l’attizza ‘ '' ' 

Con varie truche, ed oi- l’ avanza , ed ora ' 

S’arresta e volge, e con insulti e scherni 55 o 
Seiuhrii fidarlo ; di stanchezza oppresso * 
Talor^si'finge, imbaldanzisce Achille, 

Grà gli sta sopra c già l’ afferra,' a un tratto 
L altro s invola, e all’ ire sue sorride. 

•Con questo gioco dall’ Iliache mura ’ ' 555 
Ben lungi il trasse ; le dischiuse porte • 

Ivano intanto ricettando a stormi 
I Troi fuggenti. Allor Iraiiciuilto e fermo' " 

Febo favella E ben ti basta, Achille? • V . . 

Nou misconosci ancor;’ folle che speri? 5(Jd 'S ^ 

Salvo è Agenór, securi i Troi, deluso - ' 

1 tuo iuror. Si , ti conosco, o sempre ' v.— ' ' 

( Risponde e freme ) a me funesto e avverso*'. ’ ' 
Trojaiio Dio, fabro d’insidie; ah senza 
Le frodi tue nessun de’ Teucri in vita 565 - ' 

^§6^ saria , tutto il lor sangue spento 
Là sete avria di questa lancia : oh rabbia ! 

Buon per te che sei Nume. Arse nel volto / 

Apollo e s’ aggrandì: sfrenato, insano, -, 

Cosi riprende , in ogni affetto atroce S70 ^ 
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.Colma pur la misura : or suo strumento r, , 

Ti \uole il Fato ad altrui danno , un giqnió 
■ . Mi- rivedrai; veglia su tutto il cielo , v • 

'i/’r, *. ‘È’ giusia [>ena.W ogùi.eccesso appresta. * 
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JEssendo i Trojani' fuggiti dentro ìa^città ì it.^ ■ 
solo Ettore resta fuori per^ opporsi ^ ad Achille,- 
Preghiere patetiche^ ina vane , di PrjCàmQ^ e. cPEciibét * 
per indurre, il figlio a ritirarsi. Soliloquio corng-^ 
gioso di Ettòre.'S Spavento improvviso e sòprun-^^ ' 
naturale del medesimo alla vista d'fAéhillé' <r .«v, 

^ 'te 

sua fuga precipitosa intorno le mura. Sentimenti , ' ^ 

di Giove sulla situazione di Ettore. Apollo per - À 

cenno del padre lo fa tornar in se stesso. Etto ré ' > ^ 

rinvenuto fa fronte ad Achille: sue proposizioni * 

umane rigettate ferocemente dalV albo Ettore r ^ - 

combattendo' valoròsarnente ne' resta ucciso ; sue^ * ' V^ 
• ;{f 

preghiere compassionévoli , e risposta att ore d*A^ - • ^ • '• ^ 


chil le i'» Meraviglie e scherni dei Greci alla vista 
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di Ettore morto," Achille strascina dietro il •coi iv'- 
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il cprjyo di "Ettore. Lamentazioni di Priamo e M 
Eàtba. .Andromaca igruira del fatto alle strfda 
. di Ecuba corre sulle mura ^ e riconoscendo il suo 

' - ^ J ^ , -4^ 

'sposo tramortisce d* angoscia, 

' Continua la stessa giornata.' La scetuz è sotto 
le mura di Troja. r- ’ ^ 
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.olverosi , anelanti, trafeìanti,' : *“•' *: :v\ 
Sciolti in sudor, ma pur beati i Tcin^ri . / 

D’ alfin vedersi entro le mura, al corfK> 

Davan ristoro , e T affocate fauci -# ^ • 

Coll’ onda rinfrescavano; c già tutti, ' .> ■'> 5 
Fuggendo i vili*, e rinculando i^prodi 
S’,eran ritraiti alla cittade; alcuno 
Di restar non sofferse: il solo'Ettorre- • 

Confitto dal Destin qual pianta in bjdzo *7- 
Stava inconcusso alla Scea porta innanzi,. lO . 
Ma gonfio il petto ‘d’ aflbgata rabbia * ''7' 

Per r inganno d’ Apollo Achille il passo 
Verso Troja precipita, temendo *■ 

Non tutta scappi dalle zanne ingorde ^ 
L'anelata sua preda: al moto, al corso i5 
L’ ondeggiante citnier s’ infoca e splende 
-Di funereo chiaror; non più vivace 
Mai lo vibrò, nè tristo più 1’ ardente ■ A 
Stellato Can che per la notte offusca ^ \ 

Gii astri minori ; e_ solo in elei campeggia^ ao 
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. D’ atre pesti foricr.' Palpita e trema 
Il vecchio Re_, che’ lungi ancor ben lungi. 
Ravvisa Achille , e lo pressente ; il capo 
' Batte d'angoscia, e con dolente strido: , 

'Ettor mio, figlio 'mio,'' grida , che fai 
‘■Solo colà ? misero me ! vorresti ' ' 

Forse aspettar quell’ uom feroce? uom dico? , 
Portento iuespugnabile' d’ inferno 
• Certo è costui; che puoi tu far? deh torna, 

Che fia di te? Non Luisia ancor che tanti _ 3o- 

M' uccise già de’ figli mici? tra questi v: \ 

, Due pur ne cerco, Licaon 'vivace, 

E ’l mio idiletto Polidoro : almeno , 

Fosser cattivi ! ah se perù* ( ne tremo ) > " 
Quanto lutto a sua madre l Ettore, o solo 'SS 
Detle perdite mie caro compenso 


Rispetta i gioini tuoi, non fiirne un dono 
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Al tuo nemico", della patria oppressa 
Prima ed ultima speme a lei ti serba; 

Pietà de’ tuoi , pietà di me sin tanto ' 

Che r Incessante afiànno ancor mi lascia 
•".Del mio scommesso vacillante' spirto 
Qualche misero avanzo. Ohimè non pensi 
A qual orrendo abboniinevol fine ^ 

esporria lu tua morte ? io vedrò dunque 4^ ^ ' 
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La mia stirpe distrutta; e figlie e nuore 
Vituperate, incatenate, a uu sasso 
lufranti i figli pargoletti , in fiuunne^ 

La reggia avvolta, ed io misero vecchio, 

Padre e Re deplorabile sgozzato 
.Sopra Tare domestiche, e già reso 
Schifoso oggetto di ribrezzo» e scherno," 

Giacerò informe sanguiuosó tronco 
Cibo de’ cani miei. LH tanto strazio 
Tu mi sci causa, Etlór , tu porti il ferro 
Nel cor del padre: ecco 1’ orribil frutto 
Del tuo crudo valor,; deh l torna, o figlio. 
Calma l’ alFanuo mio. Torna , riprende 
Ecuba lagrimosa , e discoprendo - .. 

Il seu materno : , Ettor mio dolce , grida , 
Guarda le poppe mie , guarda , son queste 
Che ti nutrirò, che i vagiti tuoi 
Spesso calmar; deh le rispetta , e rendi 
Mercede a me di tante cure; ahi salva. 
Salvami la tua vita; è mia; ritorna 
Al mio petto, al mio cor; troppo finora 
Palpitò pe’ tuoi giorni; Acliihe hai presso; 

Per pietà nou tardar: tremo al suo nomT,’* ^ 
Vuoi tu vedermi di terror, d’angoscia 
Spirar su gli occhi tuoi ? Cou tui querele 70 
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La coppia inconsolabile gemente ’ . 

Di lungo alterno tormentoso assedia 
Stringe l'alma del fìgllo: ondeggia il Duce . ' 
Da cento alletti combattuto ? alfine - - 

. Gnor prevalse , onor di cui fu sempre ' '^ 7 ^ 
La stessa larva del suo cor tiranna. 

>Esso ai Tìiateriìt lai rigido, e sordo , ^ 

^Ai^conslgli lo rende: Kttór, vacilli? ‘ 

•( Domanda a se ) tu riti aiti? ofa scorno! 

'Che nou dirà Polidamante! e largo r -8o 
' N’ ha ben diritto : ei di sgombrar dal campo 
Pria che Achille s’ alzasse il saggio avviso - ^ 
- Cauto propose, io forsennato e cieco 
‘•^Lo spregiai, l'ollruggiai; sol per mia colpa 
■ IjC mie genti perirò , ed io potrei 85 

Espormi ai sguardi , ai giusti insulti , all' onte 
Dei vecchi e delle madri ? ecco , diranno , 

Quel grande Ettorre , ecco colui che a morte 
Cacciò mio figlio , ed ei fuggi : no , Teucri , 
‘Kou fuggirò, d’ uu temerario zelo, 90 

D’ un folle orgoglio m' otterrà n perdono 
La vittoria o la morte. E si dicendo 
-In se qual angue e in suo vigor ravvolto 
Fermo il piè , fermo il volto il suo nemico y 
Securo attende. Ecco egli appar ; da lungi 95 
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VIGESIMOSECONDO. • , 76^ 

Lo scòrge appena , aito stupor ! se stesso 
Più non ritrova, una gelata neve ri 

Sul cor gli fiocca , tremito, ribrezzo ^ 

Scorre le membra. Ohimè, son io? che sento? 

sto? trema Ettori Numi crudeli 100 
Non è mio tal terror , da voi discende ; 

Morto e vii mi volete? ah no..., ma s’ io ^ 
Disarmato , pacifico ad Achille , ‘ 

Mi fessi iucontro , e gli offerissi Eléna , 

Le sue ricchezze , e la metà di quanti 
Tesori ha Troja , e un tumulo ponàposo 
Omaggio ai Greci e al suo valor. . . Vaneggi 
Misero Ettór : con bassi preghi umili 
Speri Achille placar ? compensi ? omaggi? _ 
Stolto e tardo pensiero. Allor di farlo 
Dritto era e tempo , quando venne Atride 
La sposa a domandar , quando a ridarla 
.Polidniuante I Antenore, i più' saggi - 
Ci confortaro, ed io superbo al giusto 
' Sempre m’ opposi per timor cedendo 
Di sembrar vile : ab il mio delitto è questo 
Si mi punisce il ciel ; lo sento, è certa 
La morte mia; deh fosse questa almeno 
Non indegna di me. Volgesi, ahi vista! 

Cjli è. presso Achille « o a lui folgora in volto 
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Lampi di sangue ( onnipossente arcanii I 
Foiza del Fa-to! ): tutto Ettorre invade * \ 

Un furor di spavento , ultrice Erinni 
Crede mirar dal crin di serpi , armata " 

‘D’orrihil teda; altro ei non vede o pensa, VaS*' 
' ^‘'c^io e mente vacilla; obblfa, sconosce ^ 

^ E Tcoja , e se ; fugge , e le porte insano 
Si lascia a tergo, il piè sei porta, e ’l piede 
Gl; impenna orror da cui soltanto La lena. * 

• Lungo le mura i sinuosi giri i3(y 

Seguendone s’ avvolge , e dritto or vola 

‘ Qual dardo a segno, or come serpe obbliqua* 

^ . Solca la via , corre , ritorna , oggetto 

Wou ha uè meta, cogli opposti slanci * 

' lugga se stesso. Achille a ter^o i35 

Tultor gli sta; COSI falcone insegne 
Coi- spasi artigli e coll' aperto rostro 
Scompigliata colomba; essa nel petto 
.Sente di già 1’ unghie rapaci, e trova 
'v L* aerea piaggia a’ suoi spaventi angusta. 

Col cor tremante dalle mura i Teucri 

• Guardano intanto al periglioso ludo . 

;Deila corsa^, fatai; che premio a questa 

, Non è schiava o destrier , tripode o vaso, ^ .. 
.Ma la Vita d'Ettór. Di questa ingordo r45 
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L’ Aclieo r iucalza, ed a stornarlo attende ' 

Dal seutier delle mura, onde men cieco , - ^ 

iìi iion si spinga entro le porte: allora 
Sull' abborrita testa i Troi dall’alto '■*' 

Di dardi e strai versano un nembo; il prode'ibo 
Non s'arresta però, nè più paventa . . • 

Cile alpestre quercia in rovinio piovoso. . ; 

Pur d’ uopo ha di schermirsi, e scudo e bracci», 
iJrandisce, oppon, reimo percosse, inciampo 
Risente il piè che si de^vi'a dal corso, ' i 55 

E rallenta la foga. Ettore intanto - 

N^el disperato suo terror piè forte ^ 

Ben oltre avanza ; e già più d’ un de’ CrecL. 

Lo fea segnò al suo strai , ma vieta Achille i 
Di scagliar contro lui: tremi l’ audace ^ 160-^ • 

Ch’osi una goccia delibar d’ un sangue ' ... 

Dovuto all’ asta mia : 1 ’ asta fremendo • ,.S*- -'i. • 
Squassa, e d’Ettór 1 ’ orme persegue. Entrambi 
Trascorso aveano oltre il terreo che iuombi'a 
L’ampio tico silvestre, ed alle fonti ' iGb ' 
Presso erau già dello Scamandi'o. AVeà' ' ' 

Lo Scamandro due fonti, una ( portento! ) .' 
Calda e fumante per occulta tiamma, 

Gelida l'altra come neve e pura, ' 

Grata bevanda e limpido lavacro ‘ 170^ 
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75 CANtO 

A staDCÒ" pcregrin : di bianca pietra 
.^Polito chiostro la circonda ; a questa 
Le gióvinette e le Trojane spose 
Venian gioconde negli estivi ardori^ ' 

E i scelti veli alle sue candid’ onde 
Oodeano accomandar pria che turbasse 
pacifiche cure il Greco Marte. 

Qua giunto Ellór con aflannata lena 
IGstette alquanto ; ma su lui rivolto 
' Giove tenea sguardo pietoso. Ahi lasso j 
Mirandolo dicea , qual fine indegno 
Chiude vita si bella ! ei che viltade 
Più che morte abborn'a , spettacol vile 
Presta ad uomini e Dei. Mortali incauti ) 
Quante iinpensate ha di punirvi il cielo 
Arcane vie! misero, a te che valse 
Valor ,• pietà , gentil costume, ed alma 
'Sublime e dolce? un sol tuo torto i annulla 
Gli alti tuoi pregi : del tuo core in onta 
Fosti cainpioii di causa rea, più servo ^ 

‘ Di "falso onor che zelator del dritto 
; ,Te tradisti e la patria. Or ecco il Fato 
lo punisce; ma baste voi pena 
Siagli, la morte , e i suoi momenti estremi 
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Dal grand’ esempio ogni mortai die troppa 
Confida in se , di’ ancor del cor la forza 
Dono è del cielo , e a grado suo dui fango 
Sorge r imbelle e incodardisce il prode. ^ -J 
Disse, e ad Apollo che confuso e mesto aoo 
Gemea l’ irreparabile destino • * 

Del curo Eroe, ‘gira uno sguardo: il cenno 
Febo comprese, e più sereno il ciglio 
Al Troe s accosta ^ e a lui sul volto un soffior*.- 
Spira dell'aura sua. Scossesi Ettorre 
Qual da sogno feral , dagli occhi infermi . 
Sgombra la nebbia: Ove son io? che veggo J - ** 
Grida, che feci? ah non inerme e illeso 
Potei fuggir? che mai dirassi in Tropi , - 
Di me, dell’onta mia? nel'scn di morte a.ià 
Corro a celarla. Olà t’ arresta,”^ Achille , ^ 
Ritorno Ettór , più non ti temo, i Numi. 

M’ han reso a me, posso morir , ma vile / 

Non fia eh’ io muo|a. Un di noi due la vita - 


Lasciar qui dee; ma generoso accordo 
Facciasi pria degno di noi. Se Giove 
Mi concede vittoria , a lui lo giuro y 
Pago sarò dell’ arme tue , la salina , 
Fiu da ine rispettata , ed a’ tuoi fidi ' 
La renderò perchè di rogo o pianto 
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n pb'jloVer non le 'ii nieghi ; AcI.IIle, ■., : • 

u d lo stesso, e’I giura ai Dei. Che sento» - 
, .Torvo 1 altro ripiglia , accbrdi io teco ?- ' •» , 

t lo sperasU ? Ah con 1 ' agnelle il lupo - ' 

Ne léce mai ? fu mai leon che patti 2^5 

l;e«e col cacciator ? Fellon , noi, pensi ’ ' •. 

, Ha tu fatta al mio cor ? sbramar la sete ' - 
• ^el sangue tuo che l' anima mi fogge. 
far d. te .stranio, il solo patto è questo ai, ' ■ ' 
•he teco IO fo, questo alla'. terra, al cielo . 

To g^^uro, e l’atterrò; tu tremi, indegno, ' ’ 

Icnche ostenti fernieraa , ornai 1’ estremo 
la dr^tua po^a , assai fuggisti, lo volto V • 

,v ' ’• Trojan , tutto l’ Investe 335 

Hisperato valor: vinca o soccomba . -. a' - 
« cura più, solo a ferire intento , ' 

^on se stesso a salvar , gittasi a iergo 
L ampio brocchier , del suo nemico il petto 
Drizza la lancia , l’ impeto ne segue 340 ^ 

Colla 'foga deiràniina^ e lo scudo 
l’ere cosi , che la Vulcauia piastra 
Mal lo difende. Fino al cerchio estremo 
Pascla punta , il divin labro istesso 
lupi del colpo : se non' teme Achille ' 345 




VIGESIMOSECONDO. vJl- • 

N’ ha pur sembiante , che lo scudo iu fretta 

Storna dal. petto, e svia dell' asta il corso , 

Che all’ usbergo tendea. Non tarda il Teucro, 

Corre, sottentra, il largo, brando atì’erra, ^ 

L’ alza a due mani , un grau fendente assesta : 

Lasso ! che speri ? ah ! che ’l Peliaco piuo > 

Rutto previenlo con fulmineo colpo , ; 

Colpo d'Achille: il sitiboudo ferro 

Della gorgiera per l’angusto Varco 

Ove il collo sull' omero dechina' ' . a55 

S'addentra e squarcia e spezza e passa cd esce 

Per la cervice, e con quell’arto istesso ~ • 

L’ Eroe Trojan qual rovesciata quercia 

Al suol sospinge e lo conlicca al suolo. 

Memoranda ruiua ! orma profouda 

• • * • 

Stampò la polve. Urla di gioja e grida 
Il fero viucilor : Patroclo , esulta , 

Sci veudlcato, il tuo iieiiiico , il vedi, ‘ 

Sta spirante al mio piè: Eellou , di’, quando ^ 
M'uccidesti il mio lido, Achille; Achilie ^GS > 

La sua folgore ultricc alla tua mente ' ‘ 
Come non s’allacciò.^ godi or del frutto 
Del tuo trionfo e al paragon t’ aliegi-a : 

Egli onorato , lagriniato , e culto . ' 

Farà invidia ai viventi , a' te per- piànto 
Cesar. Iliade. Tum, 111, F 
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. CAHTO 

Largo «trario s’ appresta, e le tue memln^ . 
Fien couvito.di fere. - Ah no per quanfo 
Hai di più sacro in terra , o m cid ( s» pr^ga 
. Kttor con voce infievolita ), Achille, 

ISon far guerra a un cadavere , lo rendi 
Al padre miserabile ; riscatto 
• Pari al dono n’ avrai ; me no , rispetta 
Pleiade , umanità, - Taci, a me belva , . 

Sei tu, non uom : teco pietade. usarne 
Fdra delitto; altro dover non sento 
\€he V eccesso* dell’odio, e fosse ei grande 
Quanto dovila l chè non mi spinge il core 
A dibranare, a minuzzar co’ denti 
L’ iiiiiiue carni insanguinate ? i cani 
Faran mie veci e gli avoUoi ; che possa 
Stornarli dal tuo capo uomo nè Nume 

^ _ ♦ ’Prn 
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non fia: no se m’offrisse Troja • u 
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Non è , - 

•' Tutti i tesori suoi , no se volesse 
' Priamo coll' oro equilibrarne il corpo , 
Non r otterrà; d’ augei voraci il ventre 
Degna tomba ti fia : con tal certezza 

^'' Moi-i di viva morte. — Altro , soggiunse 
■ Fralsingulti il Tro]ano , altro il niio core 
Da te non presagiasì ; alma di tigre , 
-Punirà ’l elei tanta barliarie ,'c foiose..... 
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vrOESIMOSECONDO. 83 

Gran Dio, seidesso. .. il d'i s'oscura... o figlio. 
Cara sposa. . . e spirò.-* 'Gioisce il .crudo V ' , 

E grida u lui che più noi sente : all' Orco. 1, ,* 
Forsennato Profeta, or de’ miei giorni".*^ 

Sia che vuoisi lassù, t’uccisi, bastii ; ^ 3oo^ • 
Assai pago moiTÒ. L’ estinto corpo . ■ * - 
Pi'Cjne col piè',' l’ asta n’estrae , sul petto, 

Pur. spspesa l’arresta, e dentro alfine ‘ -i ' 
La vi rilìgge a ricalcar la morte. 

~ Poi dell’ arme già sue spoglialo , e altero 3o5 
Le si riprende: frettolosa- accorre , », 

Con esultante è trepida sorpresa - < ^i; ^ 

L’ Acai'ca folla a couteiuplai- l’oggetto 
Di si lungo spavento. Ognuno ammira 
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L’eccelsa forma, il signoril sembiante, '^3io" 


’i 


Le ben complesse membra *, e tal discosto ^ I 
Toccai coll’asta ad esplorar se in tutto 
Sia spento Ettorre , altri con ghigno amaro ' 

D ice , ben sta-, fatto è più mite alquanto , 


Alle navi appiccò ; più d’ un pur gode ^ 
A sfogo d’astio, o‘per jattaiiza i insana ' 
Se vivo non potè, ferirlo estinto.' 

S’ arresta ognun ; parla Pelfde: Amici 


ói5 


■» 1 * 

t \ ■ 

1 ^ 

: ^ \ 

■’ '4 




A 



3:ìO^ 

• *■ 




DÌgitized by Google 


'Al braccio mìo di soggiogar quel fortè - 
Ila cui’ più grave che da Troja intera ^ > !•<.> i 
Kbbcr danno gli 'Achei , seguasi ii corso *1 
pella, vittoria ; alle Trojaue mura ‘ * 

Seui£a indugio accosliamci , inerme e spoglia 3a5 
'Del feuo scudo maggior veggiam se Troja 
Osi ancora far fronCe,' o se più saggia ‘ 

Schiuda le fiorte , a’ piedi miei si prostri , 

K domandi* pietà. Folle! che penso 
Non sepolto e. non pianto appo le navi >.> :'33o 
Giace r aùiico , ed io potrei 16 spii to ^ 1 

D'altro occupar? no del mio core in cima - >% 
Tu fosti e sei , Patroclo antato ; e quando’ ^ 
Tu Ito. Lete lieessi , oguor ' saresti . , ^ 

Adorata memoria, affetto eterno^^ 335 

D’Achille tuo. Su su guerrieri, ai legni 
Kacciain ritorno dietro noi traendo 4 - »' 


-li testi mon, L' inestimabil pi*ez 20 « 

Dek valor nosU’o ; nel cammiu s'.intuoni ji. 

Gantieo trionfai, cantiam , Vittoria i 34o 
È spento Ettór , Greci Vittoria, Ettorre - - 
L’ alto Nume di. Troja, eccolo, è spento. 

Disse , e contro T estinto a sconce e crude ^ 
Opre , s’accìnse, i palpitanti nervi ’ t 

P’ ambi i- talloni gli trafora, e questi,,* .'.'34^-. 
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Tenacemente con bovine strisele ' v^C • 

Al carro cinno<ia , intll vi sale, e sferza ^ /"T' 

I focosi destrieri; essi pel campo ^ ^ 

Corrono sbrigliatissimi, s'innalza ‘ / 1 ' 

Nembo di polve: miserando aspetto! .‘^35<> 

Per sentier d’ arme e corpi orrido e scabrò 
li’ Broe 'nudo si strascica y pendenti 
Le braccia si disguazzano, la testa ‘ .^ V • 

Ciondola^ e sbalza ; la pomposa chioma 

Del nob'ii capo florida corona *' 355 * " 

Sozzo n e fatta e cespuglioso ingombro. ‘ • 

Rivestito di polve, intriso il volto _ - i ' 

Di tabo e sangue , illividito e pesto ^ ’ 

Più non conosci bttór: misera madre \ 

Troppo ancor lo conosci ! Ebbra di doglia * 

Svelle il cria, strazia il manto; alle sue strida 
Con ululi mestissimi risponde 
n regai vecetóo; si piopaga e cresce' 

Un doloroso gemito confuso :r- 

De’ soldati c de’ popoli; diresti 3^3 • 

Cli’ai'dono i* tetti, e che per Troja è giiinto 
L’ ultimo dì della fatai mina. 

Deh! per pietà, grida ai congiunti ai servi 
Che stangli a gnirdìa il Re t.ipino, c tutto 
Entro il fango s’ avvolge y ab! da’ miei passi 070 
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' Scostatevi , ìasciatemi , lasciate i 

Cir esca di qua; s'i voglio uscir , mostrarmi ^ 

A quell’ atroce miciclial: s’arresti ’ 

Dall’ empio strazio, il caro Ettór 'mi renda, 

O me me pure il barbaro sul corpo ; ^7^ 
Dértiglio uccida; in questa guisa almeno 
Mi sarà dato d’/tbbracciarlo , a morte 
Già Irar mi dee la cruda angoscia: io parto, ?- 

' Lasciatemi, e parti'aj con preghi e pianti ^ _ 

Frénanlo a stènto i suoi più, lìdi. O figlio 

• Cosi li presso' Ecuba geme, ‘e vivo? ' v ' j 
lo vivo? e tu moristi? a tanto lutto o 
Serbommi il cielo ? o mia tradita speme i r t 
Ettor mio più non sei, tu di ■'tua stirpe » •>: 
Vaghezza e vanto ^ tu sostegno é scudo 385 
Della patria diserta. Oh Infossi almeno » - 
Morto tra queste braccia! avrei congiunta > 
Col vecchio padre satollato il core 1’ 

Di dolce, pianto , or più che fele amaro ./^ì 
L o sgoi’go "e senza prò, eh’ ei non inonda 3qo 
L’amato volto. Ohimè che a' straz] ', a scherni^ 

'* Ti veggo esposto , strascinato , e torse V 

Voraci mostri. . : o mie dilette carni , -.1 

Erutto di queste viscere, o mio sangue, 

' T allattai per le fiere ?. . . , Altra più voce 3q5 
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Non ha che strilli, e flebili singulti, 

E sen percosso , e lacerate guance» 

Ma di sue stanze maritali in fondo 
Stava romita e di sua sorte ignara 
Andromaca fedele. Ettore in Troja 
Suppon cogli altri , cliè ’l funesto avviso 
Cli^ ei solo- Achille atteso avea , recarle 
Non fu chi osasse : alla custodia intento 
Delle mura sei crede , e impaziente, ' 

Tuttor r attende. A ristorarlo appunto 
Sudante e stanco d’ acconciar commise 
Su tripode di bronzo un ampio vaso 
Di larghe fiamme circondato e colmo 
Di pura linfa, in cui di sparger gode - ’ 

Stille odorose , onde al suo caro appresti 
Tepido soavissimo lavacro : , > 

Quai lavacri! infelice! indi riprende .V ^ ■ 
Il suo grato lavor , fulgida tela, ^ , 

Su cui Soriano vagamente inteste 
Le più care al suo cor dolci memorie, 

D' Ettor le ge^ta , e T Imeneo famoso , 

Cui la madre d’Amor Venere bella 
Col ricco don d’ un prezioso velo^ 
parve allegrar di fortunati auguri , 

Troppo fallaci. A’ suoi ginocchi intorno 
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Piirgoleggiando il bambolo tlisloma* • ^ 

11 bel lavoro, ella sorride, e al seno ’ 

Spesso lo stringe; e lo stringea , quand’ode- 
Stridulo suon di dolorose grida, 

' Cbe ne vien dalla torre; aliasi, trema, 42 5, 
Scappa l’opra di mano: ohimè! qua tosto, 
jGrida , ancelle , seguitemi , si corra ; , * 

Che 'mai s:»rk ; sento bi voce , è dessa , 

Delta suocera mia , mi sbalaa il core , 

Le ginocchia traballano : ah ! di certo 43o 
Qualche sciagura orribile minaccia 
Aleno figlio di Priamo: oh ciel! foss’egli 
Lo sposo 'mio , sarla rimasto ei forse 
Fuor delle mura?... Achille avn'a ?... gran GPove', 
Storna il presagio reo. Corre scomposta ; 4^5 
11 velo , il crin , giunge alla torre , il guardo 
Gira da lungi: c clù fia quello? ignudo. 

Piagato, strascinato..... ahi vista! ah sposo! 

Grida, nè più ; tutto il vitale affoga 

mole del dolor ; gelida , pallida , 44® 

Senza voce, respiro, moto, sangue, > 

•Quasi colta d» folgore cascò. -'.J ' 
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l'kiUe'insùfme eoi Mirmidoni'-gìhi tre noìtè . 
coi carri intorno il corpo di 'Patroclo , indi dopo 
aver assistito al convito funebre , si gitta sulla 
spiaggia dei mare e vi si addormenta. Appari^ - 
zione deli ombra di Patroclo ^ad Achille ^ e suo 
colloquio con essoi I soldati per ordine (TAga^ 
mennone vanno a far legna nel bosco per aliar 
il rogo di •Patroclo. Cerimonie lugubri neW ab ^ 
bruciarne il cadavefé , e seppellirne le ossa.' 
Achille per onorar V amico propone varj giuochi 
funebri , là descrizione dei quali occupa la rnag^ 
gior jtarie di , questo libro. 
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T oci d’ angoscia , immagini di morte , , , 

Per le mura di Troja errano, intanto •' ’••■“' 
Clic d’ altra parte ebbrofestanti i Greci'' 

Alle tende s’ avviano , ’e ognun dar gode 
Ai 'travagliati spirti j al corpo lasso ’ 5 

Grato conforto di lavacri e mense. 

Solo Pclide con tai .detti arresta - | i 
I Mirmidòni'suoi : Fedeli e forti - ^ ‘ 

Nella mia gloria e nel dolor compagni, ‘ ^ 
JNon sla di voi chi dal* suo carro'*sciolga-' '• io 
I fumanti destrier : tutti n’ attende ^ 

Patroclo,' a lui si voli, a lui si renda - ^ 

Tristo omaggio di pianto: ahimè! che a’ morti^ 
Altro non resta ‘di 'conforto in- terra. 




Primo dover , primo bisogno è questo 1 5 

Dell’ alma mia cui cede ogn’ altro ; il core 
Disiami pria l’avida dòglia: i corpi . 

Avran poscia i lor dritti. Ognuno assente , , 
Precede Achille in feral ponipu ; intorno 
All’ esangue cadavere coi carri • ‘ ao 
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.Tre volte s’ aggìrnroiio, tre volte / 

Ajto chiamar 1’ estinto Duce. Jntuonà - 
PelMe il carme degli' omej : levossi ; - * 

'Du geuier Iniigo , un singhiozzar profondo , 

Un itrcessante lagrimar , che Teli aS 

La madre istessa a satollar le brame !. ; - 
Del caro figlio dei guerrier nell'alma 
DilettusQ desio di pianto e pianto 
Sempre nuovo destò: larghe dagli occhi Va 
Traboccano le lagrime, di lagrihie i - -So 
Volli ed arme distillano, sul morto , ' 
Piombano stroscie lagrimose , e inonda t,! 

•La molle arena un lagriinoso rivo. I- 

M a sopra ogn’ altro desolato e .sparso *r r 

Di stille del dolor s’ accosta* Achilie . 

( * 

Dell’ amico alla bara , e a lui sul petto ‘ 

Le man tenendo ancor brutte di sangue 
Sciama ; Patroclo amato , ah ae nell’ Orco 
Scende voce mortale , odimi e vedi 
Come il tuo fido ad eseguir s’ appresta ^ 

Le sacre inviolabili promesse 
Cile' a te. già fece : di gittar 'giurai , • 

Sopra il tuo rogo 'di colla ti i capi ^ n-- C* 

Di ben dodici-Troi, giurai eh’ Èltorre !. 

Pi 'ima al tuo letto strascinato ignudo - 4^ * 
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' . ^ i f 

-Farei past^ de’ caui ; eccolo , osserva Jf 'M' ' ri? 
De' suoi straz] il preludio^ i 'piedi tuoi.» 

Ve’ che con bocca polverosa immola , i 
Lambe con onta, e ’l tuo ferétro adora. 

E. si dicrudo a' Patroclo dinanzi . .Soì 

Per la polve lo strascica , e del Letto .; >, '-rSt : 

Jloccon lo gltta iu su la sponda, e-’i pesta,^ A 
Col piè feroce, ed in quell’ atto alquanto ut*" 

Lo si contempla ,' e in suo furor s’ abbclla^ i 
Calmato il lutto , i corridor disciolti i 
Scinsero l’arme i Mirmidòui , e^in folla. rff 
Pi •esso Achille . raccòlti iu.su le navi - <-»<•' T 
Sleser le luembra alfaticote. Il Duce ; t ' 

Lauto convito d’apprestar coinauda , » . 

Ristoro agli altri, a se non già: p€ioosai>< 6«: 

Di scure o di coltei cader qui vedi * - /rHv 

-Ruoi d’ ampia mole , ivi. belanti capre , > ffd3 

Pingui verri colà; trascorre il sangue • - A 

D’ intorno al' morto, e cogli alterni sprizzi . 

Petto e volto n’ asperge. Achille il guardo 65 
Da lui non torce, ma t congiunti Duci s 

DI pur sottrarlo disiosi al troppo - J .. i 
Doloroso spettacolo, d’ Atride 
Traggonlo a stento al padiglion. L’ accoglie 
Con festa e plauso il He de’.Regi ; Ah vieni 70 
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Fior degli Eroi, me vincitor di Troja*’"> ‘ 

Oggi rendè la tua vittoria , or dona - * 

Ristoro ai spirti , ei n’ è ben tempo; un bagno 
D’ odoroso vapor , tepido , e grato 
È già pronto per te. Ritorse il volto ^76' 
iPeltdè, e: A me ^ disse , lavacri? il giuro 
A Giove , al Dio che ad ogni Dio sovrasta , • 

Non sia che tocchi le mie sozze carni ^ 

Stilla d’ umor, se dell'amico il corpo * 

Non ho posto sul rogo , e non gl’ innalzo 80 
Tumulo eccelso , e all’ombra sua non offro 
ili reciso mio crin ; sino a ‘quel punto 
Sol deforme squalor , cenere , c lezzo 
S’addice al mio dolor; 1 ’ uguale in terra > 

Chi 'provò mai ? Tu se verace cura 85 

Prendi di me , figlio d’ Atreo , comanda 
Che sul primo albeggiar pronto uno stuolo ‘ 

A spogliar vada dei ramosi tronchi 1 

Il vicin bosco, e un* accensibil massa 1 

Disponga e appresti , onde l" onor del foco 90 

Abbia il defunto , e in cenere convessa 

Sia la spoglia di lui che più non vive 

Che nel mio cor. Da questa speme alquanto *' 

llicbnfortato la mal arata cena 

Pur soffrirò; md rabbonito indugio .95 
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Di questa acerba intermìnabil notte ‘ 

Come sofTrir ? Tutto promette -Atri(Ìe , ' 

Tutto s’ adopra a confortarlo. È presto' ' / -• 
L’ampio convito ; e tal è ben qual pu<rte ' '• - 

Da tanto Re farsi ad Achilie: ei lenta ^ loo 
Stende ai cibi la mano ; e pur la fronte 
Serena alquanto, e in cor comprime a forza 
Lo scoppiante dolor : ma poi che al fine 
Fu pur giunta la mensa, indi' si toglie 
Impaziente, e dagl’intenti sguardi io5 

Scampo cercando lungo il mar sonante ^ 

Solo il suo lutto a ruminar si stende. * 

Dorme ciascuno: iTsibilar -dell’ auraj 
Il fiotto lamentevole, del mondo ’ 

La taciturna oscurità tranquilla ‘ no' 

Negli agitati spiriti d’Achille ' . 

A poco a poco suo malgrado infonde^ ' 
Una calma insensibile , e già scende " ^ 
Soavemente ad allacciarne i sensi 
Sopitor delle cure un sonno amico. 

Quand’ ecco a lui di Patroclo dinanzi 
L’ anima lagrimevole' comparve. 

Atti , sguardi , sembianze , e voce , e vesti 
Tutto era desso ; del Peli'de al capo 
SI le' sopra, e parlò; Tu dormi, Achille, 
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Tu dormi, eJ io già fui: guarda; conosci rlC 
Patroclo tuo , si quello. Io son; diviso -■ , 

Dalla vita -e da te, raoiiugo c tristo' ‘ 

Fra la terra ed il Tartaro m'' aggiro 
F riposo wKi ho ; chè a me nou lice i 

Varcar la Stige ombra insepolta : amico , * 
l)ch non tardar , dammi alla tomba ; e s’ io ' 
Esser teco non posso , almen tra i morti - 
Abbia pace per te. Stendimi , o cai^o, 
u cara mau siedi’ io la stringa; ah questa i3o 
t^uesta è T ultima volta in cui m’ è dato 
Di parlarti , abbracciarti ; a Dite io passo , -X 
Non si torna dì là. Sparir per sempre 
Quei dolci giorni in cui già resi ai Greci 
D’ invidia oggetto e d’ aoiistade esempio 
Soletti e lungi dalla turba insieme 
Mescer goùéamo affetti e cure , e tutti 
Gli arcani sensi disvelar del core. 

Compiuto ho ’l mio dfcstino , acerlxi morte 
Chiuse i mìei di , nè me ne dolgo, il fato 
Piacai di Grecia, e T ira tua. Potessi 
Almen pero vivere in te : ma lusso 1 
Cbe a te pur anco , o degli Dei rampollo , • • 

Sar.à T^roja fatale, e trop[M) tosto 
Dovrai forse seguirmi. Oudn'etiudivise i45 
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Sarem quaggiù: ma ciò non basta, amico; 
•D’altro ti prego, ah non voler 'disgiunte 
Dalie tue Tossa mie; nudriti insieme , / • 

Nella casa di Peleo , oguor concordi,'^ 

Sol uno al core , una soT urna ancora 
Ne congiunga le ceneri , sì qnella 
lielT urna d’ ór che di tua madre è dono 
Ambi n’ accolga in un : così non fia 
Parte di ine che al suo diletto Achille 
Stretta e mista non sia. ~ Sarallo , o dolce 1 55 
Della più sacra tenerezza oggetto , 

Rispose Achille: ogni tuo voto e brama *• ' - 
Già prevenne il mio cor , per te sol vivo , • 
Farò tutto per te ; t’ accosta , o caro , 

Vieni agli amplessi miei , sopra il tuo*volto i 6 o ’ 
Sgoi’ghino quelle lagrime soavi 
Ch’ io riverso dall’ aniina., Le braccia 
Stese ver lui cupidamente , e strinse _ 

Sol aria vana ; la sfuggevol ombra 
Qual sottile vapor svanisce, e al guardo i65 
Con sospiroso sibilo s’ invola. 

Stupor , dolor scosse Pelide , ei sorse 
Dal suo sonno agitato , e guarda , e grida: - 
Palrocolo , ah dove sei ? Patrocolò , torna , 

Percliò fuggi da me? Compagni, amici 170 
Cesar. Iliade. Tom. 111. G 
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Sorgete : è ver; no non c’ inganna il 

L’ uortio ‘lutto non nmor, vive lo spirto » • 

Senza*^ impaccio, di membra, e pensa, ed ama, 

E un acr leve di sua torma impresso 
Ne conserva T immagine: pur ora , 17^^ 

Venne l’amico a me; l’alma, che' l corpo 
Giace colà; pur le sembianze e ’l volto 
Tutto n’ avea : mi favellò ; quai sensi l 
(guanto d’ affetto ! io 1 ’ abbracciai , ma imlarno , 
Strinsi solo una nebbia : o vista \ o sogno l 
Gilè con duri tuttor ? Tai voci in petto 
Ai Mirmidóiii suscitar del morto . - 

L’ assopito desio ; gemito e lutto 
Si rinovàr', si propagar; la-jaoUe '• 

Piagnenti gli lasciò, candida iu cielo. . 

L’ Alba comparve"', e ritrovoUi in pianto. 

Ma desto intanto Agamennòn le brame - i 
Pensa a compier d’ Achille : a’ cenni suoi ; 
Gik più carri son prt sti eletto stuolo 
Di giovani guerrieri , a cui tieu dietro 1^, 
Robusta imrba di seguaci ( a tutti , , y. 
Merione è Duce ) d’affilate scuri ,{» 

La destra armati alla vicina selva : v ^ 

Vanno guerra .a portar : di greppo m .greppo 
Per sterpi.e bronchi, e vie distorte e scabre 
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Spingendo il piè giunser sull’ Ida» Al 
Raddoppiato 'colpir rintrona ^ crolla 
Il monte, il bosco, le ramose teste 
Piegan le querce irtocriuite , e larghi - ; V 

Stjuarci si .fan delle lor membra: altera' 200 
Gode* portar quasi trofeo la torma . 

Gli affastellati frondeggianti rami . - 

Facil esca alla fiamma , e i grossi tronchi ‘ *, ^ 
Filisi dei carn ponderoso iucarco. 

Già là selva è sul lido ; alta catasta 2 oS 

Sorge colà dove Pcli'de avea ^ 

Disegnato 11 sepolcro: al suo comando 
La Tessala falange urinasi in fretta ' . r> i 

Di lucid’ arme, ed a marciar già presta, ^ 
Bello e tristo spettacolo , s’ avvolge iio 

La feral pompa militar ; precede ‘ 

Coi carri suoi 1 ’ equestre torma , è segue 
Follo nembo di fanti , ognun s’ avvia • ;'* 

Lento il piè, basso il volto, in giù riverse,. 
Solcano faste il molle suol, già quattro ziS 
De’ più fidi compagni alzunsi in collo 
Il feretro di Patroclo , frattanto ^ 

Cile sparsa ai lati dolorosa turba 

Le folte ciocche 'dei divelti crini, > 

Giltuiido va sul corpo suo. Ma 'grande 220 
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Ed ammirandola suo cordoglio' Achille. ^ 
Ultimo vien presso alla bara, il capo 
Ddl diletto guerrier sostenta, e stringe ~ 

Con ambe mani , e ad or ad or spvr’ esso 
.Il suo declilnu, e il freddo volto esangue; aaS' 
Scalda co’ baci del suo pianto aspersi. . ' - 
' Giunto al luogo prefisso egli iu disparte 
Si trasse alquanto , e verso il mar frementè >. 
Volgendo il guardo: O- delle patrie sponde. 
Grida, Sperchìo fiume onorato, indarno ’ 2 .'òo 
Il buon Peléo d’ un sacrifizio santo ^ 

Già ti fe’ voto , e ti premise ancora * 

Che la mia chioma a te sacrata un giorno ■ 
Dispersa ayria sull’ onde tue , se salvo 
E vincitor di Troja alle sue braccia a35 

Uilornato m’ avessi : iuvan , che a tanto • 

IVon giunge il tuo poter ; vuol altro il Fato , . 

Debbo in Troja morir; tu soffri adunque 

Che del mio capo la recisa' spoglia 

Sia sacro dono all’ àmistade , e pegno a4o 

Di dolorosa tenerezza. Ei tosto 

Le Lunghe anella del suo crine', aurato f 

Degli omeii flagello , e della fronte 

Maestosa alterezza, in su la bara , . - ' ■;i 

Tronca' col ferro, e del defunto amico a45 
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N ampie le mani, e le si accosta al petto. . 

Nuovi lai, nuovi. pianti : al Re' si volge * . 
Pelide allora , e ; Di riposo e cibo , A 

Disse, -ha d’ uopo la turba ; aHe sue nari 
Tu la rinvia ,• quei che del rogo han cura i 5 ò 
Restili qui meco , e i primi Duci :'io Vi\do J v 
Il gran rito a compir. Parte gemendo '1; .\*' 
La foHa degli Achef. Già scorgi alzarsi»^ 

Dui funerei ministri eccelsa pira - •'* 

Costrutta dj^ ammontati aridi tronchi 
Che ha cento piè per ogni lato ; in cima 
Vi si adagia il cadavere ; dai membri 
De’ buoi, scojati e dei sgozzati agnelli *. 

A lui qual Nume in sacrifizio offerti 
Il puro fior delle adipose carni 
N’ estragge Achille , e dell’ estinto il corpo 
Da capo a piè tutto ricopre, intanto'^ . 

Che le ammassate vittime d’intorno ' 

Gii fan corona indi su lui riversa ' ’ 

Da doppia urna d’argento un. doppio rivo a 65 
Di biondo mel , di . liquid’jolio ; a questo ."4* 
Quasi a seguir del lor Signor la sorte , ' ^ ' 

Xnsto pegno di fe, mescono il sangue'- 
Quattro destrier d’alta cervice, e quattro;. -; 
Filli suoi cani fe ciò bastasse ; ah eh’ entro 270 
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L’alma cV A eli "vile anco pietaile è atroce. • 

Stavan le braccia tlietrò il tereo avvinti * /' 

Dotllci Trol presso la bara ; il fero 
Va coll’ acclar di gola in gola, e j^tutti * 

Sul feretro eU stende ; indi mettendo ' ^27 5 

'Alto di tetra gioja orrido strido, 

Patroclo , esclama , questo sangue accogli ‘ 

Di cui t’ inondo' ; esso è de’ Teucri il sangue • 

Che giurai d’ immolarti , il voto io compio, 

'Godi del dono mio: s’ Ettór vi .manca • 280 
Non ti lagnai’*, peggio è per, lui, che a pasto 
Del foco , no, ma de’ miei cani il serbo. 

Fallace voto del furor: dall’alto ' ’ ‘ 

Vegliano uniti in sull’ Ettorea salma ' : 

'Venere e F^bo ; ella il bel corpo inonda .a 85 
D’ ambrosio odor che. delle fere edaci' 

Gl' impeti aflVcna e inviolato il rende , ' 

Del cocchio ostile al trascinar; lo copre ^ • 
D’intorno Apollo d’ a^^urrlnà nube ^ ^ 

Che gli farvelo incontro al Sole, e scudo 290 
Ai strali penetfevoli cocenti. * 

Ma il rogo è acceso P agitabil vento 
Manca alla Iramina : ad 'alta voce Achille - ."v*^ 
llorea'jpe^ Zefii*o implora., ejor promette 
SacHfÌKÌo gradito ; essi a quel grido ’ 29^ 
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Corrono ufiziosi, e tli lor possa fe» ^ 
i utta investon la pira ; ale rugghlanti . ^ **■ 
Scuotono a gara; ecco innalzarsi a un tratto - 
V a inpa. vorace cbe s’apprende e sparge, 

Per 1 ammontata arida selva, e stride’, 3oo 

K in suo cammino struggitor s’ inforza. 

Tutta la notte arse il gran foco, e tutta 
La notte Achille da una coppa aurata r , ••4*. 
Vino rivèrsa, e libar non resta , ‘ 

L anima deplorabile chiamando ‘ 3o5 ' ’ 

Del ‘morto amico, brancolou si volve ’ ^ 

t)a un lato all’ altro della pira , intorno 
Alla spoiKla aggi-appandosi , e già quasi ‘ 

Ritor bramando alle rapaci fiamme - 
.Le dilette reliquie, ululi e pianti . Sio^' 
Mesce cd alterna ; desolato padre e-; *< 

Non^si profondi gemiti disserra . \ 

Sopra un figlio adorato, unico, sposo /' t 
Cui trasse acerba inaspettata morte > ^ 

liair apprestato talamo alla tomba. ^ ' * 3i&*. ’ 

S’ appft*sèa il di, langue la fiamma, i 'corpi ^ 
Ornai consunti accumulata polve t - T 

Mostrano solo , ed ossa ignude : o Duci , -, 

Cosi Pelkle i semivivi avanzi . ^ * 

Del rogo acceso, e le favi He,, sparla / • '>- 3ao 


^ 1 indi raccolte , ''.^..V. 

c; snen£ai*o col v\t»o ; ^ 

«• no aa toi eoo a-oorosa cura • . 

Siano aa »o ^ ^ \ 

Le ceneri ai pietà , riposte ia= - j 

r”r “^es^ ca asaetlte in questa . ^ 

Inai aian esse c . 

Preliosa urna d oro , ^ ^ „ 

Ossa ad ossa eong ^ conforto estremo . . 

Aneli’ io saro 1 qn intanto 

Della.perdità mia ; <!■ ter ^ 330 

Innaliatcgli eccelso e meco 

Sia di memor a , ^t, J 
Coloo» n’avrà, 

Maggioreggiando ^ ^ ^ Greci 

Della nostra ainis ’ col guardo 

Ancor da lungi 1 

E dirao sospirosi : abbraccia Achille 

Che al ano. commessi u6sl 

Pietosi , intenti Eroe poicb ebbe . 

Dato alle “f alleggerito alquanto 
1 ; addio dolente , ali gg 

f alto peso ’ • la notte inoalb» • 

Mentre incerto il matU 1^^^^ _ 

Gustò del sonno 11^ 0 “^^^ ^ desta 

^on fu il riposo , alias 
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I compagni , i guerrier : dalle sue doti , 

Dalle sue teucle ei di recar commette 
Non comune tesor , leggiadre schiave y > 

Ratti destrier, robusti muli, e bovi 

Preziosi metalli , aurati arredi , ’ 55o • 

Tripodi, e coppe, sculti ^ vasi, e quanto • 'v 
Tenta il cupido spirto, ei guardo adesca»' 

Indi fa cenno alP aifollata turba ’ 

^ A ■* • ^ 

Che al tumulo di Patroclo dinanzi 

Segga sul lito, e sì favella: Atridi , 355 

Duci, compagni, ebbe 1’ onor dovuto ^ 

La salma dell' amico; altro n'attende 
Delle chiare opre sue l' alta memoria , ^ 

Di lui degno e di voi: l'^aringo io v'apro 
Di magnanima gara : ognun che brama -• 36o 
D' agii destrezza o gagliardia far prova “ ' 

Nei giochi del valor, s'avanzi ed olfra" ‘ ' . 

Di fede in' pegno al prò Campione evinto 

II suo nobil sudor. Premio condegno 

Avrà ciascun de' meiti suoi. Dai cocchi 365 
S’Incominci l'agone, a chi più destro ' 
Varchi la meta, e gli emuli precorra, ’ v/ 

Premio sarà vaga donzella esperta '• * ' 

D’ arti e lavori , e un tripode di bronzo * - 
Ampio e bello a mirarsi; avrà U sccoudo' 3^0 








Vy 
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Non Joinata'^poUqclra e già feconda' 

Di bigeiiere prole ; atto al lavacri * ' 

\"a30 capace, e ancor dal foco intatto^ 

Da cassi al terzo ; due talenti d’ oro 
Clii'vien poscia otterrà : T ultimo alfine ^ 375 
IV una coppa a due manichi profonda 
Parti) à compensato. "Or via si faccia ^ " 

La prova dei corsieri: ah! i miei tra questi 
Moii'^i vedranno, essi tuttor gemendo 
Stan nelle navi desiosi e tristi - " 

Per r amato rettor ; miseri ! è polve , ^ 

jXo più noi rivedrein; geme e s’arresta,' 

Pronti son già gli aurigalori : Eumelo 
Figlio. d’ Admeto in carreggiar maestro- 
Primo s’ avanza , indi Tidide, altero 
Pei -^oiTidor tolti ad Enea ; succede 
Menelao che al suo Pédaso congiunge 
L' agilissima Etea , pregiato dono 
Del' Sicionio Echépolo , che offrilla 
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385 
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Al sommo Atride onde in compenso averne Sqo 


rae ~ 
'' V 


Di starsi in ozio alia natia sua terrà 
Tra^ricchCzze e delizie , a fama ignoto. 

Quarto- Merlone s’ appresenta, e ’l segue 
Aàtiloco di N^'slore : l’osserva . ; ' ‘ ' 

Commosso il veìichio, e’si gli pmda: O figlio, SgS 




V 


Digitized by Googlè 


! 



■ ^ 



VIGESmOTEHiSO. 

NclUiiio Istesso' (Iella scola equestre 
Cr ingegni ti mostrò, de’ miei consigli ‘ 

So die mestier non liai ; ma pure avvertì ,■ 

Soli gl evi e tardi i tuoi corsier , più eh’ taltri 
D’ arte hai d’ uopo e d’ industria ; arte sovente 4<>© 
JNaturu emenda e vince ancor; la (piercia' 

Doma coir arte il legoajuol , coll’ arte ' \ 
Kegge i venti il nocchiero, e iie trionfa. “ 

Tu fu d’. usarne e vincerai; le briglie 
Stringi a tempo ed allenta , osserva accorto 4o5' 
Chi precede e chi segue ; il vigil òcchio ' ' 
Guardi alla meta : è questa m'eta un tronco 
DI pino immarcescibile che ritto " - - ' 

S’ alza d’ un palinodia sul tdrren , dai lati " 
Sponda gli fan due grosse pietre, e anguste 4io^ 
Kendon le fauci della via , che larga 
Stendesi e piana d’ ogn’ intorno: a' questo 
Segno t’ addrizza assai per tempo, e i. sassi * • 

Radi cosi che non v’intoppi; ah fora ” 

Ciò riso agli altri, a me rammarco^o figlio, 4^5 
Pensa al padre e all’ onor. Disse «.e al suo sessio 

^ ^ * DO 

Lento tornò, ma col penslcr non parte. » 

Pronti ed ardenti in ordine disposti 
A grado della sorte aurighi e carri . . ’ 

Stanno alle mossè , e della* meta al varco 4^0' 
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Il buon Fenice , per voler d' Achille V 
Fedele e giusto osserva tor gli attende. -.4., 

Giù dato è 1 segno , i corridor si slanciano . / ^ 
Tutti ad un tempo » del fbgel volubile ■ ' 

Squarciasi 1' aria ai spessi > colpi e scivola. 4^^ 

Si divorali la via'^ dall’ unghie indomite . 
Quadrupedante un" calpestio difFondesi *• t ■ 
Rabbuil'an 1’ aure ibcrin disciolto, fervide '7^ 
Stridon le ruote , un turbine di polvere ^ . * * 
Procelloso s’ innalza , i carri or sembra qq 43o . 

, Nell’ arena sepolti, ora con 'tremito * - - 

Del suol percosso saltellon si ' sbalzano 
Cyrvi i cocchieri colla sferza pendono , , 

Sullé terga ai cavalli , un forte palpito • 

Nè scuote i cori , che d’ onor di premio ^ 435 
Emulo ardor tutti gl’ infoca e inuaniina.,, 

.Tenner due volte pareggiata fronte 'iji' 

L’ agili coppie, ma la corsa estrema 
Ne distinse il valor; doppiando i sforzi 
Scappa Eumelo ed avanza ; a lui vien presso 44o 
Pero Tidide ^ ’l preme s'i che ì forti - . 

SuoL.focosi destrieri ad ogni* passo ? ^ 

Sembra «ali r gemalo carro, e ’l capo , 

Siil, collo al ci.ivalier pongono , e ’l fanno _ /, 

Della fumante lena umido e caldór "445 ' 







Digitized by Google 
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reudea ’m •' r 

i-» gara degU ÈroP ^“r ' 

Sul figliuttl di Tiddo 

D’ Anft ùo i paschi ’l “f Apollo ' ' . > 

Dalle min dell’ Eto’ln II ***^^° ?°8S'Ofno. 4S0 

Più la 'solici a fll I. “'** - 

fiuderepe'ri Ah ® ■ 

Lo sento , il'eolpo' è “uo ’ ' 

Corregii* all' occhm • stilla 

Che inerme del rett« r ’ * t^estner suoi ✓ 

F“»i ienli e mcn docili': » * .»''• 

La Diva a.nil con IT™?' ‘‘“"I» " 

Che cenfri * ” S^S^'^ixla ^oce ac^ ' 

cento e cento acuir. cC. 4G(Xe. 

Pere il cor de’- destrieri • *’' ’ ■-^- ’ 

Lena cotal ohe ,1 n : • ' ’ 

Perduto riguadaouaor. "e ‘ ‘‘ ^ ' 

• «-Alasse a Palla ( e ISS'] ' ' - • ■ 

?--:8araedilpe«'t :o; '’‘“"^ ■ 

P;- .u Fera „e 7 es,a). Zio iZ T' ‘ ' 

Cade infranto il timone i 1 ’ " terra,- i.i- , 

‘^venuti risbalzano, di ,sesgl'"f““ 
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* . ‘ r a; so l' Kroe riverso 

ìtord'^^o V f*-'® ' , g la fronte 

r..a le riote ^ e bocca 

Sculacciato m su ^ ^ e spirto,' 

Brutto di ^ Va polvte è steso. 

Spettaco tnstu, 1 ingombro,. 

Guarda Tidide , e 
Scbitando oltre s. 

Vleu Menelao tli KnUente ‘ 

'Ì*‘lrt''rcTn\d detti iociU , 48» 

D- ardor d. „,;ei Hdi , • ; 

1- corridori suoi . ^ , 

Spingetevi , fcli’ ei vinca 

flou ho col germe di Tideo_, 

„ Minerva il vuoi; e pib forti 48& 

Con U guimeota su , ^ , 

Siate pm ratti «or ^,> avverte ' - • 

Guai se cessate. ; accanto 

Snello d ,®alla e squarcia , , • 

• pe,^ di questo . alpini -; 43» 

flou breve trailo ^ ^ 

Ver di limo e di p ,,nel tondo .li - • 

Pur lo spolpo a ts 3 ti ' ’ 

Teneva U che istessa ^ 

'Temea l» scontro: ^ ■ c torce’ 43-> 

.. Vuor iel ritto cpmuiiii dtebii , 
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II Pilio auriga d’ accortezze esperto y / -• 
jBeii s' avvisando che al .vici a periglio * 

Non sarta Atride alla sua biga avaro 
D’ acconcio spazio , e fora anco nel corso — 
Rapido meni quanto più cauto. E vauo Soo 
Non fu il peusicr; eh’ ei non si tosto il'vkle ; 
Sotteiitrar bruscamente ^ Olà, che fai? v. 

Grida, che sti’aua furia? ambi vuoi forse ; 
Carro, insensato, sfracellando a carro **' 

Mandar sossopra ? or via rallenta, avrai 
Largo spazio poc’ oltre ; i detti suoi 
Non ode il Pillo , o se n’ iuliiige ; allora 
Più saggio Menelao d’ un picciol passo , 

Scosta' e sofferma i c0i*ridori , e all* altro 
Che passar vede trascurante e baldo , 

Scaglia amare rampogne: Alma di volpe , 

O ’l più tristo de’ Greci , innanzi ai primi 
Del campo Acheo del tuo sopruso indegno 
Ragion mi renderai : ma va , che speri ?* 

Forse rapirmi de’ miei inerti il frutto ^ 

Con quei pesanti tuoi ronzoni? in breve 
Te u’ avvedrai : Pedaso , Etca volale , 

Non si soifra tal onta. * Anela ed arde ‘ 

La nohll coppia , e impenna il piè: nò molto 
Atride sta che lo raggiunge , a ter^o ’ 520 
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Sonte il rivai la sfena , e ancor che tocchi • - 
Gii gii la mela, % del suo fatto incerto. y 
Ma gii conipinti i stahiliti corsi 
Tornano i cavalieri primo li scorge y _ 

Idoineneo che fnor del cerchio alquanto 5n3 
Stava dinanzi ad un poggelto assiso. 

Sospeso ei sta che pargli udir la voce , 

Pur del Tidide; indi gli fere il g^rdo ^ ^ 
'11 cavai dell’ Krqe grande e fra gli altri 

Per segni raggnardevoli distinto , ■ 

i'.he rosso ha ’l pelo , ed una macchia in fronte 
Gonie Luna al mirar_caudida e lo»»®- - ' 

S’ alza sorpreso, e- agli Achei volto: Oh, dicp,. 
A'edelCAol quel ch’io pur veggo? ah certo 
Cangiò la sorte ; il correltor che a noi hdb 
innanzi, agli alui vincitor ritorna , 
iNon è quello di pria , quello non wno 
Le di. Fera iiivinciiiili giumcute : 

Por io la prima volta io beo le scorsi 
Varcar prime la meta, ora col guardo . 

Pér tutto il campo le ricerco iiivaiio. . „ 

.Clic' mai deggio peiisarné avriati le bng le ^ 
Di man slrapiKitc al guidatore? il carro i 

Sarlasi infranto , e se n’ andar sOssopra • 

Cavalli e cavalier ? d’ Admeto il figlm HO 
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No, non 'è quel, beusi Tidjde j è diésso ; »< - 
Hitvvisatelo meco, fi che vaneggi i* * v 
trusco ripiglia de’ Locresi ni Duce ' * ' 

Del Fereo partegian ; certo fra’ Greci - " ^ 

Tu 'per etade e” per vigor, più fresco ^ 

Dei veder più d’ ogn’ altro : il. senno e l*'Occhio 


TI vacillaa del "paro; eh siedi e tacif 
Segue la corsa il suo tenor , non erro, 
lìuinelo è li sul carro suo’; quai casi , 

Quai vicende t’iuhiigi, e tristi eventi? -55$ 
Ma tu cianci, e ti basta. Ai^gnq iu. volto - 
Hiprese il Prem» de* 
llappoco ai fatti , ^e 

Pronto a risse ed' oltraggi : fiSSé tùetta ^ 

Pegno in mezzo qual vuoi , ti'ipode o vaso , 56o 
E quale in suo pensiero al ver s’ apponga , 
Giudichi H grande Atrìde , onde una volta 
Dal tuo gastigo ad emendarti impari 
Del tuo mal vezzo , tracotante. Avvampa 
Di sdegno Ajacé , e minaccioso agli atti ’ 56S 
Verso P altro' s' .ava nfza% & giù la rissa ' ' . I 
Fero aspetto prmdea , se non che Achille ' 
Dignitoso parlò: Che fatcif o prodi ?. . ~ 

Qual insano trasporto ? è di voi degua 
Per SI lieve cagiou zwfta si -grande ? . ’ 670 

Cesar. Iliade. Tarn. Ili. 11 
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Statevi ia pace; il gran litigio or ora , */ . ■* 

Fia deciso da se : mirate.' Ed ecco - V 

Appressarsi visibili e distinti 
Cocchiere e cocchio, e i corridoi’ su}>€rbi , ' 

Spoglie d’Enea: iiiovoa le ruote e i passi 676 
Leve cosi che la libata arena ^ 

* Quasi de ir agii piè l’orma non sente,' 

Wè più che ih onda si ravvisa il solco. • 
Dall’ alto carro che d’ argenteo stagno 
Commesso e d’ oro in vaghi rai sfavilla , 5 &o 

Balza di schizzi polverosi asperso 
Di Minerva I’ Eroe ; dal giogo scioglie 

I fumanti corsier Stendo , e pronto 
Stende al premio la destra ; ai servi suoi 

II rilucente tripode , e la bella ^ 585 

Valente schiava di lavor maestra 

Diede a condur denti’o la tenda; intanto 
~ Lieto Tidide tra i comuni applausi 
Terge sul volto 1 ’ onorate stille. 

_ Vicn dopo questo Antiloco cui frode 890 
Diede il prossimo onoi”, ma stretto ai .fianchi 
Gli è* tuttor Menelao, nè più discosto 
Da lui si sta di quel che ruota in corso 
Stia da cavai che con la cotta estrema 
Ne rade il cerchio, ancor che l’ altro in pria SqS 
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Quanto uu trar d’ arco il si lasciasse addietro. 

Cavai più grevi , e raen perita destra 
Fan ‘Merión quarto e non pronto : alfine *. •* 
Guasto f mal concio y sanguinoso il volto 
Coi destrier fiacchi in suo rancor si mostra .600 
Ultimo Eumelo. In rimirarlo Adii Ile 
N’ebbe pietade : Ah senza onoi*, diss’ egli , 

Solo starà chi nel valor primeggia ? 

No , s’ emendi la sorte ; a lui s’ accordi 
Il secondo de’ premj. Ognuno applaude Co 5 
Che favore a virtù sventura accresce : 

Ma l’ardente Nestoride ; Che sento? 

Grida , Achille , che pensi ? a me tal onta ? 

Non sperar ch’io lo soffra: e che? dei Numi •'jj 
L’aperto disfavor fia dunque un dritto Gio.' 

Per tonni il premio mio ? bella è pietade 
Quando ingiusta non sia : se il cor ti spinge 
A compensar 1 ’ altrui sciagura , assai 
Sta nella tenda tua d’ oro , di, bronzo y ’ 

Coppe, destrieri; abbia d’ Admeto il figlio 61 5 
Dalla larghezza tua favori e doni 
Maggior del mio , pago sarò ; ma questo 
Questo premio d’ onor , eh’ è frutto e pegno 
Della destrezza mia , non fia eh’ io ’l ceda 
S' altri con l’asta a iue'uol toglie. Arrise G20 
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Placido Achille , che in suo core applamlo 
Al magnanimo ardir che il suo somiglia : 
Autìloco, rispose, i dritti tuoi 
AV rispettar come i consigli ; avrai 
Tu il guiderdon della vittoria; lìumelo 6à5 
Ahhla in compenso il prezioso usbergo 
Di bronzo splendidissimo eh’ io trassi V 

De! petto al Licio Asteropèo ; tu vanne , 
Automedonte, e qua l’arreca. Ei torna, 
li Io porge al Feièo ; quei dell’ arnese 63o 
Altero inen che dei favor d’Achille, 

Sorride al dono, e rasserena il volto. 

Nè nien giocondo il Pillo alla polledra 
.Stendea la man , quando la sua nel mezzo 
Alzando in atto ImpeHoso, c agli occhi 63S 
Spir.mdo ardor di generoso sdegno , 

S’avanza Atrlde, e: Olà, grida, t’arresta, 
IJsurpator dell’altrui dritto: araldo, *. ' 

Dammi lo scetti o , io vo* parlar ; voi Grecii 
Udite, odimi Achille. A tutti attesto 640 
tdie questo audace con insidia e frode 
Precorse a me , che i miei destrieri olfese , 
i'he in fondo d’ un hurron col carro infranto 
Fu li II per cacci irmi : or qui de’ giuochi 
Le leggi imploro ; voi Primati e Duei , 64o 
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Giudicate fra «oi ; nè sia chi gualcii - *•' 

Titoli e gradi f ch’io detesto e sdegno » 

Ligia sentenza e da rispetti estorta: ' * 

Sol s’ascolti ragion. Ma che fa d’uopo •• 

Di giudizio o pareri* te stesso appello , * 65ò 

Te vo’ giudice, Antiloco; t’avanza, 

St I dinanzi al tuo carro , alza la sferza , 

Tocca i cavalli , e per Nettuno equestre 
Giura , s’ hai cor , che con perhdia indegna 
Non soverchiasti chi di spazio e d’ arte 05^ 

Tanto già ti vincea. Sommesso in atto • 

Antiloco rispose: Inclito Atride , • . 

Perdona il fallo mio; d’ età , di senno ’ • 
Maggior mi sei , giovine io son , t’ è nota 
L’ ebbrezza giovenil , di gloria i moti 6 C 0 - 

Sente ben più che di ragion le voci. 

Eccoti il premio , è tuo , troppo mi costa 
Se spergiuro l^acquisto , a me ha pregio 
L’ olfiTrlo a te; se il tuo perdono ottengo, 

Tutto acquistai ; non è tesor che vaglia 665 
Il prezioso onor d’ esserti caro. . \ ' 

Soavemente a Menelao nell’ alma 
Sccser quei detti , e raddolcirò il core ' v 
Che d’ ira ardea ; come rugiada estiva 
Rinfresca arida eiheltu e la ristora. 
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Garzon bennato, or in’ avvegg’ io , riprese. 

Che il senno tuo benché sopito alquanto ,• • 

Non è spento però: dono all’ etade 
L’ emendato traseorso , a te d’ esempio 
Sia però questo ehe a frenar t’ insegni 675 
Gb impeti sconsigliati ; il premio mio 
Di buon grado ti rendo ; or si T hai vinto 
Colla modestia tua, questa cancella ’■ 

Tutto il mio sdegno ; altro non sento adesso 
Che i nierti tuoi , quei del fra tei, del vecchio G80 
Padre tuo rispettabile , che Lauto 
^olfrisle ^ per mia cagion. Tu segui 
Il tuo valore a segnalar ; io teco 
Gara avrò d’ amistà : ciascun conosca 
Che durezza ed orgoglio estrani affetti 685 
Sono alPalma d’ Atride; e s’ éi talvolta ‘ _ 
Frena 1’ audace , il generoso abbraccia. , ' 
Tacque, e lasciando la polledra,^il vaso 
Per se si tolse, i due talenti d’ oro 
S’ ebbe Merione. Un’ orecchiuta coppa 690 
Restava ancor , quinto de’ premj : Achille 
Presela , e in mezzo degli Achei passando 
A Nestore accostossi , e a lui la porse 
Colla sua mano. Inclito vecchio, ei disse, 

Se a te i’ etade meritar non lascia 698 


Digitized by-Google 


» • 0 t 

- 0 
^ tlGX:SI3I0TLRZo'. I19 

I premj del vigor, quel però merli ^ 

D’alto consiglio, e spen'euza , e zelo 
Per la causa di Grecia : or questo accogli 
di’ lo godo offrirti , monuineuto e pegno 
Di Patroclo, di Patroclo, che dato 700 

Più non ti fia di riveder , ned egli 
Più rlvedratti in terra, egli che tanto *i. 
T’ aveva in pregio e riverenza. Eccelso I 
Campion de’ Greci, Nestore rispose V 

Col volto espanso di letizia , il cielo ’ 706 

Mercè ti renda , poiché intendi e senti 
L’ onor che dessi a una si lunga etade 
Spesa tra rapine, e a quell’esperto senno * 
Ch’ ama posarsi in sui canuti crini. 

, Gradisco il nobll dono; insin ch’io viva 740 
Mi fia pregiata ricordanza e cara 
Di te non men che dell’ amico estinto 
Troppo degno di lagrime: tu segui, . 

Onora il cener suo ; potessi anch’ io 
Onorarlo coll’ opre. Oh foss’ io quello 6i5 
Che in Elide già fui quando gli Epei 
Fer quell’ esequie si famose e conte 
^ Al Re loro Amarinco, e i regj figli 
Dieder giuochi solenni ; o quai memorie! 
Buprasio ancor tutta n* è piena ; allora • yao 
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Neslor veduto avresti : or ne son omhra. '■ 
Ouante vittorie in un sol giorno ! io vinsi 
Cleomede nel cesto , in lotta Anceo , 

Queir Anceo di Pleurone, Ificlo al corso, . 
Fileo nell’asta, e Polidoro; un solo 7^5 

Coi cavai mi precorse: uno? che dico? 

.Piu eh’ uno era costui : basta nomarlo , 

Pu questi Altoi’ion , meii noni che mostro: 
Quattro man , quattro' braccia ; egli le briglie 
due, coll’ altre due vibrava 700' 
Doppia sferza incessante, eppur qual era 
M’avanzò d’assai poco: o imprese! o tempi! 
Voi svaniste per sempre. Or della fama 
La lizza è vostra , o giovinotti ; io pago 
Di quanto ottenni ai vostri merli appiaudo.73fi 
Partì lieto Pelide , indi propose 
L’ agon del cesto , aspro certame e duro , 

Vero ludo di Marte. A chi conceda , 

Disse , Apollo vittoria , un toro assegno 

C:iie sulla mandra signoreggia ; al vinto 74© 

Sarà conforto un’ ampia urna lucente 

Atta a’ lavacri. Ognun tacca librando " ^ 

Col periglio le forze ; un solo alzossi 

Uom quadro, e saldo , alto , netibuto, £)p€o, 

iì^o figlio di Panopc , famoso 745 ' 
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DI tal artr maestro ei per le corna 
Il 'toro aftrri’a , indi col guardo intorno. 
Squadra la folla , ed un sorriso sciolto 
Di tranquilla, baldanza : Or qua s'accosti, 
Crida , chi nutre la vaghezza insana .jSo 

DI quest’ urna ottener ; del toro in tutto ì 
Perda la speme , è mio , schietto favello , *•- - 
Proprio mio vanto è '1 cesto : or non vi l)asta 
Ch’ io vi cedo in battaglia T egli è“bcn dritto ^ 
CiU’ altri in altri cimenti anco a me ceda ; 7ÓÌ 
Tutto a tu^ti non lice. Io ve n‘ avverto , . - 
Achei compagni, e le promesse attengo, j- 
Guai chi meco s’arrischia, ed ossa e testa ^ 
N’ aiidran mal concie , e fìa ’ì pentirsi tardo 
Pur se alcun osa cimentarsi almeno ^(jo 
D' assistenti e domestici una frotta 

t . 

Abbia d’ intorno. a se, eh’ io temo al certo 
Che senza ajuto di straniere braccia , 

Non ritorni alla tenda. In volto ai Greci 
Guardar 1 ’ un 1 ’ altro di terror compresi 760 
A tal parlar : ma quei sicuri detti 
Stizzosa picca suscitar nel petto ' 

, Deir animoso Eurialo , ultimo germe . : 

Della schiatta di Talao. In lui 1’ orgoglio v 
Tidide attizza , ei che u’ ha .cura e zelo 770 
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Della sua gloria e mcn ’ T avesse ! ) il punge 
Con tal parole : Or non se’ tu pur figliò' 

Di quel Mecisteo, che a nnemoria nosti'a ; . ‘ 
Allor che in Tebe riparammo i torti 
De’ nostri padri, e d’ Edipo alla tomba '775 
Rendemmo onori , in questo giuoco istesso 
. Vinse tutti i Cadmei ? Tu^pur sovente . 

J^on senza laude del paterno esempio ' . ^ 

,L* orme, seguisti i ed or. senza contrasto 
Cedi il tuo premio , ed ismagar ti lasci ySb 
Dalla . burba nza di costui? S’accese > 

E'urialo , sorse ; ognun l’ ammira , Epeo ' ■* 
Con pietàdo sogguarda: il fido amico • 

Gii fascia i fianchi del suo cinto, \ gli arma 
De’ crudi cuoi di bue silvestre il braccio/ 7 85 
Già sono accinti i due campioni ; entrambi 
S’afforzàr sulle piante, entrambi a un punto 
■ Levar le mani ; aspro conflitto , i cesti • • 

Le percosse avvicendano , 1’ on 1’ altro 
Fausi inciampo talor , talor giù piombano* '790 - 
Con mina e fracasso , odi alternarsi 
Un tempestoso martellar, un forte 
Sgretolar di mascelle , un crosciar d’ ossa 
Tal che nè fremi} Vigilanza e schermo 
Più che vigor sostiene Furialo : alfine 795 


Digitized by Gbogle 




« 

' » 






^ y 


, VIGtSIMOTERZO. -. *2^^ 

• • 

L^ altro, con tutto il ponderoso braccio ‘ ‘ - 

Cala sul capo e*.’l -coglie appica : T Argivo 

Dici'ollasl distòrcesi , d.H giù ' ‘ ^ 

* Isgangherato. lo ben tei dissi , ^esclama 

Il tn iguaninio Epeo^ nè lardo al vinto 800 

'Stende le mani , e lo solleva; un grido 

Manda Tidide d’alto cruccio; accorre 

La fida turba'/ e lui vacillante egro 

('dondolante la testa , e nero e denso 

Saligne sgorgante dalla guasta bocca - - 

Traggono a stento alla remota tenda. 

Tripode di bell’ ; i-te , e scorta ancella 
Premj son della lotta ; offronài pronti 
Aj.ice il poderoso e ’l destro Ulisse.^ 

Già senza indugio le toi’ose bràccia / 
Avviluppando, avviticebiando , al petto - 
Fan' nodi e al collo ; dei tallon gagliardi 
S' avvalla il suol sotto l’ impronta , opposte 
Le fronti s’ appuntellano , <jual vedi • ^ 

Due grosse travi le fibrose teste * 8 i 5 

L’una all’ altra appuntar sostegno al tetto 
Di sorgente magion; premonsi a gara 
I larghi pelli , luttano, riluttano ^ 

l.e man robuste incavalcate , inonda " * 
l'iegro il sudor , dell’ inarcate terga 820 
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Senti i nodi schricclilar , grosse sul collo ..'fc 

* Scoppiar credi le vene, e iu su le spalle -ì -*• 
Gonfio s’ liiDulza e illividito il sangnei 

Vano travaglio, che nè quel, nè questo 
Può l’emulo atterrar; cede e ritorna 82 ^ 

Il piede a un punto , e in duro giuoco alterno 
Si hìlaiician le braccia : aliinè Ajace , 

Orsù , dice , spacciamei ; i Greci , Ulisse , 
Stanchi già scorgo, altra più certa e breve ', 

^ .Prova si faccia; dal terreno a forza 83o- 

Leviamei iu alto, io te, tu me. V’ assente 
L'altro, l’afferra il Telamoaio, e l’alza 
E sospeso sei tien ; ma non iscorda .*7^ " 
L* Uaco Parti sue; colpo improvviso 
Vibra al' ginocchio col tallou , sorpreso 835 
Trabocca Ajace, e ’l suol col dorso impronta, ». 

* E trae pur seco P abbracciato Ulisse , t* 

Che gli cade sul petto. Alto d’ applauso 
Maudàr grido gli Achei : sorgono in fretta 7 ' 
1 lottatori , di Laerte il figlio ' 840 

* Saggiò sue forze ; or dii potria d’ Ajace , 

La vasta mole sollevar ? lo tenta ^ ^ 

Più volte indarno , e ne lo smove appena. 

,Ma non contento il Salamiulo , e vago 
Di ricattarsi il tempo coglie , e P altro 845 
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fJlìi vacillante pel gran peso a un tratto 
C!ogIi appuntati gomiti e col pondo 
Dell’ ampio tergo qual di masso enorme 
Si lo percote , il grava si, che a terra* -- ^ 
Iliverso il manda , e squilibrato aneli’ esso 85o 
Oide , ma sotto il suo rivai si*pcsta- 

Altro giuoco , altra gara. Or (juk si niostri , 
Disse Pelide , chi desia far. prova 
Deir agii piede: il vincitor primiero ^ ’ 

JN’avrà nobil mercede, argenteo nappo 855 
Di squisito lavor ; più bel, più vago ^ 

IVlai non si vide in terra , opra ammiranda < 
Degl ’ ingegnosi di Sidoii maestri. ‘ > 

Lsso in Lenno i Fenicj al Re Toante 
Portaro in dono, indi ad Euneo pervenne, 8 Gq 
F u neo diedelo a Patroclo , riscatto 
Di Licaon prence di Troja ; or questo 
O0fro lu conquista al più veloce ; avrauno> 
Ceneroso corsier , talento d’ oro 
1 due seguenti; ecco la stadio , ed. ecco ^ 

La meta eh’ io v’ addito. A queste voci 
Sorgono pronti ad un medesiuo istante 
Antiloco vivace , e de’ Locresi ^ 

L'impetuoso condottier ; nè ‘tardo *, »• * 

Con sorpresa coinun vedi apprestarsi' 870 
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L’Itaco infaticabile, non domo v 

Dal recente travaglio , ond’ anco ha sparso 
Di polve e di sudor le spalle e ’l volto. . - ^ 

Ciasgim già lungi è dalle mosse , agli altri 
Simile a strai spinto da cocca avanti By 5 ' 

Vola il 6glio d’Oildo, ma com’onda onda 
Preme ed incalza , tal d’ Ulisse il piede 
Rade il piè del Locrese , e già la ‘polve ‘ 

Smossa dall’un l’orma dcU’^ltro avvolge. 

Con liete voci e con percosse pidme 880 

. La turba rincoraggialo e lo sprona 
L’emulo a trapassar; Minerva, aita, 

(Grida Ulisse in suo cor; molto non lungi 
Era la meta , appo la meta appunto 
Sangue di buoi scannati e sconcio fimo 885 
Rendea lubrico il suol , l ardente Ajace 
Tutto già pien di sua vittoria e baldo 
!Non avverte il pattume , e ’l tocca e stiiscia ; 
Sdrucciola il piè, balena il corpo, il mento 
Batte il sozzo terreu , trasvola Ulisse 890 

Reso già da Minerva agile e leve . 

Qual s’ ale abbia alle piante, e in mezzo ai plausi 

Dell’ acclamante popolo festoso 

Varca la meta , e del bramato nappo 

Fatto è già possessor. Cruccioso Ajace 89 5 
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Pur si rileva, e sanguinosi e lordi .. 

Seliizzi cacciando dall' iniinonda bocca ' 

Pei crini afferra il suo destriero; e: Sia, 

Grida, die può, me iwn Ulisse al corso' 
Vinse, ma Palla, a lui uianiina e nutrice 900 
Che dal bambolo suo mai non si parte. ) 

Air atto , al ceffo , ai dispettosi accenti * > 

Un alto scoppio di feste voi riso * ^ : 

Per tutto il circo risuonò. Ma pago ' 

Del terzo premio , sogghignante e gajo 90$ 
Antiloco innoltrossi, e disse: Amici, 

Impensata novella l oggi la sorte t*' 

Si dichiara pei vecchi : ecco di tutti . . 

Io minor d’ anni ultimo vengo , e ’l pi imo 
Quest’ uom d' un’altra età, terribil veglio, 910 
Chi creduto ravriaV pur ei si salde . 

Ha le ginocchia, che nessun de’ Greci ' 

Lo vincerla , trattone Achille : il detto 
Gradi Pelide , e rimbellissi in volto. 

Poi del possente Lezion la spada 
Dal bell’ else raggiante , c l’ elmo , e 1 ’ asta , 

£ gli altri arnesi militari in mezzo 
Pose del circo, e periglioso invito 
Fece a chi voglia iiell’ugon far prova. 

Se deir emulo suo possa col ferro gao 


915 


Digilized by Google 




s3o 


12^ , CATETO 

Saggiar le membra ed istìorarne il sangue. 

Di 1 ’elainone e tli Tldeo la prole 
S’ appresenlàr , coppia n degna. I Greci 
Tra’ due campioni parteggiando incerti 
1 *. sospesi si stali : tre volte i prodi 
L’un sopra l’altro si scagliar, tre volte 
De’ gran broccbieri si sterrìir le piastre, 

Ma nou cesser però ; nel quarto aringo 
Speizàrsi i scudi , e dei contusi usl>ergbi 
Sotto il grand' urto illividir le carni 
. DulP asta intatte. Infellonissi alfine 
La forte gara , e di conflitto ostile 
Prende.^ sembianza , cbé le picche opposte 
Già della strozza all’ accessibil varco 
A olgean le punte micidiali. Allora 
Sbigottirono i Greci, e per la turba 
Si sparse un sordo bisbigliar: che fia? 

GUi sa* se poche sanguinose stille 
Pastino alf asta vincitrice i* il corso 
Como frenar i' Glii per Ajace ha tema , 

Ghi per Tidide , ognun per ambi. Ab! basti, 
S’ulza uu grido coinun : basta, ripiglia 
Pelide islesso , alti campioni , in forze 
Siete pari e in onor , tra voi divise 
Siouo quest’ aniù , e ’l generoso sangue 945 
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Di Troja a dauuo , c ia prò commi si serbi. . 

Globo ili ferro, enorme massa e scabra >>* 
Qual pure usci dalla fornace , Il sesto : *’ 

De’ cimenti presenta : esso agli atleti a / 

Travaglio e premio , che di questo all’ arm&f ' ! 

Air arti , alla coltura util metallo 

Darà dovizia a chi l’acquista. Offrirsi v" * 

Al faticoso acmi dell’oste Acliea . ' 

1 più nerbuti muscolosi 'corpi , ... ’ jv •* r • ■“ 

Leonteo torreggiunte , e Polipete 9S3 

'^lempra di scoglio , e l’ inconcusso Ajacc ,* ' 

Fd Epeo dal gran polso. Ei fu che ’l disco . 

Primo rotò, ma di sua forza in onta • 

Si fu mal destro allo scagliar , che i Greci ^ 

L' accolli pa guài’ con largo nso : ei stesso 960 \ 
hise cogli altri , e replicò tranquillo: 

Tutto a tutti, non lice. Oltre ben oltre - , ‘,1^ 

La possa andò di Leonteo , pur questo 
Passò Ajace d’ un tratto : alline abbranca 
Jl^,yasto globo Polipete , e lungi 
Col suo braccio Indomabile di bronzo^. 

Lo slancia si che ogni coulìu segnato 
Degli altri.emuli suoi trascende e^ varca ' 

D* altezza e spazio ; uè tal gitto e tanto 
Più lo scunciò di villanel , die scaglia 
Cesar. Iliade. Tom. III. 1 
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]U-suÌ verghetta, onde raccop nel campo 1 

Vagante branco eli disperse agnello. v 'v . 

■'D’applauso e di stupor confuso grido 
> 'Ai-àr tutti gli Acbeii de' suoi seguaci. 

■ (loi-re intanto uno stuolo, e mani, e posse 97> 
Congiunte insieme. inver la tenda lento 
'Ijii conepiistata sua massa si porta. 

. -pòi sulla spiaggia una navale antenna ;j 
'' y» pon-e 'Àchille'7 e vuole inslem che ad essa , 
■^’Sia per un piè con sottil fune avvinta 
Tiniidetta colomba. Arcieri Uliistri , , ’ 

. Sia questa ,, disse , il vostro segim : a <iuello , 

' (-be la trafigga di sua freccia , io dono 
’ w Dodeci scuri ambltàglienti, ed alti e , 

Tante semplici accette avrà chi solo , ^ 

tocchi la corda. Ecco lo strale ha pronto / 

L’ esperto saettier Teucro, e nell arti 
Di Greta istrutto Merión *, ma ’l pruno ^ 

Gonfio d’ altri snccessl in sua destrezza 
Tutto s’ affida c ’l cielo, obblia. Primiero 990 
■ Scòcca all’ uccel, ma non lo coglie, e’I naanea 
D’ un punto sol ; cade spezzato il nodo 
Che ’l piè stringeva ; acclama ognun , sol egU 
Di se stupisce*, e non è pago. Allora 
Lo strale incocca il buon Men'one , e voti 995 
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Alza al Nume dell’arco; errava incerta ' . 

La ineschinella liberata indarno 
Koteaiido nell aria ; il ferro acuto ^ v 
.Liscbiò) colpi, la trapassò^, ricadde * > n 

Ai piè del frecciator ; dritto precipita- loo'o 
La^ colomba sull’ albero y e sospesa , 
lochi istanti ne ciondola, le penne *'V; 

S^l'iide quasi a volar, trabocca, é spira. '• 
Festose voci, alto levàrsi , acquista ; 

Le., sue scuri il Cretese , e Tcqpro impara' rQoS 
Ch’ ove manchi. pietà valor non -basta. . * 

Ultima alfine Ja tenzon dell’ asta \ 
Propose Achille , e un tripode di bronzo . 
Tutto fiorilo di leggiadri intaglj l 
Olferse in premio, indi una picca; aspira tolo 
Merione istesso anche a tal gloria. Alzossi ^ 

Poi riverente s’ ai retro , '-eh’ ei- scorse ' 

Mover l’ eccelso Agamennón clie bramar 
La memoria "di Patroclo e d’ Achille 
Coi suo braccio onorar. Di Teti il figlio ioi5 
Paglisi incontro, e per la man lo prende, . ^ 
L con tai.'detti lo previene : Ah tioppo 
Cortese eccedi, o sommo Duce^ è noto 
Che al paro in grado ej^ in valor f5ràndeggi; 
Nè teco alcun gai’a voi'ria j nè .-degna '■ lozo 


•■1 

. • I 


« 

• ^ 


Digiti^ by Google 


7 


: -» 




1^2 


CANTO 


t di te rpiosta gara. Assai -gradisco 

_))cJ^ cor j di grato senso in pegno*" V ^ 
Questo tnpode, accetta, avrà la picca - 
lenone : ù pago., O genei’oso e grande, *'?^'^- 
Klspose. Alride , in cortesia sublime ' ioaS 
• Come in valor , grato m;-è ’ladono , e i sensi 
l)el don più grandi monutnento irinstre ' 
Hell ad'elto d’ Achille, òsso fia semjìre • - 
'IJ ogni conquista lina vanto il più caro.- 
V Tal line eblieroJ giuochi, e pien fu U circo to3Ó • 
Ih festoso clamor; gir Aciici nienibrando''*' i ' 

J ■ varj. eventi dell’ agon ,. rilorno " " * 

Fero alle navi , ove gustàr giocondi 
iiopo le^mens» un placido riposo. ' ,r 
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chilU Ja strazio del corpo di Ettore. Apùild. 

nel concilio degli Dei declama cQntrà (ftfesta bar* 

barie. Giove' manda a chiamar ' Tetide , e le coni’ — 

•* « • ' — 

mt‘tle d^indurrè suo figlio a rendere' il. corpo di: 
Ettore , accettandone, il riscatto. Colloquio' di Te-> ■' 
fide e di Achille. Priamo mosso da un* ispira^ 
'zione celeste delibera di andar alla tenda di. 
Achille' à ridomandar il corpo del figlio , e si 
dispone al viaggio malgrado le. rinyostrante di 
)Ùcuba, Mercurici per ordine di Giove sì presenta C 
sotto forma d* un giovine^ c gli si. fa scoi ta. 
Conversazione di Mercurio e di Priamo. Pm làta 
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patetica' dèi .lìe _jii piedi di Achille^ e pianto 
reciproco entrambi. Achille mosso a pietà rendr ' 
il corpo di Ettore a Pnamo - che ‘torna con esse 

a Troja, Concorso e pianto dei Trojani- al loro 

* * ***• •’ *" ^ ^ * * * * 
arrivo. Lamenti d* Andromaca Ecuha ^ e di 

*4 ^ 

Eleua pd corpo di Ettore : funerali e sepoltura 
di queW Eroe» :y. - . . n ' * *' - 

»* ù~'^r . "! '’r 
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iTla non riposa Achille ; je . sonno c calma 
Nei*a.l’ angoscia agli occhi, al cor. Dluanzi vj**- 
■Siagli it'utlor 1* eslintó amico, ancora i ‘ ^ 

Lo .vede , il sente , e di incinhrar non resta 
l^a vaga forma , il generoso spirto , ' v 

1/ alma gentil. Quanto da’ suoi veld’ anni - a y.‘ 
Seco oprò», quanto disse, affanni e,gioje .“=^4 ■>. 
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Fra lor comuni , iuseparabil sorte, 

T erre e mari trascorsi , audaci ini prese ^ - .n;. ' / 

Gloria c rischi indivisi , affetti e sensi fd* * . ' 
Tutto la piaga a rincrudir dell’alma - ' •* J 

Gli si affaccia allo spirto; anela e geme^ « •-•-4 

K,>olteggia, e coiitorcesi , è le sponde t * ** . 

Stanca del letto, di battaglia campo - •' •’! 

^All’egro Eroe; hocco n , supino, indarno i 
Cerca posa o respiro: alfiii si slancia ’ 

Fuor deir ingrate piume , esce , ed errando; ‘ ^ 

Per la deserta spiaggia , i muti e vasti 
Campi deir aria , e la notturna calma • ^ 

Co* lui funesta , c col muggir de' ilutti ' 20 
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I infi^ghlanti^ospìr mesce e con fon (?c. 

Molle .di pianto, e nel suo lutto immerso 
Lo sorprende l’ Auròra : allor Peli'de ■ ^ 
Torna alla- nave , il carro appresta , e al carro 
Léga r Ettòreà salma, ed ai focosi ; 25 

ìlcstrieri suoi dalla in balla: tre volte 
■Alla'tdmlju di Patroclo d’ intorno . 

A Tutta furia trascinollo*^ e poscia 
^ Che con tal atto fe’ satolla in parte | “v,j 
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JLii rabbia del dolor » nella suà tenda 
Più tranquillo si stende , in pria ^guatando 
Poccoii-là tra la polve a’ piedi »uoi 
Ettbr , non anco al suo furor ben morto. 

• - '-pèr nove giorni si crudel governo 
' Fe’ -dell’ estinto i e già squarciato e posto 
ISe fora il corpo, se Ciprigna amica 
- Coll’' ambrosia rugiada onde 1’ asperse » i.. 
inviolate non rendeva e illese. 

; l<é. vaghe membra alle percosse, ai strabi 
Vllei ciotoli, e de’ sterpi. E non pur essa 
N’.ebbe pietude-, ma d’ Olimpo i Numi •- j 
, Sentiao ribreaxo « c di più d’ un tu brama» f • 
A*n*ì- consiglio che Mercurio accorto.., «. s 
^ Tiàfiigasse il cadavere, e del padre 
. - desiò al~ pianto : sol Minerva e Giuno 
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r)epor non sanno' il pertinace sdegno . 
l-)<i lor giuralo alla citLade, al sangue 
1 )el-. sciagu rato Paride , dal giorno 
(die all’orgogliosa lor bellezza oltraggi^- ‘ , 

.Fece sull Ida , e il contrastato pómo ' 5 o • 
Porse alla Dea che nell’ Argiva Eléda ' ^ 

nie<le al giudice suo di Ven er‘». pieno - 
. Jì maggior de’ suol doni ^ e ’l più fuuesìoV 
ISettuuo aneli’ esso delie Dive avverse * 
Sostlen le parti e al buon desio contrasta 55 
Dei piu placidi Numi : alliu prorompe -*• 
Cruccioso Apollo in tai querele: Oh crudi ^ • 
ingrati Dei ! nè inorriditi ancora *_ „ 1 . > - 

Di s'i-tristo spettacolo dolente 
Sono 1 vostr’ occhi ? e alcun non è che àrdisea- • 
D’allin sottrarre a tanto strazio indegno ' 

I.’ lìttorea spoglia ; e al desolato piidro ’ ' 

Nè men s’accorda il misero conforto * 

' i inondarla di lagrime ^ e poi farue *. 

..Dono alle' fia mine ) di costui ineu crude ?j tx> 
Vergogna ^5 ingiusti Numi; è. cpiesto il uierto 
Che rendete ad Kttdr del retto spirto ^ 

Del «livoto^suo zelo, e delle tante . 

Vittime pingui ai vostri «Ilari offerte ? r' 

Cosi voi dunque cortegiaui c sèrvi 70 
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; Siete d’ Acàiille*'? di quell’ uoin feroce ' 




'■Che' ili fletto ha un cor eli bronzo, alma dì fera 
'Che ubbOrre umanità, che. non conosce 


Wè, pietà , nè pudor i’ barbaro [ insano ! 

' SohcglLè forse che perdesse in guerra yS 

■ 'Qualche parte di se ? quali t’ altri e quanti . 

•’ Fcr le 'Vicende instabili di. Marte * 

• • ♦ • •' • ■ 

Orbi d’ uii padre, d’un tratei diletto, 

D.’ un (igliu , unico tìglio !’ ognun lo piange 

» . * - m ^ m m m 


do 
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■'Sì tapina, si cruccia: alfine al cielo ' 

Piega -la .Troute , clic a soffrire in terra ' , 

^acque il mortale^ sofferenza è ’l. primi) 
**i).àvA;r del saggio, e di pietà fa parte. * 
j Non -quest’ empio .COSI :,|)er lui non souO ; 

• L,’ umane leggi , o ìe celesti ; al Fato 

Eì fa guerra in Ettór , che non sospese.. ' 
Gli ordini suoi per rispettare i giorui 
D’hu protetto d’Achille. Ecco ei non cessa " 
D’infellonir con quel meschin : la morte • . 
Placa ognun fuorché lui ; vìvo sei tìnge • 90 
Per farne strazio, e un’ ìnsensibll -terra ' " 

Folle persegue : ina dal corpo sciolta 
L’ ombra raminga alla natura offesa 
Chiède vendetta , e 1’ otterrà. — Che' parli ? 
KTpigiia in atto dispettoso e torvo . \ . 95 
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Giulio' superba : onde il tuo zelo* insano'^i 
Pel fratei d’ Alessaudro , il reo sosteguo 
D’ uua causa più rea ? Pari le sorti 
Non son d’Ettorre, e di Peli'de : è quello^ 

Vii uoiu, non più; sangue celeste è questo. 
Nacque di Dea , di' io con materna cura 
Allevai , feci sposa ; alto destino ' 

Diella ad Ei'oe*' terrei! , Peleo 1’ ottenne . 

V'^oler di Giòve; alle sue nozze i Numi ’ ’ 

V’ acoorser tutti , e tu tu stesso allora 
Colla tua cetra e i lusingliieii canti 
il allegrasti il convito , e dei suo figlio 
Presagisti l’ imprese , or te ne scordi 
E-lo persegui ; disleale, infìdo, ' ' ' 

ProtetLor de’ malvagi. Olà t’ accheta , 

Disse il Tonante intpcn'oso j^i merti 
£ le colpe dell' uoiii , misure e norme 
£ pene e guiderdon sulle tue lanci 
Giove non libi’a. Ettór fu pio, fu grande*, 

Picn di virtù ; pur si fe’ reo, trascorse ii? 
Per falso onor , per cieco zelo il Fato 
Abbastanza! il punì ; trascorre Acliille V 
Benché in causa più giusta e in del protetta , 
Per crudezza e fui’or ; tema : i suoi ^dritti 
• Ebbe giustizia; abbia pur anco-i suoi . . lao 
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jUmaaìtà', n* è tempo. Iride, a Teli , 

V^niie , qua venga , e tosto : i miei comandi - 
Élla udrà , voi gli udrete. Ognuno a Umlo 
Chinò là fronte rispettosa , e tacque. ^ 

Mosse di Giove la ministra, e ratto 12 $ 
Fra Taso ed Imbro al mar scende , e vi bagna 
jl -piè che V onda in più colon allista. 

Colossi al fondo, Tetkle ritrova / i'- • 

Ciie.nel suo speco mestamente assisa- 
Tra Te sue Ninfe taciturne e triste . - i3o 

"Gemea presaga il non lontana fato ’ 

Del caro figlio. Iri s’accosta: Oh, disse, '' - 
'Vientene , o Dea , Giove t' appella, il.Sii’e 
D’eterni irrevocabili consigli; ^ i •' 

Piacciati di seguirmi : E che, rispose, \ ^ *à35 
..Vuol da me tanto Nume? ohimè poss’ io 
In 31 misero stato e si dolente ' . ^ ,I 

Alfabciarini agli Del ? vergogna e lutto . . v si 
Mi .consumano il cor; pur s'ubbidisca,.^^ 

^ Giove il vuol , più non cerco. Alzasi in fretta 
- B d’ uu velo nerissimo lugubre i 

' Daccapo a piè tutta 'si copre: il mare 
cède il’ suoi passi; ella s’ avvia , precede 
Iride , entrambe in poco s|}azio i gioghi 
Salir d’ Olimpo. Maestoso in soglio 
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St’clca il Touaifte, riverenti i Numi - ^ * 

Cli fean corona : Tetidé s’ accosta 
Lugrimosa , confusa ; a lei Minerva 


- • ■ 


i5^‘ 


Cesse il seggio d’ ouor. Dolce e composto^-'’ 
Giove l’ accolse: Amica Dea , venisti ; i 5 ò 
Conosco il tuo dolor, scemarlo in parte ^ ^ 
Quanto lice vorrei: pegno d’afTetto ; 

JC quel voler, che quii ti trasse. Ornai < 
Troppo tuo tìglio del favor celeste *• 

Troppo abusò , fino d’ insania al segno 
Giunse coll’odio , e ogni coufìn trascende 
A vendetta legittima concesso. . "* 

Giii'il nono giorno alta vergogna! ) è questo 
Che con ferocia disumana , atroce, , ' • 

Strazio fa d’ im cadavere ; conunossi " ‘ iQo^ 
A tal barbarie raccapriccio e sdegno 
N’ han |jli Del tutti , e sopra tutti io Giove.- ** >• 
■Non c’ irriti di più: l’Ettqrea spoglia . • ' . 

Sottrargli a forza -e lui punir , non altro 
Costa a me che il volerlo ; io non pertanto , ' 

A te pensando ed a’ tuoi inerti , accordo 
Questa ad Achille , ancor che scarsa e tarda , 
Gloria d’ umanità. Renda quel corpo 
A chi fia che ’l ripeta ; avrà se puute 'J. " 
D’ uu dover di pietà chieder mercede , 170 
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. * Compenso tal che dal più avaro spirto 

Può Io. hnuìie appagar. Destagli in petto • * 

•-Senih) umano una volta ; il mio comando . 

, Sla consiglio* materno , e guai sé questo 

Non basta ad ammansarlo : or va. S’ Inchina 17$ 

.Tetrde , e parte nel suo velo avvolta^ ' 

Scende d’ Achille ai padlgllon , che a/Iìssi 

; core e sensi ad un pensier / nè volge 

. Pur il guardo al convito, onde i subi fidi 

^Va nno apprt^stando di vivande elette 180 

'Agli esausti suoi spirti util rlstoroj ^ ‘ 

Pldri pian la Diva lui s’ appressò ^ e ponsi 

'Ai fianco suo teneramente , e ’l capo , 

Preineùdo al petto e careggiando: Ah! figlio. 

Figlio mio, Vi gli parla, « vorrai seinpre i85 

■ Star lì rodendo e logorando il core, ' 

. ; E' di tosco pascendolo ? deh pensa - , r 

’Ch'^aneo'la madre tua consumi e struggi. - J.,.. ^ 

‘ * Culi’ osti nato tuo rancor. Se brevi J ' 

'Sono i tuoi dì , perchè , crudel , col fato 

Congiuri aManni tuoi i' perchè respingi 

U conforto', il piacer ? torna agli ufllci 

Della vita e dell’ uom , gusta i diletti 

* Della mensa e del’ talamo , ripiglia 

‘Là cetra tua , quella soave cetra » * ^ 
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^ J ^ % * "*• ^ • 

Cile r anime rapia, la vista allegra V 

Cam' aspetti di gioja. Ohimè! che fai,. v>W'ì‘^'’ 
Dì 'quel sozzo cadavere y che ognora 


La notte e ’l 5ÌÌ ti sta. diti anzi , e ’l guardo' 


Ti funesta e ì pensieri' togli unà^ volta' *' 20Ò • 
7 'oglilo agli occhi tuoi : che vuoi tu farne 
IVon'ha più oggetto il tuo furor, nè strazio *i* .. 
Fai d’ Kttór , ifia di te, chè quello Ettorre j - 
Non è, ben * sai , ma fredda terra e soidà. • * •' 
Rendilo al padre suo, 1 ’ afflitto vecchio / ao 5 ' 
.Abbia un vano conforto, avrai tu lode ^ 
Dagli uomini e dai Numi, iinnieiisi doni . 

Fer compenso otterrai; rendilo, o figliò, ^ • 

Non è a caso* il mio dir, prega la iiiadr.e , ^,1 * 
Ma consiglia una Dea. Numi! rispose aiò 
Qual consiglio crudel ! madre , ed udirlo ' . . 

Deggio da’ labbri tuoi ? dunque vorresti «7 
Tonni il solo spettacolo die possa 'x ' i*'*./ 

Rallegi •ar gli occhi niieij^ questi è la giòja , 
Questo il convito mio ; contemplo tu. esso 2 i 5 
l,a veiuletta di Putioclò, lo sfogo . ’ ' 

Del mio ^olor.^Gosi serbar potessi ^ ' 

'.Siucli’io respiro l’ esecrabil salma , , , 

Rinascente allo strazio! Ahi che già troppo '• * 

È frale alle mie braiae , e troppo tosto - 220 


à 










"\v y » 

'k 








• ^ 

l J < 

* 


- .T! 


. * . i 

W 

» 






•Q 


t 

. 


• 1 




I Digilized.by Qoogle 


»44 -,c ANi;.o - ‘ ' 

Cederla mi fia fonia. K l)en , l’ istante. 
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S’ aìrticipi per te ; tu lo domandi , . 

Paga- sarai, dagli occhi miei quel corpo'' 

Tolto sarà , perda il mio cor dolente 
Questo pascolo ancora , Ktlór si renda. 

Al pa’dre no , deesi alle fere: a ^ queste 
Daido promisi , e lo giurai.; si compia 
11 voto mio ; solo in tal guisa ; o madre , 
Coinpiacerti poss’ io. — Figlio , riprese. 

Grave e mesta la Dea , tu mi vi sforzi 
Dissidiular non lice: a Priamo , a Troja- ^ 
Kender dei quella spoglia , e i doni otlerti 
In iscambio accettar. Giove T impone , 

Giove, m’intendi? or or da lui ne vegno*,‘ . 
'Per mia bocca ei ti parla: offeso e stanco 2 d 5 
Di te si mostra,’ e seco i Numi, abboiTe 
. Il tuo lungo furor, vuol .che t’arresti, ^ 

1 Gh’ emendi *U fallo tuo. Pur ti risparmia' # 
P’ un suo comando la vergogna e ’l peso, 

E di spoiilane-a umanità vorri'a 240 

■ Lasciarti, if merlo ; d’ ammoHirne il core 
piede la’ cura a me ; ma guai se chiudi 
L’ orecchio ai detti miei ^ pensaci ; e trema, 

’ Ira di Giove è folgore. — Percosso 
'Keslò Pelide a tal parlai’.. Che sento l .24» 
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Fia ver ? Giove ?r.. e dovrò ? dunque. . . Ma dove f 
È'P'araldo di Troja ? ei venga. . . alloi*a • - - f - 
Vedrein. . . Giove!. . .oh rancori... venga. J^e labbra 
Morde pensoso, aggrotta il cigliò , e tace. 

Ma d’ altra parte di querele e pianti 
Suona l'Iliaca reggia. 1 Troici prenci ' 

Stai! presso il padre in taciturna doglia; 
Rispondenti ,- frequenti e nuore e madri ** *.'• , 

Mandàn le grida, ^e chi sposo e chi figlio. 
Chiaiua gemendo*. Ma di Troja intera 255 ^, 
Par che nel proprio il coniun lutto ail'oghi - . j 
L'^ inenarrabilmente doloroso ' ' • 

Vecchio regai : del polvei’oso suolo " 

Fa trono e letto, al suo cordòglio', e ’l capo 
DI nera' immonda cenere già linio..^-. 

Piatta dal pianto suo lorda , e nel manto 
Dall' abborrito giorno il volto asconde. 

Già lunga pezza semivivo immoto ^ ^ 

Giàcea là nella polve , ecco ad un tratto 
Rizzasi a mezzo , attoulto, anelante'. . 26S 

Stende le maui vacillanti, gli occhi ’ = - 

Su cui sospeso il lagrimar s'aggorga, • 

Gira ed arresta, e d' ascoltar sta iu fors’é. • 
Prorompe alfiu: S'i sì t’ intemlo ^ o santo . ‘ ' 

Qual -che tu ^sia pietoso Nume, il core .'270 
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Bea loel diceva, il cor , v’ umlrò , li credo S 
Solo i clic teiuo Io più ? temer clic posso 
jScUa miseria mia.'* Servi , luiulsLii , 

■*)l mio carro s’appresti. lueeito e mulo , 

Claseuu" sei' guarda-, ei di la parte, ed euLr^ ^ 

Nell’odorato talamo di cedro 
•Lir ccu lo arredi preziosi adoruo. - 

•Qui cldama Ecuba sua: Compagùa , ei disse, > 
Delle ‘sciagure mie , t’ abbraccio e parto ; 

Mca vado ai Greci , uou smarrirti , d cielo' aSo 
Mei e m’ inspira : odi, poc’anzi 

lu doglia inconsolabile sepolto ' 

Giacca sul suolo , e mi slruggea di brama 
.D’almeu morir sul caro Ettór : ^uand’ ecco 
Odo una voce^ bisbigliarmi intorno s8o - 

Qual sodio leggerissimo. Su , sorgi , 

Priamo , dicea , vanne ad AcliiUe ; io m’alzo 
, -Gonfuso , ab sorgi , ella pur segue ( e ’l, coro . 
Sento ecebeggiarmi a quella voce ) al campo 

. Va de’ Greci, ad Acbille , immensi doni iyo^. 

Kccagll , e chiedi il figlio tuo , conbda ; ^ 

•' * Lo renderà j ma sol teco ne venga 
" ‘L’ 'araldo tuo , scorta- o difesa è vana; 

L’ età , l’ angoscia le preghiere , il pianto 
‘Xi dea difesa , e Uà custode il cielo . . . 
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iDc’gioi'al tuoi, va uou teuier. Udisti:* »' “'l 

Vadasi duiujue al prezioso acquisto,.- . , 

v' assenti , o compagua. Acuto strido,- 

Kcuba^ manda ; ohimè , miserò vecchio , ^ , . S ■ 

» • 

Disse , che vuoi tu,l‘ar i* dov’ è qnel senno ooo - 
Che /u oguor vanto tuo? de’ Greci al caiupo * 
Tu. andarne T e solo ? ad affrontar la ,viskt • fi 
Dell' assassino' de^ tuoi ligli ? oh 'cielo ! 

Hai tu ^i- marmo il cor? vuoi tu'ch’ei sfoghi . 
Anche su te T iusatollabil fame 
Del sangue nostro ? uvria colui rispetto 
Agli anni ,tuoi ,? colui pietà ? Vaneggi 
Per trasporto d’aiuor,; 1’ accesa mente 
Quellè voci sognò , cangia consìglio ; 

^on lasciarmi cos) ; mescer ti^basti 
Alle mie le ,tue lagrime , ed all’ uiubra 
parie d’ lìttór se non al corpo. È vano .. ^ 

Altro sperar; cosi decise il. fato 
Dal di del nascer suo; fato crudele . 

A tal fin lo serbasti? un uom si grande, ‘óiò 
Si della patria', e di virtude amante ' >>' ' • 

Ch’ Kroe visse e mori? lassai e ddVea , v '-." 
Quell’ esempio d’onore essir pòi strazio • • / 

A cani, a fcje , ad un* AchìUeT'O'inostro ‘ 

D’ ogni* fera pcggio^j Cnè uouposs’io' 
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Toner nelle mie luan quel core atroec i 
'E farlo in hruui e divorarlo? ali questo , 

Poma sol questo esser compenso e. sfogo. / • 

Al mio giusto furor.' — Donna , soggiunse 
Pi'iamo, deh cessa , mi distorni Indarno , 3^5 

Femio son di partire , al mio viaggio •* 

!^on esser tu sinistro augel : son certo; - 

Un Dio parlotnmi , un Dio ; queste non furo 
PleglipyoH fatidicUe risposte, 

•Sogni fallaci , o vani augurj , io desto 33o 
Vive e distinte le sue voci accolsi. • ‘ 

M’ affido al ciel , non mente il cielo, 'e menta 
Anco se puà , che n’ avverrà ? eh’ io mora ? 
Morrò , ma pago ^ ueelderammi il fero, * ' 

• Ma al caro corpo avviticchiato intorno, 33$ 
M '‘ucciderà , ma verserò sul volto 
Del figlio amato il mio sospiro estremo. 

Votgesi in fretta, é con intenta cura 
Dallo i is[K)ste sue' celle dischiude ^ ^ 

Della' sua reggia le pompose spoglie ; ^ 34o 

Dodici manti maestosi , offerta 
>Serhata. ai .Nximl , e dodici leggiadre ^ 

Pelli di f^lvo maculato pardo, • . .* 

Poi rabescati e d» hei fregi intesti 
Dall’ ago iudustre delle Frigie ancelle 34S 
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Venti tappeti^ delle man di Palla ^ • ; 

Non i li de già q lavo r: dieci v’aggiunge ' ' 
Talenti d’ òr, quattro di liscio argetìtó - 
Ileirurne, e qualf^ o di raggiante bronzo 
Tripodi splendidÌ 5 siini*; nò soffre , - 3 

Di risparmiar della regai sua mensa 
L’ornamento maggior, quell* aurea coppa * 
Aspra^ d’ intagli , e di lucenti pietre , ’ 

Opra ammiranda, onde onorollo un giorno 
De’ Traci il Re quando Orator di pace 355 
Seii venne a lui, pomposo dóno e curo -- , 
che la sua gloria giovenil rammenta. , '* 

E già dei scelti arnesi un’ ampia e salda ‘ * 
Arca uvea piena , e ‘ai fidi servi imposto '* 

Di ben locarla in sul suo carro , e questo 36o \ 
Di quanto è d’uopo corredar.' Nè pago 
A vegliar l’ opra ed affrettarla ei stesso •' -, 

UsciQ delle sue stanze , ‘allor che scorge 
Sotto '} regali portici negli atti 
Inquieta e sollecita aggirarsi : 

Folta turba di popolo che sembra 
Arrestarlo col volto. A quella vista 
Scossa improvvisa di confusi affetti 
L^ alma gli assale ; all’ amoroso senso ^ 

Grato del popol suo pur d’bgui sguardo ‘ 
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Teme lo sroìilro , e V importuna c turba 

f^hoccliò far sembri al suo partire inciampo.* • 

Olà, {i;ritla , scostatevi, con suono 

DI mal repressà tenerezza, e' quale ' 

Vana cura v’attrae? perchè tant’ ocelli Syb 

] M’ lian posto assedio ? son io forse il solo 

*D1 dòglia' oggetto in si rei giorni? il fossi! , 

Avn'a ’l mio cor peso mcn grave. Assai ^ 

Di sciagure domestiche e di lutto 

Ha éiascun ne’ suoi tetti; ite infelici,. i^8o 

^ • •• • " 
Piangete si , ma su vói stessi. Kttorre 

Non è morto a me sol, perdila estrema , 

Propria, commi, d’ ognun , di tutti: o Tròja , 

. Misera Troja ! il tuo sostegno è spenta: 

Clic ti resta a sperar ? ruine e fiamme ^ S85 

Già ti slan sopra. Ah santi Dei , se questo • 

.pur fisso nel del, morte mi tolga 

A spéttacol si tristo. E I>en , si vada , 

Tentisi H fato , o con Ettorrc io torno, 

" O con lui mi coiigiungo : ite, vi lascio, Sgq ' 

Fate voti per me. Molle di pianto 

Ciascun s’ arretra* riverente e muto. 

Mà rton s’arretra, e pur l’accerchia, e tenta 

Stornarlo, pur dal suo peiisier lo stuolo 

De’ regi figli, Paride, Polite, > 3q5 
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Partì ni h , Ippotoo ^ Antifonte , Agave ,,c. Dina-, 
Deifobo , Acatòn : brusco gli guata 
Priamo, c sopri essi con, rampogne acerbe*» j*; 
Della paterna, sua mollezza esala ''-.ri' 

1/ irritato rimoi'so. ''Oltre malnati ‘ ' ^oo . 

Caglon di'ipic sciàgrirc ,'a ebe far pompa • 

DI vano amor , d’ inutile zelo ? in camp^ . . ‘ 
Mostiar cloveasi Ettore ov’ è? di Voi • -*■ i’^ 
dii *mel' salvò? chi me lo rese? indegni, - 
Per voi perì,. pel torti vostri: o cielo ' 

Perebè rapirmi tanti figli egregi , ‘ Vv 

Alestore ,' e Trollo , Ettore^alfin quel Nume > • 
D(dla min stirpe, e,poi Jasciarmi intorno,*^ vi 
Questa vii tiirba, sciagurata, Imbelle . * ; • ' 
Solo di 'danze e di lascivie iimante ? 

,Ohè non tutti piuttosto ? . w. ah per mia .pena'^ 



*Vj 
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Pur vi son padre : rispettate almeno ^ 

In tale estremo il mio voleri: m’ è tardov . 

D’ esser sul cocchio., accelerarne il punto 
Sia vostro mcrto^ il solo iiftizio è, questo' 4*5 
Ch’Io gradir possa in tali istanti.- In fretta»'/* 
Partirò i figli , .ma coulusi in faccia ^ % ' 
Vergogna c duol portano espressi. — Intanto 
In man tenendo aurata ’coppa^, e colma 
Di spumante licore' Ecuba al -vècchio . ' ="4^0 
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Mesta' s’ appressa , oìilinè , tu parti ^Junqae 
Dioe , ip ne tremo, e ben 'vanne, ina pria 
Liba al gran Giove e lui prega che mandi 
tjn segno uliuen del suo favor; se. assente 
S’adempia il tuo voler, ma s’ ci non t’ode4-^ , 
Pensa che il cor t’ inganna , e appien deponl 
Si funesto consiglio : ah senza Giov^ 

Che tentar? che sperar? benedi’, rispose, 

!Nulla è r ùom senza lui; son pronto., Ei terge 
"te mdn di pura linfa, indi dui nappo ' ' 4^0 
Versa libando, e, questi al ciel dal fondo . ‘ 
Spinge del cor divoti accenti: O padre ^ - 
Di quanto all’ uomo "per consigli ed opre 
Nasce' di ben , tu m’ inspirasti , io seguo 
Gl’impulsi tuoi, deh li proteggi , infondi 4^5 
Pietà nel cor d’Achille, e fxi ch’io torni ' 

Salvo ed illéso coll’ amato corpo 
All’ afQitta consorte : in te confido , ^ ■ 

pur mal mio gr^do non temer non posso 
Orbo, inerme, diserto; ah tu rinfranca ‘44o •. 

L,’ egro mio spirto , e avvalorar ti piaccia- , 

Con qualche pegno di non dubbia aita . » 

La mia mal fbrma palpitante speme. 

* Cos'i dicea quando nelP alto apparve ' 

Sovra il regai palagio aquila altera , 445 


y - • • . 

^ Digitized-by G( '0<^K 







• ' "ì 

, / 






f - 


•VIGÈSIMOQUARTO. 

Ohe con Ip penne amplo-distcse ingombra ' 
Largo -spazio dell’ aria; il seguo amico. 

Primo ravvisa, e a ringraziar s’ atterra * i*; 
Giojoso il Re. Compie apprestato il, carro . ^ 

Le brame sue ratto v’ ascende ^ . innanzi 
Robusti muli il ponderoso incarco »> v ‘ 
Traggon deir arca, Ideo n’ è scorta, appresso 
Vengono i corndor ,. gl’ incita e ' sferza p 
Con la-mano sollecita e col grido - . ^ - 

II,, regio veglio, che adeguar mal ponno. 4^5,* - 
La fretta sua. Già dalla reggia è lungi, - , r-<. 

Già le m ura^ lasciò ; generi, e figli 
Poiché ben oltre lo .seguir , pensosi 
Tornano e lenti; ma le meste r donne'.- r-t 
Come prima ei spari' sentori più^forti., .-'^-460!“- 
Sorgersi in cor tema ed angoscia, e danno , 
Al suo partir, quasi alla morte il piantò. ‘ 4: • 
Gu.irdu le mosse del Trojan dall'.alto 
Giove pietoso ed a Mercurio volto: ’ -, - 

Su , disse , 0 figlio mio', tu eh’ esser godi 4^5”*^ 
Dell’ uom compagno e condottiero',' e all’ uopo 
Dargli aita e soccorso , ecco un oggetto . * 

Degno delle tue cure: un vecchio padre ■ 

A te commetto, al padiglion d’Achille ’ ' 

Tu gli $ia scorta, l’. accompagna illeso -470 * 
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Ed ilìcsó”!! ritorna, e fa clic alcuno ’ 

Deir oste Acliea pria che a Pcli'do ci giniìgù 
Noi vegga o senta. Il grato uflizio accetta 
'Lieto Mercurio, e già s’accinge; ei tosto* 
S’adatta ai piè l’ale dorate, ond’allo 4?^ 
/ Sopra la terra e ’l mar gli aerèi campi 
Con lena infaticabile dì vento „ ' 

Agile- rapidissimo ti'asvola. 

V ■ Prende poi la sua verga , a cui fu dato 

Da un alto soporifero letargo ./ 4>*^o 

D ostar gli occhi più chiusi , o desti in braccio 
Darli d’.mn sonno che la morte adomlìri, ' ^ 

C<)n questa in mano sull’ Iliaca piaggia ' * 
Scende, ma prima al suo natio sembiante 
/ Fa d’ aria un velo , e lo figura a tratti 485 
'.Di nobile garzon , vago, vivace, *,. 

’ K di cara dolcezza impresso il volto. 

Appunto .allor d’ilo allo tomba giunto 
' Era il buon vecchio, e soflerraato alquanto 
Dello ècamandro ristorar nell’ onda' • 490 

Lasciava i corridor , che ’l greve incarco, 
Sentiàn dell’arca. A quella volta il Nume 
'Avviasi , Ideo lo scorge, e:. Siam perduti , 
.Dice, mio, Re, non erro, un uoni s’avanza, 
Greco. sarà, che far dobbiain? Di tema 4 q5 
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Géln Pnatno a tai detti , in capo i crini 

Sente rizzarsi, attonito , tremante , 

Nè restar *.sà, nè sa tornar; ma ratto • 

Già lo previene il buon Mercurio^ è ad esso 

lìeliamcnte accostandosi per inano ^5oò 

Polcc.sel prende, e si> gli parla: E dove 

lbil)bo Olio ) dove vai , di notte, e , solo 

Fd inerme cosi ? sài pur che presso 

Hai l’ oste Achiva ; e non paventi ? infermo 

Sci tn pegli anni, nè d’età più fresca . 5o5 

Panili r uoin die ti ^^guida , oliimè se alcuno , 

Ti spia de’ Greci , e ti vien sopra in àrme,.^ 

Qual cìinento per tc ! pur ti conforta , “ - t 

Io verrò teco , e non che offesa o danno 

Abbi a temerne , se fi^ d’ uopo io stesso 5ió 

Ti farò scudo, diè qual padre io t’.amo, 

E n’ho pleiade e riverenza. ~ Ah dunque,- 

Priamo rispose ,' fuòr del sen traendo • 

Un respiro viial ; de* giornf mici 

Han cura i Numi; chè de* Numi è dono 
• % 

Augurato compagno. Oh possan questi 
Darti degna mercè , garzoq bennato , 

Ch’ esser mi sembri di celeste sangue ^ 

C'om’ hai còleste il volto e *1 cor. — Deh dimmi. 
Segue, Mercurio , quei tcsor ( non erro, 5ao._ 
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Tesori son quei die là ehiudi ) a quale 
Strania terra gli asporti? a quale ami^o , . 

.Gli affidi in serbo? miseix) , t’ intendo, - • 

Tu teinì^^ià per Troja tua,^tiè a torto 
Or che ha perduto il suo campion , quel ^grande 
E magnanimo Ettór, quel die fu sempre 
Suo^rìparo c tua gloria. — Oh del-, soggiunse 
Per tenerezza balbettante , e gli occhi 
• Molle di'giojji il vecchio Re*^ qual deggio 
Cliinniar te mai che s'i cortese e giusto' 53o 
parli del figliò mio ? nuovo mio figlio • 

Di’, ehi sei? donde sei? dove nascestf ? - 

Deh noi celar. — Chi non conosce Ettorre?^ 

Chi non l’esalta? il messaggero alato 
Cosi ripiglia, i Greci stessi a un tempo 555 
.N’^av^an terrore e meraviglia , io spesso ^ . 

\ Contemplai le sue gesta allor eh’ io stava ^ ^ 

Coi scioprati Mirmidoni dolenti 
r Sulla nave d’Achille. — Achillei addietro ^ 

- FÌissi tremante il Re. — Calmali, e m’odi, 54o 
' Quegli riprende , di Dardauia stirpe 

^esi , nè me ne scordo , in Misia io nacqui 
. Figlio ad Argeo di Telefo compagno - % 

Nelle imprese d’ onor , sorte di guerra 
Mi fe’ 8 chiav 9 _ d’ 'Achille , a lui gradito , 545 
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Fu poscia il xelo mio, seco i<voUe ^ ' 

Servo meU che domestico -, pur quanto _ 

Lo comporta il dover de’ Teucri afOitU y, 

Serbo- pietadè , e ad allessiarne i ipalr -r 
Ove il possa W adppro. - Ah poiché sei . 

Presso ad Achille, e cofe uman U 'Csta,- . ^ 
Di’ per pietà, domanda il , a sa ma ^ 

Ov’è del figlio 'mio? che fu.? di fere ' .. 

Sarchile?.... io fremo: o sulle navi , o steso v_ 
Giace sul lido? ohimè,' per lui^ m a anno, . 
Ti svelo il core, a riscat^rlo io vegno >: / . 

O a spirar sopra lui ; spiegati j oh eie ^ 

^ Savia sia tardò il mio venir? saria * . ' 

bai a g rtrtni aneme^ Ah spera, o^padfc, 

Vana ogn’ opra , ogu.u speme . /v l ’ r 

rispondo il Dio , tar-do non Se. , «o peslo.^f, ; 

ISoo è dl fere il figliò' tuo , sco 8«òe ;• 

Li sulle nevi ; c il .«ono giorno è questo . . 

Che ignudo' slassi ..1 caldo sol, por esso, . ^ ^ 

Il crederesti'^ infracidilo o guasto . 

Punto, o poco non èi quei s<ixx. insetti, i>bu . 

Ospiti de’ cadaveri , su questo r 

Dritto non hanno , o queU’ ambrosie carni^^ ^^. 

Sembrano nspetlar ; lo otesso Achille • 

Perde sovr’ esso il suo fui%r, ben. egli 

A tutta briglia al tumulo' d’ intorno . ■ ' ^7^ 
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. Del joòi’lo dtniòo il trae, 'ritrae ; qual danno.? , 
Non lo sboccia neinmeu; che più ?^i tauliy-'v , 
Qolpi onde r Greci lo ferir già speuto- ' 

vendetta o pei’ boria, tìn"orma, un segno -* 
Pur ^on vi, resta : rugiadoso e li esco , ijó 
Meraviglia al‘ pensier ,, diletto al gualdo V 

Lo vedresti, e’I vedrai r tanto i celesti. ^ '> / 
Ne preser cura , e tqnto il cor ini dice . . ^ 

Cbe del buon padré'lo serbaro al piianto. 

^ Possauze eterùe t ambe le loarii alzantìoV. 56Ò ' 
Proruppe il Ue , no isenza ifi'ntto e vana ~ ■ 

'Non è mai 'la pietà , sempre mio figlio •• . 

Nc.^a prospera sorte o yell’ aYvci'oa'. 

..Pe’ suo dover l’ onor dei Nuipi,’e i Numi • 
Grati del zelo ^uo di morte in onta *-,'585' . 
Glié nc’reudouò' il uierto: ò. Dèi •clementi ” 
Pioteggetepi^ eótraitìbi. E 'tù'^^che sei '• 

^Di' W, pietà miuisti’o, ah tu d’ Achille ' ^ 

Guidaiiii .^lyo" al padiglione ,' e intanto .• ' • 
(Questa coppa gi;adiscl ; altri* più lax gbi • . 5qo 
Avrai da me’vSe_,alla inagion ritorno,’ 

Pegni À’ un. grato cor. — Mal ’mi conosci , 
Rispose ''il Dio; se .in balia d’alti'i io vivo, 

N(^ll bb r alma ; di' mercede o d’ esca • 

JNnu'iu d’4ypo Urànio z.tiò , ove T invita Ujù 
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iiel desio di giovar j serba il tuo dono " 

P,ér luijj'llor ‘ uso , ed i tesori accresca _ , 

Dovuti al>liglio tuo. Su me riposa: 

Sulla terra e sul mar fin dentro in Ai'go -r* 
Ti condurrei-, uè paventar che alcuno . '6do 
Osi di farti piu- 'd' un ceuiio oltraggio • ' '** * 
Dinanzi a ui^: più non si tardi , all'opra. ' . 

Dice , e d’ un salto il cari-o ascende, e accanto 
Ponsi del Ile x:lic a lui si stringe j in maìio . 
Prende le briglie , e i - cofridor flagella Gob 
Clic del JNuiue rettor* sentono il braccio,, 

£ la via si divorano. Sull’orlo 
Sou già del fosso ; alla lor cena attente 
Stavau le, guardie ; P invisibil verga " 

Il vapor soporifero dlll'onde 6io 

Da lungi ancor sulle lor ciglia, e preda . ! 

De fa del sonno. Docili le porle * * - 
Sotto la man del Uio schiudono il varco 
Al regio curro , il guldator l’ addiizzu 
Del Felide alla tenda , alla , e tra- tutte 
lucile a ravvisar, cbè veidi lauri'.,'. 

Le tau- co’ rami trioufal corona! . 

Porte e sbarre la ‘guardano che 1’ opra Ì 
Di tre servi chiedeau , pure ad aprirle 
Jiasluvu Achille u..yyrcliè su«o. Appena , G:ìo 
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160' . • c A'ir f ó : ' v' • 

Toccolle il t)io f senza remore o sforzo. .. ' . ' 
Ceilono air urlo : allor dal cjuto .al suolo 

* I 

* Pronto ei discende , e di se stesso In vista • 
Fatto rnaggior , voltosi a- Priamo : Oh , disse 
iiuon voglio addio, nella tua scorta, aitine 
_ Hiconosci Mercurio : in tuo soccorso • • 

Giove stesso inviommi ; augurio e pegno' . - 
Sia questo a te di buon successo, lo parto , 

Mi rivedrai; va non temer , seconda - 
'Tuoi voti il ciel , ma sol tP un. padre al pianto 
Il cor d’ Achille è d’espugnar concessói 

Svanì ciò detto, il Re tacito scende . ?• ' 

E il carro e l’arca del fedele araldo • 

Alla cura commessi avviasi. E notte, _ 
Silenzio', solitudine; s’avanza , • 6’i5 

Con pie sos|>eso , e duhitoso sguardo ^ 

Pavido, palpUunle : uomo il diresti > • - 

Reo. di fahdo uccisioii che cerca ^ * /‘j 

Nel rispettato d’ alcun Prence albergo 
Scampo ed asilo, c aver' crede alle spalle 64® 
Messo d’ Astrea che lo persegua. Ornai 
È nella stanza inosservato. Achille < , / 

Sedea tacente , colla man respinge 
' La sgombra 'mensa , che pur or di cibo 
IVeso avea già breve ristoro j appresso 645.' 
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• . * • • • 

Aiitoinedonte ed Àlciiuo vegliando • • 

Stanno i suoi cenni, seggono più lungi •- 

Gli altri compagni , languida una lampa ^ . ' 

Manda cliiaror qual d’ annebbiata Luna 
Che in tristo cor grata tristezza infonde. 65ó 
i Kcco è in vista d’ Achille , a quella vista 
Un tumulto d’ affetti , un gruppo, un nembo 
L’ ànima gli rimescola , ne scoppiano 
Mal repressi singulti ; ognun si volge , - , " 

Scosso r Eroe fiso sei guarda, il vecchio 655 
Pi ’ia che ’l ravvisi , a’ piè gli casca , e mani 
A lui strette e ginocchia: Ah! pietà, grida,* * >' 

Divino Achille, il padre tuo t’implora; 

Per tuo padre , pietà. Mirati innanzi 
Un’immagine sua: canato e carco 6Go 

D 'anni e di cure in sua solinga reggia, 

K cinto forse di perigli aneli’ esso --j 

Langue e sospira, e chiama il figlio; ah’l figlio ' ‘ 

Ki rivedrà , fra le sue braccia un giorno 
Cadrà per gioja ; o me tapino ed orbo , 665 

Diserto me! tutto perdei, più speme, '• 

Pi ù conforto non ho : di tanta prole * - 

( Cinquanta del mio talamo fecondo 
Krano i frutti-) ornai già pochi ( Achille, 

'Proppo tei sai ) restano in vita , io vidi 670 
Cesar. Iliade. Tom. HI. L 
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L’ ttii dopo V altro di saiigulgue morti / » 

Contaminar gli occhi paterni , e quella ; 

Ch’era 11 primo, e ’l lulglioT, quel che fii sola • 
Mio sostegno e mia speme ( ohimè nomarlo 
Pur .,nou ardisco ) per tua mau mel tolse 67^ .’ 
irt’ato Inesorabile. Ti basti, 

Placali alhu , terrlbll Dio ^ tremante 
A te ricorro e lagrimoso ; ali rendi 
Gli avanzi a me della stra/.lata salma ' ; :•* 

Ch’ Ertor già fu quelle in compenso accogli 
Ch’io recai meco preziose offerte 
Che a te consacro ; dell’ età cadente ^ ' 

Rispetta 1 dritti , tl disarmi il sacro * ’ ^ . 

Carattere paterno; e se pur vago 
Sei ilello sti’azlo mio , pensa che immenso 685 
- Lo soffro già non mai provato in terra 
Dal cor d’ un padre, poiché, adoro e 'bacìo . 
La fatai destra, qnellu destra , oh Dio 1 
. Che ancor del sangue de’ miei ligll è tinta. , 

• A quelle voci , al miserando aspetto 690 
D’ un Re giacente , alla memoria amata 
Del vècchio padre , il cor d’ Achille invade 
Tenero soavissimo cordoglio 
Clic lo scioglie a pietà. Commosso- il guardo - 
Gira al supplice suo , poi ue lo storna , 6j5 . 
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'• VIGESIMOQUARTO. : ‘ iQ3 
E ne ^tralcia la mano , e mollera6nte f ■; 4 . 

a sei rimov'e ; njemoiando' esempio ' 

l’umana sorte! dal dolor congiùnti 
an di se stessi un lagrimoso gruppo _ ; . , ^ 

Pnanio ed Achille, quei col volto e ’l ^tto.yóo •; 
Proteso all’ altro in sui ginocc^ii , e quésto ' 

l ietosainente colla testa inchino » • - 

Sul capo ali’, egro vecchiq ; in Lasse voci' • 
Un gene Ettor^i^e Ettor do.nand'a , e 1’ altro' '' ' 
.011 grida alte di doglia alterna i nomi 706 
IL Patroclo e Pcleo , misti' sboccando . f v • 
b iiiLjppitno i sospiri di Priamo ‘il pianto' 
lUga il piè di'Pelide , é del Peli'de ' .'. V' 

Pagna un pianto siimi drPriamo.il volto. ' ' 

Piangoli tutti i Mirim'dóni, e la teuda 710 
tinpie supno di pianti. Achille alfine ‘ 

P<nchè col largo lagriinar più scarco ' 

Si rese il cor ,^s’ alza 'dal seggio , e 1 guardo 
Uia più .sereno in sua pieUde arresta • 

Sul Ke pro5teso, i,uU 1,, gli'‘,,o,ge, ' i.'s.,'-' 

E SI favella; Sventurato! ah sorgi, 

Sollristi assai come, ti resse, il core ' ' 

I>« qua veuiriie , ed affacciarti al volto , \ ’ 

Del «lislrutfor della tua stirpe.*? Or h;«;l-ì - 
S.ucli,.e <U 
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Son retaggio deli’ uom , di questi ordita ^ 
a la trama % ital ; clic in sulla soglia > Ì 

Ifella magion di Giove a destra e a manca ♦ 4 

màn due vasi inesausti , un sino all’ orlo ‘ . ’ 
Colmo è di mal, l’altro di bene abbonda ryàS 
• Or a questo or a quello, allor che al giorno '' 
Apre gli occhi il mortai, prodigo o parco . 

Giovo stende la mano , e stille o gorghi * 

Versa di lor sopra 1 ’ umane sorti. 

I retto è talvolta il mal che sparge, e rado 730 ' 

K che avaro ne sia , ma il bene è scarso 
•IMè mai puro per 1 ’ uom , che sol dei Numi * 
Questo' è delizia: i più felici in terra ì 

beni non han che d’ amarezza misti ‘ 

U fallaci, o fugaci, b manchi, o guasti 7.35 
Che il male al hen va presso , e qualche nube 
D ingrato bujo i piu bei giorni attrista. 

Chi di Peléo più fortunato!* ei Sire ‘ 

D’alto dominio , Eroe possente, in terra 
hamoso e in cielo, amor de’ Nuiiii e cura, 74.0 
Sposo alflu d’ una, Dea : qual tra’ mortali 
Fu più degno d’invidia ? un solo amaro 'l * 
Attosca ogni suo ben, rotle la pace . t 

Della "sua vita ; la regai sua stirpe 
Sarà spenta» con esso. Unico frutto *. » 74S 
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D’ un celeste Imeneo , per poco ancora • 

Vetlró-Ma luce , no’ immatura morte 

' > 

Dee qui vapirnii , eil ei sei sa ; aè almeno , / 

Ristorar posso i suoi senili giorni 

Con utìzj d’ amor , chè da molt’ anni * ySo ^ 

Mi trasse il fato a quest’ iufansto lido 

Per tuo strazio e per mio. Tu pure un tempo 

Signor di quanto T Ellesponto abbraccia . '' 

InsiuQ a Lesbo , e quanto il suol s’ estende. 

Sin là di Frigia in sul corifia iroristi , , 75i> '.. 
Di potenza , di popoli , e di figli , - .< 

Meta ai voti d’ un Re; versa or la sorte • 

Sul capo tuo l’ urna de’ guai ; lo soffri , ■ . 

Cruda vicenda ma fatai : per pianto ^ - 

Non cangia il fato , nè col pianto il figlio 7G0 
Puoi dà Stige ritrar , ben tu piuttosto . 

Dall’ incessante travagliar consunto . V' ' ' 
T’ affretterai 1 ’ acerba Parca ; il dissi, ^ ^ . 

Sorgi , e riposa. — Ohiui^ , riposo ? e copie 
L’avrei senza d’Ettór? no sin eh’ ei giace 7G0'. 
Là tra la polve , dal terren che abbraccio 
Non sorgerò : tu me pietoso Achille 
Cerchi alla vita richiamar ; la vita , 

Deb ! m’ infondi , cbe’l puoi, pronunzia_^ il detto 
Cousolator , ti rendo il figlio; accetta 770 
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L’omaggio offerto : un’ ampia arca ricolma 
De’ mici tesori è nella tenda , imponi • 

Cile qua s’arrechi, e dammi Lttór , chp tordi ? 
Ettór , mio beue 7 mio ^tesor verace , 

Fa eh’ io lo vegga , ch’io lo stringa.— -Un lampo 
D’ iroso foco sfavillò repente < 

D’ Achille in volto: Orsù , brusco ripiglia , 
Vecchio, non più, son stanco, Achille hai visto 
Piagner leco, nè basta ? avrai tuo figlio. . . ; ? 
L’avrai.'.. Giove lo chiede: è Giove;, iUsento, 
.Ghe qua ti scorse , e buon per te; 'ma frena 
Quegl' importuni oinei , non far die Acliitte 
Si scegli in onta sua , non far eh’ io pensi . 
Quuiifo Ettór mi costò... t’ assidi, e tuclv'^ 

Sl3lgotti Priamo ed ubbidì ; Pelide - 786 1 

.Tre volte e (fuattro per la stanza a lunghi 
Passi s* aggira , e ad Àlcimo poi vólto > 

, E ^Automedoiite d’ inti odur fa cenno T 

I regj doni; essi n’ andar : l’araldo r 
Trovar di Troja, ed oprij ad opra aggiunta 790 
Sciolser l’ arca dal carro , e bellamente 
.Nella 'stanza adagiandola dinanzi r > ^ 

Gli occhi del Duce dispiegar la poinpa-f 
Del tesoro rpg^il. Colpì sorpresa ’ • * * 

Tutti i guerrier , nè inosservato il guardo 795 
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Ferì ({' Achille il raro don che attcsta ’ -r ' 
dii fello, a chi Io fe’. L’ Eroe di stanza-. ' • 
Esce, ed ai fidi suoi ministri impone y 
Di ritrarre il cadavere ben lungi ' . v- 
Del cospetto del padre , onde in mirarlo 800. 
Non torni al pianti , e non T irriti. Ei poscia 
Cli lama T ancelle , e di lavar comanda -i’ 

Da capo a piè d’ Ettore il corpo, e farlo 
Con llquid’ olio , ed odorose stille . 

Morbido , e mondo. Con pietosa cura . 80S " 

Compir le donne il grato ullzio ; allora ■ 

Achille stesso di sua inano il morto •« 

Stender degnò su bianco letto , e molle ^ ' * '• 

E di lini (inissimi e di doppia ^ ‘ 

Florida veste che sottrae gli piacque . 81Ò 
Dalle donate spoglie il ricoperse ;• 

Nè pria parti se posto anco noi vide 
Sul regiò carro. In contemplarlo alquanto' ■ 
Sente T alma ^ondeggiar : Perdona , esclama , ' 
Patroclo mio, se i voti miei non compio 8 i 5 
Non t’ amo io men : Giove lo vuole , io rendo 
Ettore a Giove. . . e* al padre ancor; che un padre 
Ho pur , tu ’l sai ; forse a quest’ atto applaude 
Il tuo bel cor; de’ preziosi doni 
Sacra a te 6a la miglior parte. Ei toma 820 
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« 

Di se contento e più sereno In volto , ■■ 

• AlUi sua stanza, ove Inquieto incèrto '■* ' • 

'Sedea l’ afflitto Re. Peh'de osserva - - 

L'augusta fronte, e '1 venerabil crine , 

E umanamente a se lo stringe e ’l prende 8a5 

Per mano , e parla : Or via fa cor , buon padre 

Sei pago , Ettore è tuo ; là sul tuo carro ^ 

Nè sozzo più , nè inonorato e ignudo ^ 

Stassi nell’ atrio mio. Con esso a Troja* 

‘ Tu puoi tornar, ma non vorrai tu prima 880 

De' tuoi lunghi digiuni e delle veglie ‘ 

Logoratrici di vivanda e sonno •** 

Cercar riparo, all’ egre forze ? O vero . 

Sangue di Dei, rispose il Re , fìssando "• • ' 

L’ espanse luci in sull’ Eroe ( che solo ' 885 

Allor quant’ era maestoso , eccelso , 

Ammirando gli apparve ) ah lascia eh’ io ' ^ 

Meu torni ad Ilio :, in aifannosa veglia 

Ivi la moglie, e le dilette figlie 

Seggon dolenti sul destino incerte ' 84 o 

E d’ Ettore e di me : strazio di morte 

È per esse ogni istante, io già ii\i_§truggd ' 

Di calmare i lor palpiti, e d'esporre 

Al loro sguardi il mcmornbil peguo 

Della divina tua clemenza. — Or dunque 845 
• ' * ■ 

- ■ 
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Siccome tuo! , 'soggiunse Achille : e certo 
Meglio fia r Alba preveulr ; chè i Gieci ^ •- ' 

Scoprir potriauti , e allor. . . se non che il veggo, ^ . 
T’ò scorta un Dio, con questa scoria islessa / • 

Securo andrai: va dunque , o padre*, e atteudì. 

- Tranquillamente ai lagriinosi ufizi * r ' ' 

Del venerabil rito; insidie o guerra . 

Non paventar: finché risorga in ciclo ' 'V 
La dodicesnia Aurora , il Greco Marte * ' ' 

Troja rispetterà ; promette Achille. •. ,855 . 

Addio, disse, è lasciollo. Impaziente -v 
Cerca Priamo d' Ettór , col cupld’ occhi ^ ^ 

\ Già lo divora, e già. di pianti e baci f' 6 
Tutto il copria', nè dall’ amato corpo 
Svelto si tosto ei si sarla , se il 'fido * ' 86a “ • ' 

Messo di Giove a lui fattosi al fianco 
Noi pungeva cosi: Vecchio, di pianti , 

Tempo questo non è , pensa al ritorno , 

Sei tra le navi Achee, tutto, è periglio _ 

D'Intorno a noi; sou teco è ver, ma indarno 
Fida nei Dei chi da ragion va lungi : 

Andiain eh’ è tempo. 11 Ile levossi , è presto - 
Il buon araldo, e tutto assetta ; al carro . ' ' 

Mercurio stesso i corridori accoppia, ' ' 

E aule il . cocchio , e regge e aferaa. A un tratto 
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. 170 CANTO 

JD^lln tenda son fuor , passar le porte , / 

Hanno a tergo le navi; c già ver Troja * . 
Corrono rapidissimi, pur lento 
Sembra a Priamo il canmiin , che il caro incarco 
■Pavido il rende e frettoloso. Alfine 87^ 

Giunsero in riva al Xantó : allora il Nume 
Sciolto l’alato piede alzasi, e pago 
Del ben compito ufizio , il ile lasciando 
A Troja in vista ni patrio ciel ritorna. 

Ma tra le cure la Hegal famiglia . 880 . 

Passa la notte ; alcun non è che al sonno 
Chiuda le luci, chè lo scuote e 1111^)3 
Del Re la sorte , ed il novello affanno 
Rende l’ altro più grave : e reggia , e torri , 

La Porta Scea , d’ilo la tomba e ’l campo 885 
Splcndon di faci a rischiarar da lungi 
L’anelato ritorno; i l'cgj tìgli 
Vengono e vanno, e cupido l’orecchio. 

Tendono ad ogni suon. Prima Cassandra , 

Cura d’ Apollo , in suo dolor più bella, 890 
Fatta 'dal Nume o dal suo cor presaga 
Sootesi , e grida: Uh ciel! in’ inganno.^ o sento 
Della sfei*za il fragor? s’appressa il padre , 

Udite ? ei viene , e seco Ettór; fratelli , 

Suore , Teucri , corriam. Soverchia brama 895 
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Scema al detti la fe ; non erro , è questo 
Stridor di ruote, ella ripete; ognuno ; 

S’ alza ad'annoso , e già P Alba uasceute * • * 
Faceu dell'ida luccicar le cime, 

K più e più sensibile s' avanza 
Di Priamo il carro ; le notturne faci 
Lo fan distinto ; il Re, l'araldo, il letto, 
Ettorre appare : ecco alla porta è presso; 
(>orrono i figli : O padre! o Ettòr ! Si sparge 
Per tutta Troja , e si propaga^ e cresce . 90S 
La cara voce , è giunto il Re ; del letto * v 
Balza ciascun, vecchio o fancìul non rèsta;,* ^ 
O donna, o figlia: or cbi d’ Ettór la matlre , 
Chi può la sposa raffrenar ? al carro. 

' Desolate si slanciano, sul corpo 
Gittan divelti i crini , il capo, il “Volto 
Toccano a gara ; dietro lor la turba 
Le porte assedia y cbò ciascun pur brama 
Primo e più pressò satollar lo sguardo 
Deir amato spettacolo.- Piagnenti 
Priamo e l’ araldo s’ arrestàr ; ma segno 
Fa il Re die ognun si scosti : Or via, die’ egli, 
Figli, diletto popolo, già troppo 
Qui mi trattenne il vostro duolo , ornai 
Sgombrate il passo, con più d’agio in breve 920 ' 
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Fia dato a tutti del solenne pianto . 

Sfogar la brama ; a quelle voci i Teucri ^ , i 
-Varisi arretrando, lentamente il carro, 

.Vie via s’ inoltra , ed alla reggia aitine • 

• Tra la calca e ’l clamor Iraggesi a stento. 926 
Come fur giunti , del. palagio eccelso ^ * 

Nella sala maggior l’Eroe -di Troja -* •» 

Sopra letto magnifico funebre -- ^ 

In sua smorta beltà s'espone al guardo / 
‘Di ciltadiue , e di congiunte schiere, 9^0 
^ E di Duci e di popolo com’ onde " 

Succedenti , alfoUautisi , respinti , ; a 

Tenera vista e dolorosa l II canto {■■ì 

S- .alza del lutto: i sacerdoti augusti, 

Ed un coro piagnevole concorde 985 

Di suoni e voci armonica tristezza ^ 

Spargon nell’ alme , e i musici riposi ^ 

Empiono, lunghi , altissimi, indistinti , - 

Trista armonia , dei cor gemiti alterni. 

Ma suoni e voci, e d’ ogiii cdr la doglia 940 
Sospende a un punto , e in se tutta la voglie 
La lagrlmosa Andromaca pendente . 

Sul caro volto : colla mano il capo 
. Sostica d’ Ettorre , e: Tal ti veggo, esclama, 
EUor mio", lido sposo? ah ! tu cadesti 94^ 
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In 'SI florida etade , e me qui làsci* . 

Vedova desolata, e non potei. 

Stringerti alateti la cara uiano , e corre 
Sulle tue labbra colle mie tremanti 
L‘ ultima aura vilal ; nè a me volgendo 
Gli estremi sguardi , e la spirante voce 
Dicesti addio , nè il tenére confòrto 
J'^bbi da te d’ ini amoroso detto 
Cile ognor da'rebbe all’ anima langunete 
Di dolcissime lagrime perenni -v 

INudrimehto c ristoro. Ab ! tu peristi 
Sci)7-T me da ine lungi : or altro pegno 
I\on resta a me del nostro amor , che questo _ - 
Misero figlio. O figlio mio, che fia » 

Di tua madre e di te ? Spari per sempre 960- 
La cara speme di vederti un giorno 
(aescer all’ombra del paterno soglio . * 

Alla patria, al l’onor •/•sogni fallaci! 

JNo più patria non hai , morì tuo padre 
L’ Eroe di Tròja j il difensor ; -.senza esso 
Qual salvezza sperar ? Cadrà dal fondo 
Ilio tutta cadrà; su i legni Ardivi 
Già le misere donne e i figli imbelli 
]^’andran cattivi*^ incatenati; io prima . * 

Sarò tra’ ceppi , e tu pur meco , o figlio , 970 
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Compagno di mia, sorte i tristi giorni .. m*:. 

■ Trarrai dolente in rio servaggio , ed ambi 
Dovrein gl’ imperi d’ un padron superilo . 

Soffrire e T onte j aiubi ? che dico ? ah forse 
Qnalch’ empio \clieo che per Ettorre lu guerra 

• Perde figlio o fratei ,vorrà vendetta ^ w ^ 

Trar sopra te del padre tuo, fors' egli, - * 

• Te tratto a forxa dall’ Iliaca rocca • • 

Verrà che scagli, ed- io vedrotti. . . o, cielo 

" Non, soffrir tanto orror Greci crudeli , 980 ; 

Vi basti il sangue mio; se il figlio è salvo 
• Vieni solo mio ben , bramata morie, • ' 

E mi rendi al mio sposo : oh sposo! e casca. ^ 
Sul caro petto , e vi si stempra in pianto. 

O ’l più diletto de’ miei figli ( d guarda 980 
Ecnba e' parla,) , allin t’abbraccio, e h'fto ' •“ 
Non è amaro il mio pianto j il cielo , o. tiglio, » 
T’ amò vivente , e della Parca in onta 
' T’aiiia, é t’ onora:’ da servaggio indegno ; 1 

Non fosti oppresso, coronò i tuoi giorni 990 l 
Nobll fin benché acerbo : aiuti il tuo tempo 
. Moristi , oh Dio l ma libero , ma grande , 

Ma Eroe moristi, ed ora ignudo e morto 
Trionfi tu del tuo nemico. Il fero 
Ti strascinò dietro il suo carro y duto 99 
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Per T’ ucciso suo Patroclo ( dall’ Orco 
INol ritrasse però ) folle ei crcdea J 
Di farti in' brani ; ma gli Dei custodi 
Schernirò il suo furor , serbàrti iliesOf 
Ramtnarginàr ie tue ferite; ed ora < 

Mi stai" dinanzi rugiadoso e fresco; 

Quasi in placido sonno, e mi sorridi*, 

£ tu’ inviti agli amplessi : o figlio mio , 

Vieni tra le mie' braccia odi tua madre; 

Sono mie queste lagrime, sou questi 
Baci matd’ni. Nè di pianger cessa, 

E lo stringe, 'e sei i>acia. — Ahimè che tanto». 4 
A me non lice ( vergognosa e trista 
Ripiglia Eléna ) io più d’ ogn’ altra , io tutto 
Ti delibo il pianto mio , cognato ( oh nome loro 
Mio vanto e mia vergogna! ) lo di tua morte 
Son lo la rea , per colpa mia peristi , . ^ 

Colpa fatale! oh foss’ io scesa innanzi 
Laggiù ti a 1 ’ ombre die al tuo sangue , a Tro]a 
Esser cagiou di tanto lutto , e farmi 
Segno all’ odio comuu. Pur tu pietoso 
Dal trop*[>o giusti meritati oltraggi 
Mi fosti schermo, e non fu mai che uscisse . 
Dalla tua boco^ una scortese voce 
Memore de’ mici falli; ahimè che forse 1020 
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La tua stessa bonth verso di questa 
Scinui'ata donna sul tuo capo attrasse ^ ' 

L’eira d’avversi Numi. Or che sei spento' 

Come sottrarmi alle rampongne , all’ onte ^ 
All’interno mio strazio? e con qual pena'io25 
Vorrà nel di fatale il cielo irato ' - ' 

Putiir la troppo memoranda colpa * 

Del sedotto mio cor ?’ — Profuso pianto 
Segue tai detti, e il* suo riuioi*so amaro 
Pietade almen se non - perdóno impetra. 

Per nove giorni lagrimoso sfogo 
Ebbe il lutto comune', e nove giorni 
‘Garzon robusti disnudàr la selva ^ 

D' annose piante , e trasportàrne ì tronchi. 

Poi gran pira costrótta in sulla cima io3i 
Sol le vessi il cadavere , ed ài foco 
Essiccator diessi in balla, doglioso • 

Ma sacro ufizio : arse la notte intera 
La vasta fiamma , e quando in ciel l^Aurora 
Decima apparve i pii congiunti e mesti 1040 ^ 
Spente del foco lé reliquie intorno 
Col vino' e colle lagrime , d* Ettorre 
Raccolser l’ ossa , e dentro urna capace 
Di fulgid’ oro da purpurei e vaghi 
Veli coperta T adagiare, in largo • io45 
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Dì doloroso umor fonte natanti. 

Scavàro indi la tomba , ed acccrchiàrlA 
Di liscie J>ianche torreggianti pietre. 
Monumento d*^roe; tra queste alfine 
Deposer T urna a- quella vista alzossi 
Pregno di 'mille strida ululo imnieiiso 
Del popol tutto : in quella tomba ognuno' 
Par che la sua ravvisi', e sien franìraiste 
poi cenere d’ Ettór quelle di' Troja, 
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Cesar. Ilìade, , Tom. IJJ. 
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MASSIME E SETSTÉNZE 

-i . ; ■ ' - . 

POLltlCO-MORALI - , - 

"• > • *^'*.*' »'• 

• • •-«.*» 

Estratte dalla presente Opera. 

> ■ V ' ‘ \ 

, -r . , ^ 

V . • ‘ ‘ 

• ‘Aharcliia. 

^ 4 ' 

. . : . . . ... Abbomìncvol peste 

Al cielo, al mondo, alla natura in ira. 

Certo è colui, che può mirar con-gioja' • • 

Là discordia ci?il : ' 7 

■ .* Canio IX, \>crs. i34. ^ ^ • 

• > -f ) ; . _ . 

' - Ambizione. ' 

* •* 

. Questo mal Genio altero 
die por dii Giove e di Potenza è tiglio, - J. 
Erra d' intorno ai, troni ^ e ronza e bolle V ' 

Per le' teste de’ grandi , e de più' saggi , ' 

Gode sovente scompigliar lo spirto. 

f; 92. ■ 

^ i . ' s 




Digitized by Google 


’4 


iSq' .MìVSSIMe'e-SENTEWJB» * ' 


H -f % • 

frodi insane dfii Tati;. a dritt» , a maóca. . ' 
Voli a sua posta /ed alVoccaso'o all'orto T 
. Tutto il gregge pennuto, io non lo curo i 
'* -Sol'^Giové ascolto Itegli nel, cor' favella ‘ 

- ’• Cliò voce di virtù del cielo è voce, 

' - . Cr XJJy V, *65, ‘ , 

' ». * * ^ ' 

: Comlizìpne umana, . , 

i ' 

« ", j [s , • ' » , , • * ,*' • ’ ^ 8^®^ 

Son retaggio dell* uom , dì questi ordita - 
É la trama, vital: ehè in^pulla soglia 
- bella,^roagion di Giove a destra e a,, manca - - 

‘ Staa due vasi Inesausti./ un siuo. all’ orlo . 

\ Colmo ò,drmal^ l’altro di bene abbonda; 

. 'Or a questo or n quello,, allor che' al giorno 
Apre gli oQchì il mortai, prodigo^ o parco 
^ Giove stende là menò, e stille o- gorghi ~ 

. Versa di Idr. sopra T umane sorti. ' ' * 5, 

Pretto è talvolta il mal che' sparge , e rado 
. È che a^varo ne sia , ma il bene è scarso 
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, . senno da stolti'," 


< tr ' . 

. , tOLl-flCÓ-MoilALl.. , . ì8t 

. Nè mai puro per T uoni ^ diè sol dei Numi 
<^uesto è delizia: * , . . i * '<• • ’ i' ' 

• ' ■ • • -C. XXir^v. 7 :^ 0 . 

" ' . iDemocrazia. • . \ ' • 

* . è ... . . ‘ * * Signóri^ di moki ' 

È scompiglio, non regno: un solo imperi, . . > 

Sol un. sia Re 

^ f . , • é 

G. 11\ V» ii)2« ' 

Destinò* : * . ' 

♦ * . * . . . Apprenda, e basta-,' 

'Dal grand’esempio ogni mortai die troppo 

Confida in se , eh’ ancor del cor la forza 
Dono è del cielo , e a' grado suo dtil fango >, 
Sorge l’imbelle e incodardisce il prode. • 

: ‘ c. xxii, V. 195 . 

... ^ ^ f 

- ÌHo* 

• c 

Insano è atollo • ' ' / 

Ben è colui che s’ argomenta e spera - 
Con forza, o con insidie, o .vezzi, o -preghi' 

Sforzar le voglie del Topauté : ei solo 
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È di tutto 11 Sovran , mortali, o. Numi 
. Son del paro suol servi: ei vuól,\CÌò basta, 
' Questa è raglob suprema il mormorarne' 
Fora deli tto. • . ■ . . . . . , . . . 

. • ' ' . c, xr, k 69. 

f 

. I . ‘ J i . profonde , arcane 

Sqn le sue menti, egli deluder ama 
Mortai baldanza, rovesciar consigli, 

Piegar alte cervici , e far 'per gioco- . 
.‘.Di superbe città deserti" e polve. ^ . 

•. ‘ / c. ir, V. i48. 

•*. , i . . ab senza Giove 

^ Che tentar ? che sperar ? — . f' . . . i 

]NuUa è r uom senza lui; . .* - 

>•' ' . ' . C. XXir, V, 427. 


* • 

Discordia civile* Fedi Anarchia* 


.. . Ente Supremo. 

\ * ArcàniQ imperscrutibili son sempre 
• • pi 'Niia menate , le vie; ma (Giove) al giusto 
'Mancar, sol .può «quando a se stesso .ri diancbi, 

• - ‘ . C, X, V, 119* r 
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' ' Fato;\. * \ r; /.. . ^ 

• * * ' *% • 

r . . . . Che Val còl cielo ' - , 

Forza mortale? e qual riparo © scampo 


Coutro il Fato, trovar ? ' . , 


C..IX, 'v. 48 . 


Forza. Fec?. Destino. < 

' w * 

• 'i 

* ì 

Grandi. Ved, Aijibizione» " 

Guerra. , . ' 

. _ , , * 

, , . . . un picciol urto in guerra* 

• Può Isi- sorte cangiar ; . . , 

* .. '-C. XI, V-.838. 


. Ingiustizia. 


f - 


. . . . . l’ Ingiustizia insana- , . 

F'osca il guardo , alta il capo , il ,piò superl>a 
Calpesta il mondo , e v’ imperversa ; • ' • 

' . ' • c: IX. V. 745. 
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; , . \ Libertà. 

i . 4 Che s’è'pur^fisso 

■ . . 'thè alcun perisca; e quril vìi alala indugila 
Bicusen'a di riscattar col' sangue 
La cotnuu libertàde « € di far salvi 

•7 • ' 

L' augusta patria ^ i pargòletU figli , 

' I vecchi padri , le dilette spose , ‘ . 

, I. tetti, i tem|ij,.il sqo. retaggio avito; ' 
L’ooor di Troja ? 

' . • - C. xr, V. 5i8. 

. * ' . • 

Mali. Condizione umana. 

Monarchia. F, Democrazia. 

/ ' ^ 

Mortali. V» Uomo^ ' 

... ^ j ' 

Offese ( PerBono delle ). ^ 

. i Numi imita 

. Nel perdonar : ah I «he saria dell’ egra 
Schiatta mortai nata all’ error , se ’l cielo 
"Non s’arrendesse ai saorifizj ^ ai ^ voti 
,^e preghiere ?;. ■ . . - . . . • • 

• . $Ct JX^ V» 7 ^ 7 * 
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Onore. . 

E 6tnm onor TÌta che fai? ; 

■ . . C. iX, V'. g8. 

* • - • ' • * * . I ' A grado suo decida ) 

\ * ‘ ' • • < ' • degli eventi il fato; 

Non si iiranchi alVonòr. . 

-Passioni. 

V a 

♦ • Ogni mal nato o mal guidato affetto 
È a chi ’l nudri più che ad altrui furiesto.*^ 

' C. XX, V. 

^ i 

* ^ 

Patria. 

Per la patria pugnar, morir s’ è. d’uopo 
I)el cittadin questo è T augurio , a questo 
M’ attengo , c 1’ ubbidisco .> V . *. 

C. XUy nj. a.’Ji 
• % 

‘ * * * * * * , * ^ r poiché 'la Pairca 
11 tile' e ’l forte al cemun' varcò 'alUnde , 


m - ' 

♦ 

• • * \ 

m ^ 

’i' 


t 
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•Perchè temer? s’ offra- alla patria in dono , 
-Ciò che dessi a naUira ; il dostia nostro* ' 
Gloi'ia governi , e qual eh' ei sia , Ha bello. 

: • ■ V •. C: XII, V. 3^7. 

9 ' _ ' j 

. ■ .t . chi visse a lei : 

jVon si compianga , ei non peri , rinasce 
ìK gran compenso ; chò iinuKirtal l' attende 
Gioja m elei 'cogli eterni , e gloria in tenti. 

C. Xyi , V. 5og. 

't ' ' * » 

. . . .. . .'<■ il ciel forse al mio zelo. 

Darà mercede , e se pur vuole il* fato 
Ch’ oppresso io resti , alla mia patria almeno 
.Util fia la mia.morté, e non oscura.' 

" . ' ' ' / -C. XXI, V, 5o6. 

, . .. Prudenza» 

- • " ... 

. . . . . . ' . • ,on saggio avviso . 

Spesso à baldanza inilitar sovrasta , 

■f5 salvò «più città, sénno, che forza: 

* / - . . ' " C. XIII i V. 68S.' 

Priidenzftè F» Guerra^. - 
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. - - - ■ ' 

‘ Re. ^ ' 

* . r . ‘ 

t \ 

...... Dritto egli è ben se culto 

v^restasl ai Re ) che al po^ol suo son jNuuii. 

C. XII, V. 089. 

. ^ 

» é s \ 

... . . . .. . . Ad uoin privato ' 

Lotta A di troppo disuguale e^dura 
-Cozzar co' Regi : chè qualora uom grande 
Con un volgar s\irn'ta . ancor che affoghi 
L’ ira per poco , ei la si cova iiv seno ' ^ 

Finché la sfoghi y'e ne satolli il core. '^ 

- * C. I , V. n 3 . 

r *• ' ' ' ' 

grave fu-sempre . 

Sdegno di Re . . ...... . . . . 

*C. ZI, V. ^39. 

* * . * 

. ,. il Re più «grande 

.Opri da Re, ma da privalo ascolti. 

Scettrata autorità, sovranq impello 
Ha da Giove il Monarca, onde del giust<y 
Sostenga i dritti ; s' ei. n' abusa-, a Giove 
]\e dee** ragion , come A 1“' deela il mondo» 
Talor -per maggior pena » ed alto è«empio 


idS ^ MAXIME E 5 BNT£!t2£ 

Nel pop'ol suo, eh' è* sua "famiglia e Torta y 
Giore il punisce, e lo calpesta, e spegne* 

* *" - C. IX^f V» i8i. 

• k * ** ■ 

V * ■ « 

- 4, Sdégno. F4 Re. 
Sovrano._f^. Re. 

Vita. 

Non Ha prezzo la vita ; oro , grandezza , 
Tutto puossi acquistar; ma poi che uscio 
Dalla chiostra de' labbri al servo , al' Prence 
'L' ultim' aura vitale , arte uè Torta 
Non è che vaglia a ripararla^ 

. ' ' , ■ C. IX, V. 601* 

^ . * - f 

Uomo. 


\* . • • Sorte infelice -• 

^Dell'upiana progenie! ahj tra i viventi 
Il più ^misero è 1' uom v nido d’ affanni y 
Nato a colpa ed error, di vita ingordo y 
Si fugace, d' età : Ma che ? laggiuso * 
l\itto è 'prova ed esempio } assai felice 
È chi' mubr con virtir, ^ 

;; . C* XFI,v. 5o3, 
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lutto è perigUo 

D’ intorno a noi ; son teco è ver , ma iodhrno ' 

Fida nei Dei chi da ragion va' lungi : 

C. XXIV, V. 864.' . ■ . 

Mortali incauti , 

Quante impensate ha “di punirvi il cielo, * 

Arcane vie! misero, a te che valse ' ^ ' 

Valor, pietà, gentil costume, ed alma 
.Sublime. e dolce? un sol tuo torto annulla- ' - 

Gli alti t»oi pregi ; 

C. XXJl, V, i 85 . ' 
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ì ^ 

\ 

. • - ^ r . 

Se ne perme'te la Ristampa* 
BESSO^E'p€^ la Gran Cancella*»^ ' 
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r^omtnto del Canto decimonono pag. 5 * 


Canto decimonono 

7' 

Argomento del Canto ventesimo. . 

« ^3, 

Canto ventesimo . 

» 

Argomento del Canto ventesimoprimo . 

» 4^ 

Canto ventesimoprimo. ..... 

a 4 ^ ' 

Argomento del Canto ventesimosecondo 

» 6 ^-. 

Canto ventesimosecondo . . . . 

» qi/ 

Argomento del Canto ventesimoterzo . 

8a ■ 

Canto ventesimoterzo. .' . . ♦. . . 

» 91 

Argomento del Canto ventesimoquarto . ■ 

»> i33 

Cantò ventesimoquarto . . • . . . 

a'* i35 

Massime e Sentenze poUtico -morali 

» 179 : 

Hf\G 

■» 

“ 

» 

/ * 
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